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SO‘ZBOSHI

Respublikamiz mustagqillika érishgach, eski asoratlardan qutulish va haqiqiy
erkinlikka erishish bosh a’mollarining biti — bu yangi o‘zbek alifbosiga o‘tish
masalasi bo‘ldi. O‘zbekiston dunyo sari yuz burmog‘i va zamon bilan teng
odimlamog‘i uchun jahonning yetakchi tillaridan bo*Igan ingliz tilini o*rganish ham
bugunda har bir o‘zbek farzandi oldida turgan dolzarb muammolardan biridir. Mazkur
muammolarni tez hal etmoq uchun juda zarur bo*lgan, yangi dastur asosida yangi
o‘zbek alifboda bitilgan darsliklar, lug*atlar yo*q darajada. Mavjud darsliklar, lug‘atlar
esa eski dasturlar asosida bitilgan bo*lib, eski imlomizda chop etilgan-ki, avvalo
ular bugunda ma’nan’ eskirgan va qolaversa, yangi alifboda ta’lim olayotgan
o‘quvchilarimiz ulardan foydalanishda juda qiynalmoqdalar. Mana shu
muammolarni nazarda tutgan holda, bugungi o‘quvchilarimizga imkon qadarko‘mak
berish magsadida ushbu o*quv lug‘atni tuzdik. o

‘Mazkur lug‘at ingliz tilini chuqur o‘rgatishga mo‘ljallangan maxsus sinflar,
gimnaziya, litseylarning o“quv dasturiga asoslanib tuzildi. Lug‘atdan foydalanishni
yengillashtirish hamda zarur bo‘lgan so‘zlarni, so‘z birikmalarini topishni
osonlashtirish magsadida asosiy so‘zlardan so‘ng shu so‘zlardan ko‘makchilar,
predloglar, yordamchi so‘zlar va shu kabilar yordamida tuzilgan so‘zlar, so‘z
birikmalari, shu jumladan jismoniy tarbiya va sport terma lug‘atlari ham
kiritilgan. Bugungi yangi o‘quv dasturlari asosida tuzilgan lotincha-inglizcha-
ruscha o‘quv lug‘atlari kam ekanligini nazarda tutgan holda, rus tilida ta’lim
olayotgan o‘quvchilarga ham yengillik tug*dirish magsadida lug*atimizni o‘zbekcha-
inglizcha- ruscha qilib tuzdik. .

O‘quv-metodik qo‘llanma lug‘ati ushbu dasturlar asosida tuzilgan bo‘lib,
undan oliy ta’lim muassasalari, akadtmik litsey va kasb-hunar kollej talabalari
hamda gimnaziya, maktab o‘quvchilari uchun foydalanishga mo‘ljallangan.

Ushbu lug‘at uchun foydalanilgan manbalar orasida L.A.Matveyev,
V.M.Zatsiorskiy, M.Ya. Nabatnikova, V.I.Lyaj, D.A.Tishler, V.N.Platonov,
B.A.Ashmarin, S.D.Boychenko, A.A.Gujalovckiy, E.I.Ivanchenko, V.N.Kryaj,
F.N.Nasriddinov, H.Rafiyev va H.B. Tulenova kabi mamlakatimiz hamda horijlik
yetakchi mutaxassislarning beqiyos mehnatlari mahsuli mavjud.
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a’lo, oliy

~a’zo; organ (musiqa
asbobi) -

abadiy; doim
abajur
Achchig‘ing
kelmasin!

achchiq
achchiglanmoq

0°zini yo‘qotmogq

achigan
achingan
- achinish, rahm qilish
achinmoq
achitib
adashmogq, xato
gilmogq
adolatli; haqqoniy

adres; murojaat
adyol

aerobika
aerodrom,
tayyoragoh
aeroport
aerozol

Afrika

afsus, attang
afzal ko‘rmoq
ag‘dar(il)moq; xafa
bo‘lgan

A

excellent [ekselont]

-

organ [5:gan]

forever [fo:revs]
lamp-shade
don’t be cross! .

bitter [bita]
to get angry

to lose one’s
temper
sour [saus]
sorry.[sori] ,
pity [piti]

to be sorry
bitterly [bitali]
mistake* [mis teik]

Jjust ['dzost]

address [o"dres] -
blanket [blapkit]
aerobics [ea roubiks]

aerodrome
[‘esradroum]
airport ["eopo:t]
aerosol ["earasol]
Africa ["efriks]
it’s a pity
prefer [pri‘fa:]
upset [opset]

[PEBOCXOAHBIMH,
OTIHYHBIH

Qpl"aH;~(.)pl‘a.H (my3.)

HaBceraa

abaxxyp
He cepaucs!

TOPBKHH .
cepaMTes
BBIATH U3 cebs

KHCJIBIHM

OrOpYEHHBIH

JKaJIOCTh
(co) xaneer
TOPLKO
omHubaThCH

TO4YHO, KaK pa3,
TOJBKO YTO
azmpec
0JIesuIo

n aspobuka

a3poapoM

7 a3poropT
1 a’3po30iIb
Adpuxa
JKaub

' [IPeNNOYMTATE |

B3BOJTHOBaHHEIH;
ONPOKHIBIBATH



agar

agar, agarda,
basharti -
agentlik, vakillik

ahamiyat, ma’no

if [if]

unless [onles]

agency ['eidzonsi]
meaning [ mi:nip)

€CIIH
€CJIM He

11 ar€HTCTBO

3HAYCHUE

ahamiyati yo‘q never mind HHYET0 HEBAXKHO
- [‘meve~]

ahmoq, tentak, fool [fu:t] Iypak

devona -

ahmogqona foolih [fu:lif] I1ymno

Ahvollar qalay? how areyou?  Kax noxwupaere?

ajablanish, astonishment . nynusrnenue

. hayratianish [2’stonifment] i
ajdar, ajdaho dragon ['drogan] APaKOH
- ajib, gtalati " strange [streind3] CTPaHHBIH, 5

mea , . YIMBHUTENBHBIH,
R qyxoH

ajoyib - wonderful _ 3aMmeyaTeNbHbIN

) .[wondoful] _

ajoyib, g*alat;; amusing [o'mju:zn] g 3a6asHbIA,

bandlik : : 3aHUMAaTEIbHbIHA

aka brother [brops] _ Opat

akkardeon, garmon - accordion aKKOpIEOH

. . [o'ko:djan] ” .,

aksmcha, aks holda otherwise [opowaiz] uHaue, B IPOTHBHOM

ciryyae

éksinc'ha, boshqacha 'vice-ver'sa ' Hao6opoT, obpaTHo -

. . ['vais'va:ss]
a_ks,mc_ha; teskarj on the contrary B 00paTHOM CMEICIIC
Ta noda [eraundps] _
3ks-s‘ado, taglid echo ["ekou] 3X0
» QOnun, jgh. act [‘akt] . neiicTBOBATD, YKas,
akat " meiicTBHA
alkrisa a ["aktris) akTpuca



aktyor, artist

akula (zool.)

alam, xafa

alanga, olov
albatta

aldamoq, firib
bermogq

aldamog, yolg‘on
gapirmoq

alifbo, alfavit

alla (go‘shig)
allalamog; uxlatmog
allaqachon

allo, salom, labbay
alohida, maxsus

alokogol, spirtli
_ ichimlik

aloqa; moslik,
uyg‘unlik
alogador bo‘lmoq
Alp tog‘lari
alvido; yaxshi
qoling (boring)!
amaki, tog‘a

" amaliy

Amerigo
Vespuchchi
Amerika
Amerikaliklar

amma, xola
ammo, lekin,

actor [='kts]
shark [[a:k]
offense [o'fens]
flame [fleim]
of course
deceive [di'si:v]

to tell a lie ["tel~]

alphabet ["zlfobit] . -
lullaby [‘Iolabai] -

to lull ['1o]]
already ["o:1'redi]
halle [halou]
particular
["pa:tikjula]
alcohol ["olkahol,
“&lkaho:l]
connection
[ka'neks((a)n]

to have to do with
Alps [lps]

“farewell [feawel]

uncle [onkl]
practical [ prakt:kal]

Amerigo Vespucci
[emerika ve'spu:tfi]
America [5'meriks]
americans
[2"merikanz]

aunt [“a:nt]

~but [bot]

aKTep, apTHCT
akyna
obuma

IaMmg
KOHEJHO

v 06MaHbIB?.TB ‘

TOBOPHTH HETIPaBIy

andasut, a36yka
KonslbenbHas (necHs)

'y6aroKHBaTh

yxe
ajuto! 310poBo
0COOEHHBIH,
YaCTHBIM, OTHEIbHBIHI

" 1 QJIKOTOMNb

 CBA3b

uMeeT ob1ee ¢
Ansnsr '
NpoIaHue

nsns
npaxme_cxm‘i, '
HaCTOSIIMH
Awmepuko Becrygun |

Aveprxa .,
aMEpHKAHITH

. TeTKa, TeTA

HO, JIMIIb, TOJBKO, .



tashqari
Amsterdam

anavi

anavilar, o‘shalar .

ancha yaxshi

andoza, 0‘lchov
Angliya

aniqlik; batafsil

anod

Antarktika
antenha

antiqa

apelsin daraxti

apélsin, POrtaXol

aql; Xotira, fikr
aqldan ozgan, .
tentak; savdoyi
aqlli, dono

aqlli, qobiliyatli

arafa

aralashtirmog; .
qorishtirmog; sigib

aralashtirmogq;
arang gochmogq

archa A

Amsterdam

© [‘@mstadaem]

that [pzt]
those [pouz] .
lots nicer [lots
n’aisa]
measure ['me3a]

England [ipglond]

detail [di'teil]
anode [ ®noud]

' ~ Antarctic [&n’ta:tik]
* antenna [n’tens]
“unique [ju:nik]

orange {ree
orange ['o'rind3]

mind :

crazy ['kreizi]

wise [waiz] -

- clever [kleva]

eve [i:v]

- displace [displeis]

to mix ui) [miks ap]

. Darrow escape
[narou~]
fir [fo:]
ditch [dit]]

8.

Kpome
AmMcTrepaam

TOT
MHooic. yucho oT that
HaMHOTO JIy4Ilie

Mepa, MepKa

AHrnus

_ IeTanb, IoAPOOHOCT

vV aHo[,
AHTapKTHKA
1 aHTEeHHa
YHUKaJIBHBIA
anejlsCHHOBOE

- IIepeBo

arejabCHH,

- OpaHXeBbIH

pasym, AyX
cyMacmeayi

| MyZpslif, :
.. OnaropasyMHBbIH

YMHBIA2ITOBKUH

'KaHYH

v CMEATh,
BBITECHATH

coyTaTh, EPENyTaTh;
cMemarth

eqBa n3dexarb
‘OITaCHOCTH

) )

n KaHaBa



armiya

armiya, qo‘shin
arqon, arqon bilan
bog‘lamoq

arra, arralamoq,
qipiq, girindi
artmogq, tozalamoq
arxitektor, me’mor
arzimaydi

arzon

asab, nerv
asabiy, achchig'i
chiqqan
asabiylashmoq

asal, bol

asalari
asalari uyasi
ashulachi
askar

asosiy; yetakchi
asrovchi, saqlovchi;
gorovul '

- Assalomu alaykum
astar

astronavt,
kosmonavt, fazogir
atalgan, nomidagi
atash; chaqirish;-

telefon qo*ng‘irogi;

taklif gilmoq
atirgul

army ["a:mi]
army ["a:mi]
rope [roup]

saw\dust [so:]

to wipe [waip]
architect ["a:kitekt]

don’t mention it!

[doun't~it]

cheap [tfi:p]
nerve [na:v]
nervous [ 'na:vas]

to get nervous [to

get...]

honey ['hAni]

bee [bi:]

hive [haiv]

singer [sino]

soldier [sold3ze]

main [mein]

keeper [ ki:pa]
How do you do?

covering [kAverin]

astronaut

["estrano:t]
named [neimd]

call [ko:1]

rose [rouz]

9

n apMus
apmus
KaHaT, HHTKa, Bi3Ka

MUIHTD, TIHIA

BBITHADATH
n apXUTEKTOP

-He crout! Huuero!

JemeBE
HepB
HEPBHEIA

HCpBHHYATh .

Men
myena
ynen
nesen
coyigar

[JIaBHBIA, OCHOBHOH
CTOPOX

37paBCTBYiTE!
TIOKpHIIIIKA, 9EXO0] -

n aCTPOHABT,
KOCMOHABT. .

N0 HMEHH
30B, OKJIMKATh,
Ha3bIBaTh, BRI3EIBATH

posa



Atlantika okeani

atletika

atletika bilan
shug‘ullanuvchi
atmosfera, muhit

atom
atogli

atrofida, taxminan,
hagida, yaginida

atrofida, tevaragida

atrofni aylanib -
yurmoq

atrofni o‘rab olmog,
0‘rab turmogq
Avgust
aviakompaniya

aviatsiya

Avstraliya

avtobus
avtobus bekati

avuﬂnmdabonnoq‘

avtomashing
avtomobij] signali
avtomobil, Vagon

avval, -gacha, -dan

avval, ilgari, o]din

Atlantic Ocean
[stlentik ’aufn]
athletic [=0letik]
athlete ["20li:t]

atmosphere
["eetmasfis)]

atom ['ztom]
famous [feimoas]

about [abaut]

around [o'raund] .
hang about

to surround
[seraund] ,
August ["5:gast]

air carrier [ea
keaerio] '
aviation [eivizeifn]
Australia [o: streilia]
bus [bos] '
bus stop [bos stop]

go by bus [gau bai
bAs]
car [o'ka:]

hooting of a car
captain [kaeptin]
before [bifo:]

ago [o'gou]
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ATlIaHTHUYECKHI
OKeaH

‘aTIIeTHKa

n aTieT
n atMocdepa

n aToM
3HaMEHUTBIH,
HU3BECTHBIA
KpyTOM, BOKpYT,
NpUOIU3UTENBHO,
OKOJIQ, O

BCIOZY, KPYT'OM,
BOKpYT

6pomuTs BOKPYT

OKpYXaTh

Asryct
1 aBUaKOMITaHHS

aBHaLHA
Ascrpanus
aBTOOYyC
aBTOGYCHAsA
OCTaHOBKa

exaTp aBTOOycoM

‘aBTOMAallHHa

IyIoK aBTOMOOHIIS
aBTOMAaIIMHA
nepen, A0, paHbIie,
npexze

adv ToMy Ha3ajg



aybdor, zomin,
gunohkor
ayblamoq

ayiq

ayiqcha, ayiq bolasi
ayigpolvon
aylanish

ayni zamonda
ayniqsa
ayniqsa, asosan
ayollar sumkasi

ayri, panshaxa;
sanchqi; vilka
ayrilmoq, ajralmoq
aytib turib
yozdirmogq, diktovka
gilmoq ‘
aytmodq, gapirib
bermoq’

aytmoq, gapirmog;
takrorlamoq

ayvon o
ayvon, balkon -
azalgi, yerlik,
mahalliy -

azob beradigan .
azob tortmog,
talafotga uchramogq

guilty (of) [ gliti] _
blame [bleim]

bear [bea]

bear-cub [bes kob]
bear* [bes]
circulation

[s3:kjuleifn]

at the same time
[at pa seim taim]
especially [ispaf(a)li]
chiefly [t[i:fli]
handbag
fork [fo:k]

part II.

" to dictate [dikteit]

to tell [tel]
to say\over [sei] -
porch [po:tf]_' _

neative [neitiv]

painful [pastern] " - :
R cTpajare

suffer [sofs] -

11

BHHOBHBIH (8),
BHHOBATBLA

"V 0OBHHSTD
.. 1 MEABeOb

MEJIBEXXOHOK

~ MenBeAb

IAPKY LI,
KpoBooOparieHue

B TOXXC CaMO€ BpEM:

0c00eHHO, TIaBHBEIM
obpazom

TIaBHBIM 06pa3oMm,
0cobeHHO

IaMcKas CYMOUKa, |
YEMONAHYHK

BHIIKa

paccTaBaThCA

JTHUKTOBATH

paccKasbiBaTh, -
coobuaTth

. TOBOpHTS, CKa3aTh.

© KPBUIBLIO
balcony [‘balkoni] :

OankoH. -.. -

POIHOI, MECTHBIH

MYYHTEIIBHRIA



“to be” fe’lining
zamon 1-shartli
shaxs, birlik
ba’zan

badbashara, hunuk
badjahl

badminton -
Bagam orollari "
bahaybat

baho bermogq
baho olmoq

~ baho, giymat
bahor; bulog;
sakramoq
tOrtiShmoq

baj an_no‘l: qllmoq

baland ovozli; -
shovginli
baland, bo‘yi uzup
baland, yugor,
yuksak; a’lo
baland-past

balet = .

baliq tutish

baliq tlltmocl

B

am (to be; was,
were; been) [zm]

sometimes
[somtaznz]
ugly [ogli] .
angry [@ngri] -

badminton

" ['bzdmintan]

Bahamas
[ba’ha:moz]
enormous [i'no:mas]

to give a mark
[giv9’~] Ry

to get mark
[geta'~]
value ['valju:]

spring [sprin]
argue ["a:gju:]

to do* [du:], did,
done :
loud [‘laud]

tall [to:]] .
high ["hai]

high and low [~'lou]
ballet [ 'belei]
fishing [fifin].

tofish

12

1 nuyo edun, yucha

' HHOrzaa, N0 BpeMeHam

6e300pa3Hslil, raaxuiit
CEpIMTEIH, ‘
PasapaXeHHBIH

n 6aIMHHTOH

Baramer
rpOManHbIH,
OrpOMHBIH
IaBaTh OTMETKY

MOY4YUTH OTMETKY

UECHHOCTD, 3HaYEHUE
BECHa, IIPY’KHHa,
NpLITaTh

V CIIOpUTH

AeaTh BINOIHATH

TpOMKHUH

" BBICOKMH

BBICOKHIA, BBICOKO

B BepX M BHHU3
n b6aner
priGHas noBIA

. yIOuTB, pHI62UMTH



baliq urug‘i, ikra
ballada
balog‘at, yetilish

bambuk daraxti
banan

band bo‘lmoq
Bangladesh

bank

baqa, qurbaqa
bagqiriq, gichgqirig;
yigi

baqgirmoq,
gichqirmoq
barakalla

barcha; butun; butun
son’

barg, tabaga

barmogq, soat mili

baron
basketbol

. batareya
baxt
baxtli

baxtli tarzda
baxtli, omadli,
baxtiyor; quvnogq,
xursand, shod
baxtli, omadli,
muvaffaqiyatli

carviare [ kavia:]
ballad ['bzlad]
womanhood
["wumenhud] .
bamboo [bzmbu:]
banana [bana:ns]
be busy [. - bizi] :
Bangladech
[benglo’del]

bank [benk]

frog [frog]

cry [krai]

hoot [hu:t]

Well done! [wel don]

whole [houl]

leaf ['li:f]

finger [fino]

baron ['beran]
basketball '
[ba:skitbol:]
battery [ baetori]
happiness [ "hopinis]
happy ['hopi]

happily [ hopili]
joyful ["d3zoifal]

- lucky [’lokij

13

n ¥Kpa -

n 6amnaga
3pENoCTh, pacuBeET,
COOUp. YXEHITUHEI
6amMOyk

GaHan

GBITh 3aHATHIM
Banrnaneni

6ank

JATYynIKa
a4

KpHYATh

MOJIOZeL, 3X0poBa!
uen/oe/sli/, Becp .

(. Qucno leaves)
JIHCT, IMCTBA
naner (pyxu),
CTpelika 4acoB

n Gapon
Gacker6oi °

o

* n Garapelika

cYacTee
CHACTIIMBBIH, .
yAadHbIM
CYaCTIIMBO
PanoCTHEH,
CYACTIIUBBIH

CYaCTIMBBIA,
YIa49HEIH



baxtli; o‘ng‘ay, ..
muvaffagiyatli
baxtsiz, baxti qora
bayonot, ..
deklaratsiya

- bayram
bayram qilish,
nishonlash”
bayram; ziyofat,
bazm :
Bayron
bayroq
be’mani, behuda,
foydasiz
be’mani, safsata,
behuda gap
bebaxt’ baxtsm

voc. ]

bedana .
bég‘aim, yengiltabiat

begunoh, aybsiz
bekinmachoq .
bekor gilmog,
qoldirmoq
bekorchi o

bekorchi gap; -
'safsata

bekorchi,
bekorchixo‘ja
belgi, baho, dog*

belgilangan joy

fortunately
[fo:t/nitli] _
unhappy [on’hapi]
declaration " '
[deklo'reifon] .
holiday [halidei]
celebration [../n]

feast [fi:st]

Byron [’bai'a'rsﬁ] '

" flag [flog]

vain [vein]

nonsense
[n"ons(a)ns]

. miserable

[‘miz(s)e(a)bl]
quail [kueil]
careless [keolis]

innocent [inosnt]

hide-and-seek
cancel [kensl].

‘ good—forfndfhing

[...no0in]

Jjabbering

["d3eberig]

B dangler [doingls}

mark [ma:k]

destination
[desti‘neifn]
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yAa4dHO, CYaCTIIMBO

HECYaCTJIMBBIIA
o0BsBIIEHME,
Jexnapanus
Ipa3IHUK
Mpa3gHOBAHHUA

U, Npa3sTHUK

" baiipon

¢nar, 3HaMs
TINETHBIH

B3IIOp, epyHAa

JKaNKHif, HeCUaCTHBIA

nepemnénka
HeOpEXXHEIH,
JIETKOMBICIEHHBIN
HEBHHHBIH, HAUBHBIH

TpATKH (uzpa)

V OTMCHUTH

@
HUKYIOBIIIHHK

601TOBHA

Ge3nenbHUK

OTMETKa, OTIIeYaToK,
- cren

n MECTO Ha3HA4YCHUA



bema’ni gap,
arzimagan narsa
berkitmogq,
bekinmoq

bermoq, avtomobil
gudokini.chalmogq

bermogq, uzatmoq

Berns
besh

besh minutdan so‘ng

beshinchi
bet

Bethoven

bezovta qilmoq,
zerikmoq
bezovtalanuvchi,
Jjuda xohlovchi
(narsani)
biladigan, xabardor
bo‘lgan

bilakuzuk
‘bilan, birga
bildirmay chiqib
ketish

bilet, patta -

billet (a’zolik); karta

bilmogq, aniqlamogq
bilmogq, o‘rganmoq

binafsha, bmafsha
rang

trifle [traifl]

to hide (hld lndden)

[haid]
blare [bles]

to give (gave, given)
-~ [giv]

Burns [ba:nz]
five [faiv]

in five minutes
fifth [fif0]

page ['peid3]
Beethoven

[beithouvan]
bother [bops]

anxious [ znk[ss] '

aware [a'wes]

bracelet [ ‘breislit]
with [wip]
to steal away

ticket [tikit]

card [ka:d] 4
find out [faind aut]
to know ['nou]
(knew, known)
violet [vaialit]

15 ..

IYCTSAK, MEJIOYb
OpATaTECA
v Iatb ~
aBTOMOOUIBHELI

TYJIOK
JaBaTh, OTaBaTh

Bepnc
IATH

'yepe3 5 MUHYT

vy

TLATHIH
CTpaHHLa

bBerxosen

6ecrokouTs,
HanoeAaTh. .

a 6eCTIOKOSEICS;
CTPaCTHO MKeNaromuit
(vezo-n.)

Q 3HAKOLIHIA,
OCBEJIOMIICHHEIH (0
yem-n.) :

* n Gpacner -

.C, BMECTe

' He3aMETHO YHTH

" Guer -

KapTa, KapTodKa
Y3HaTh
3HATH - -

¢uanxa, proneToBsiit



biologiya. (fan) ;
biometriya (fan)

bir _
bir bo}' ekan (ertak)

bir kuni

bir minut, dagiqa
bir narsa kabi
- bir qanc,h_q

bir qop suyak,
ozg‘in .
bir tarafdan
(birinchidan) -
bir-biridan ayirmog;
ajra(t)moq
: b1r-b1nga, blr-bmm
birdamiik =~
birdaniga, hoziroq

blrga blrgallkda
birlashib

birikish, qo*shilish join [dZoin] © -

birinchi qavat

b1rmch1 avval

bll‘lllchl marta

biron-bir joydan
chagirmog

biror Jjoyda, hech

qayerda

biror kishij ot

_biology [bai’olad3zi]

biometrics
[baiou metriks]
one [won]
once(upon a
time) .
one day ["won -

- “dei]

minute [ ‘minit]
the like of

" 'some [som, som]

- "bag of bones [ba:g av

bounz]
~ on the one hand -

to separate [sepereit]

each other [~ops] .

.- solidarity [soidzerit]

at once

"~ together [to"geps]

{
)

ground floor.

[graund...]
first [fa:st]

call out [ko:] sut] )

'an);wher'e' [eniwea]

anybody [eﬁibodi] '
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n Ouosorus

n 6uoMeTpHs

OIIUH
XHI-OB11 (crazka)

OHaXIbI

" MUHyTa
HEYTO nonobdHoe

KOE-KTO, HEKOTOpBIE,
KaKou-To
KOa Ja KOCTH

C OAHO¥ CTOPOHBI

OTHOENAThCH,
pa3nenarescs

Apyr mpyra .
COJIMapHOCTD
HEMEeJIEHHO, ceiyac
Xe :

BMECTO

COEHUHATE;
TIPHUCOEUHATCS K
TEePBRIH 3TaX

TIEpBHIN, CHAYana .

_KPHUKHYTb U3

rae-HuOyan, HUrae

KTO-HUOYTb



biror narsa

Biroz kuting

biroz, biror kishi,
birortasi, har qanday

biru nol
bittayu-bitta o‘g*il
biz

biz faqat o* zlmlzga
zarar qilamiz
biznesmen

bizni, bizga, bizdan
bizniki

bizning

Blansh

bluza (yahtaksimon
ayollar ko‘ylagi)
bo‘g‘ilib, giynalib
nafas olmoq
bo‘g‘iz, tomoq
bo‘g‘mog,
bo‘g‘ilmoq

bo‘kirish; bo‘kirmoq”

bo‘lak, burda, dona
bo‘lakcha, parcha,
burda

bo‘laklarga .
"bo‘linmoq
bo‘laqol

bo‘ldi; yetarli.
bo‘lib ko‘rinmogq,
o‘xshatmoq . . - °
bo‘lib o‘tmogq,
paydo bo‘lmoq,

anything [enifin]
just a minute!
any ["ani]

one nil [won nil]
the only son
we [wi:]
we shall onl);
harm ourselves -
businessman
['biznizsman]
us [0s]
ours [auaz]
our [aus]
Blanche [bla:n/]
blouse [blauz]

to gasp ["ga:sp]

throat [Brout]
choke [tfouk] ~

to roar [ro:]
piece [pi:s]
bit [bit]

fall to pieces’
[...pi:siz]

Do [du]
that will do
seem [si:m]

occur [o’ka:] .. .-

4TO-HUOY b

OIHY MWHYTKY!

CKOJILKO-HPIG}’JIB
Kaxou-Hu6yap,
066§

OJIMH HOIb
€IUHCTBEHHBIH CHIH
MBI TOJIBKO IIOBPEIUM
cebe

n OU3HECMEH

Hac, HaM

CBO#

Haux
Brmanm .
6iry3a, 6iy3ka

ABILIATE C TPYXOM, 3a
ABIXaTcs

ropio

naBuTh(C), -
3aJBIXHYTBCA .-
PRIYATh, OpaTh |
KYyCOK, 9acTp =
KyCOYeK, sacTime, -
HEMHOXKKQ . ‘
Pa3BATHTECH. E Ha
JacTu

Hy xe! Iloxanyiicra

. XBaTHT, XOpomo!

K3aThCA, - .
IPEeACTaBIATECS
NPOMCXOMHTS, -
CIyYaTsCs



bo‘lishi kerak
bo‘lishi kerak, lozim
bo‘Imasligi uchun
bo‘lmaydi

i)o‘]moq )

bo‘lmog, ajratmoq .
bo‘lmoq

bo‘lmoq, bor
bo‘lmoq, mavjud
bo‘lmoq

bo‘lmogq, ro‘y
bermoq

bo‘lmog, turmogq (be
gaqaralsin)

bo‘lsa ham, garchi
bo‘r- '
bo‘ri -
bo‘ronli, to‘lqinli
bo‘sh .

bo‘sh, keng

bo*sh, ozod, _ " ‘
egallanmagan ..
bo‘shatmoq
bo‘shlig, fazo
bo‘shliq, kovak

bo‘tako‘z (gul)

-

.must [most] -

beto..,[... te...]
lest [lest]

Won’t do! [wount
du:]
became* [bikeim]

divide [divaid]
be [bi:] (was, were,
been) , S

be* [bi]

take place [teiic
pleis]

been [bi:n]

( altiuiugh [o1'pau]

chalk [tfoik]

wolf [wulf]

rough [rof]

empty ["empti]

loose [lu:s]

vacant ["veik(a)nt] -
_to empty

space [spies] A

hollow [ holou]

forget-me-not
[fogetmi not]

18

OBITE JOKHEIM
AO/DKEHCTBOBATh
4TOGHI He, KaK OBl He
He roauTcs!

AenarTscs,
CTaHOBHUTHCS
IENNTh, pa3aeiiTh
Vv OBITH

O5ITH, CymIecTBOBATS,
HaxomuTcs

NIPOUCXOAUTH

(cMT be) GpITB,
CYINECTBOBATE,
HaXOAMTLCS
XOTH -
Men

BOJIK )
BOJIHUCThIH
nycToi
CBOOOHEIIH,
OIHPOKMIA
IyCTOM, CBOOOAHEIH

BEICHITIATh,
OIOPOXXHATH
TIPOCTPaHCTBO,
pacctosHHE
ITycToTa, BIAILIH (0
wexax)

He3alynaka



bo‘tqa (sulili)

bo‘yalgan
bo‘yamoq

bo‘yi yetgan,
balog‘atga yetgan,
o‘smir

bo‘yin

bo‘ylab, yoqalab
bo‘ysundirmoq,
egallamoq
bo‘ysungan,
qaratmoq, mavzu
bob (kitobda)
bobo

bodom
bodring -

bog‘, bog‘bon

bog‘lamoq
bog‘lamogq,
mahkamlamogq
bog‘lig bo‘lmogq

bog’lamog,
biriktirmoq

boks tushmogq, zarba

urish

bola

bola, yigit
bolalar

porridge [ poridz]
painted [peintid]
to paint ["peint]

grown-up [groun op]

neck [nek]
along [5'log]=lon]

to master [ ‘ma:sto]

éubject [sobdzikt]

chapter [tfopta]
grandfather
[‘grendfa:ps]
almond ["a:mond]
cucumber
[‘kjurkomba]

garden, gardener |

['ga:dn]
to tie [tai]
fasten [fa:son]

depend (on)
[di'pend]
bind* [baind]

box [boks]

child [tfaild] -
chap [tfop]

children [tfildren] -
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Kama (OBCSIHAA)

pacKpameHHbIH
pacKpammBaTh,

~[IHCaTh KPacKaMH

B3pOCIIBIH

nest .
BJIIOJIb, ITO; BMECTE
OBJIAJIETh

TEMA

ry1aBa (KHHUTH)
§1(5)1§

h MHHIOAJIb
orypex

cajl, CafiOBHHUK
3aBA3BIBATD .
3aMMparThCs, .
NPHKPEIDIATD
3aBHCETH (om)
CBA3KIBATh . .

6okxcoBarh B 6010

pebEéHoK .
napeHb, MalkbIi.

MHoxc auciio ot child

JAECTH



bolalik -

bolg‘a, to‘qmoq
" Bolgon orollari

Boltiq dengizi

bomba A
bong urish (soat)
bogmogq, -
ovqatlantirmoq
boqgollik -

bor bo‘lmoq

bor kuchi bilan

bor, mavjud

bormogq (biror

yerga)
bormoq, ketmogq-

bort (kemada),
boshgarma

bosh barmoq

bosh og‘riq

- bosh oshpaz, boshliq

bosh gimirlatmoq
(vozilik bilan)
boshlamoq

boshlamogq,
boshlanmoq
boshlanishi, boshi
boshliq :

boshpana,

childhood [taildhud]
hammer [homs]
Balkans ['b3:lkenz]
Baltic Sea-
[bo:ltik’si]

bomb [bom]

chime [tfaim]

feed (fed, fed) [fi:d]

grocery [grausari]

to have got

with all his might
[...mait]
there are, there is -

to go to

to gb‘(wént, éonej
[gou] .
board [bo:d]

thumb [6omp]
headache [~eik]
chief [tfi:f]

'~ to nod [nod]

- start [sta:t]

began past om begin
beginning [biginig]
principal :
["prinisapoal]
hiding-place
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JETCTBO
MOJIOTOK
Bankxausl

Bajtuiickoe MOpe

n 6oMda
oTGHBaTH (YaCbl)

-TIATATh(CA),

KOPMHUTB(CS)
Oaxanest
HMETD

M30 BCeH CHIIbI

€CTh, MMEIOTCA, ECTh
HMeeTcsa

MATH K

HATH, IIOUTH

Gopr (cymHa)

00JpmoH naiell
ronorHas 6oib

" me¢-nosap,

HavJaJbHUKs
KHBaTh r0JI0BOH (8
3Hax coenacus)
OTIpaBIATbLCH,
HAaYHHAaTb, IIyCKaTh
Ha4yMHATH(CA) °

' Hag9aJIo

[J1aBHEIH, OCHOBHOM

moTaliHoe MecTa



boshga

boshqa tomondan,
ikkinchidan
boshqa, turli,
qarama-qarshi
boshqacha kiyingan

boshqarmoq (avro),
haydamog;
yurgizmoq
(mashinani)
boshgarmogq; idora
qilmogq; uddasidan
- chigmoq
bosib olmog,
* payhon gilmogq
bosma
bosma qog‘oz

bosmaxona
bosqinchi

bosqinchilikka
urunish

bot. nilufar
botinmogq, jur’at
gilmogq -
botirmogq,
sho‘ng‘itmoq,
botirib olmoq
botmoq (quyosh),
" o‘chmoq (chirog)
boy

boylik, mol-mulk,
-davlat; mo‘llik

other [opa]

on the other
hand
different ["diforant]

ApyToM, HHOH
C Ipyroi CTOpOHbI

Opyroii, He TaKkoH,

. PasnmHYHBIN

in disguise [disgaiz]

drive* (drove,
driven) ['draiv]

to manage
['menid3z]

to tread (trod,
trodden) [tred]
printing [printip]
blotting-paper [botiy
peipa]
printing-house
[printighaus]
occupant [ "okjupont]

attempted robbery

lily ['1ili]

. dare (dared) [des]

to dip [dip]
to go down
rich [ritf]

wealth [‘wel6]

21

nepeosieThli, -
3aMaCKHpPOBOHHBIH
BE3TH, €XaTh (asmo),
YOpPaBIATE (MAWUHOU
% m.0.), IBUTATH

CIIPaBJIATHCS,
YXHUTPATCA, CyMETH

CTymnaTh, UATH,
HaCTyIaTh; TOOATh
[e4YaTaHHe
TIPOMOKATe IbHas
OyMara
TUnorpadua

JKHTENB, 00MTAaTEND,
OKKYNmaHT .
NOINEITKa rpabexa

JTHIIAA
CMETh, OTBAXKHBATEHECS

IOTPYKaTh, OKYHATh

[}
[

camuThCA (Connye)

Ooratriit
6orarcrBO



- boyo‘g‘li
bozor
Bredberi

Brodvey

broshura, kitobcha
bu anglatadi

bu kitob uniki -
Bumen!

bu sizga nimaga
kerak?

bu, shu, ushbu,
mana bu

bufet (javon)
bug*

bug‘u; ohu
bugun ertalab

bugun, hozir

bugun, kechqurun
(kechasi) -
buklamogq; egmoq -
bulochka, bo‘lka
non, shirin non
bulut, gora bulut
bunda, bu yoqqa;
shu yerda
bundan buyog‘iga
yo‘q

Buni qilishingga

yo‘l qo‘ymayman!
buning uchun

buqa (ko p.da oxen)

it!

owl [“oul]
market [ ‘'ma:kit]
Bradbury
["bradbari]
Broadway
[‘bro:dwei]
pamphlet [pamfit]
it means [mi:nz]
this book is hers
It’s me! [its mi:]
what do you

-need it for? [wo:t...]

this [pis]

cupboard ['kobad]
steam [sti:m]
deer ["dio]

- this. morning [pis
mo:niy]
today [to’dei]
tonight [to nait] -

to fold [ta fould]
roll [rol]

- cloud [klaud]

here [ hio]

no longer

for that [fo:pat]
ox ["oks]

22.

I won’tlet you do .

coBa
PBIHOK
Bpenbepu

Bponseit

6pouuropa, namdner
3TO 3HAYUT

3TO KHUra ee

Jrto-x!

3aueM BaM 3TO
HYKHO? '

.+ 3TOT, 3Ta, 3TO

Oyder

nap

OJIEHb

CEroJHsA yTPOM

Ceromus

© CErOJiHs BEYEPOM

CKJIaJIEIBATh
6ynouxa

o8

-obnako; Tyda

30€Ch, TYT
6onslue He

He nio3Bomo Tebe
crenarts 310!
3a 3TO

(MHODMC. HUCAO OXen)

OBIK



burch, vazifa; garz
burchak

burgut

burilish, aylanish;
aylantirmog,
buramogq, qayrilib
‘qaramoq

burun

buta, chakalak
butunlay, cheksiz

buvi

buxanka non
buyum, jihoz, ashyo
buyum, magqola;
artikl,

buyum, narsa, . .
hodisa, ish, predmet
buzilmoq (mashina)

buzmoq
buzoq
buzoq go‘shti . .
buzugq, izdap

. chiqqan, tartibsiz -

-dan ko‘ra; -ga
qaraganda
(givoslashda
zshlatzladz)
..dan tashqarl

debt [det]

corner ['ko:na]
eagle ["i:gl]

turn [to:n] <

nose [nouz]

bush [b]]
absolutely
[&bsalu:tli]
grandmother
['greendmopa]

loaf [louf]
accessory [ok sesari]

- article [a:tikl]
~thing [6ig] .
_break down

_'A . to spoil [simil]
~ calf [ka:f]

veal [vi:]]
out of order

D

than [paen]';;. B

| excebf ['ikse“pt]'.;. -

23

h Jonr

YOI, YTOIoK
open .
TIOBOpOT;
TMOBOPaYMBATHCS

HOC

 KyCT

COBEPILEHHO,
6e3ycinosno

A 6a6ym1ga

Oyxanka xie6a

n IPHHAUIEXXHOCTH
BEIlb, CTATh,
npeaMer

BEILlb, IPEAMET; HEII0,
CIIydaif . :

. CIIOMAThCA (0

Mmawune) .
TOPTHTS, 6aJmBaTL ;
TENEHOK |

TENATHHA e -, .
HEUCIIpaBHBIH

4eM (npu cpasueruy)

32 UCKITIOYCHHEM.



* ...dan tushmoq to get off COMTH, CHUMATH

' (naamve)
da’vo gilmoq to pretend [pri ‘tend] HpUTBOPATHCH,
Jenath BUL
dada, dadajon pa [pa:] Tarna, nanovka
dadil, botir, beld [bould] a CMENBIH
dovyurak
daftar noteboek [noutbuk] TeTpanms
dag‘al; g‘adir-budur rustic [rostik] rpyOsIit, mepIuaBhlif,
dahan chin [tfin] noa6opoxoK
dala shichqoni field-mouse T0JIEBAS MBIIIB
S [...maus] - -
dala, o‘tlog, jang field [field] "~ -mome
maydoni ' P
dalil, fakt fact [fokt] daxr,
' obcroaTenscTBO
dam , rest'T [rest] OTIBIX
-dan from [from] u3 .
dangasa lazy [leizi] JIeHMBBIA
~ dangasalik gilmoq  be lazy [... leizi] NIeHHUTCH
_ daraja; rang, xil, nav- grade [greid] KI1ace
 daraxt, yog‘och tree [tri] JepeBo
darg‘azab bo‘lmoq  frantically HEHCTOBO
[frontikali]
-dars tugadi ‘ the lesson is YpOK OKOHYEH
-over ,
dars, mashg‘ulot lesson [lesn] ypOK
darslik textbook [teksstbuk] yueGHuK
darvoge, aytmoqchi by the way MeXIy NMPoYnuM
[bai pawei] '
darvoza - gate [geit] BOpPOTA, KAJIKUTKA
darvozabon =~ goal-keeper [go BapaTap
kipa] - o
daryo ustiga a bridge over  MocT uepes pexy

qo‘yilgan ko‘prik  the river

24



daryo; daryo bo'yi
dasta (12 dona);
ko‘plab

davom etmoq
davom ettirmoq

davomi bor

davomida,
mobaynida
davomida, vaqtida;
uchun; sababli
davr, zamon
dazmollamogq,
tekislamoq

dehqon

dekabr
delegat -
- delegatsiya

demokrat

dengiz
deraza
desert; shirinlik

" detektor
devor; to‘siq,
panjara, g‘ov
deyarli

river (side) [riva]
dozen [dozn]

continue [kontinju:]
proceed [pra’si:d]

to be continued
during [dju:arip]
for [fo:]

period [ 'piariad]
to iron [aion]

peasant [pezant]

December [disembo]

delegate ["deligit]
delegation
['deli’geiln]
democratic
[demiak ratik]

sea [si:]

“window [windou]

dessert [di’za:t]

detector [di'tekts]
fence [fens]

peka
JOXHHA

HPOJOIDKATECA
IIPOJOIKATh
(roBopuTs)
IIPOJIOJDKEHHUE
cnenyer

B TEYEHHE, B
MPOAOIDKEHHE
I, pajy, 3a, TaK
KaK, IOTOMY 4YTO
1IEpHOJ, BpeMs

_TauTh

KPECTEAHHH
nexkabps
n nenerat

n neneramus

JEeMOKPaTHYECKHIL

Mope, MOpCKOi
OKHO -
n IecepT, clagkoe
(6a1000)

n NeTeKTop
3abop, usroponp

IIOYTH, €JiBa HE

IIOYTH HHYECTrO, OYCHB
Mailo

almeost ["o:Imoust]
next to nothing

deyarli hech narsa ,
o [nekst ta...]

diagramma diagram ['daiogrem] » auarpamma
dialog, suhbat dialogue [dailog] ~ aMaior, pasroBap
dielektrik - dielectric 1 JHDJIEKTPHK -

25



. diktant; farmoyish
digqat bilan, e’tibor
bilan

diqqat, hushyorlik,
e’tibor

diqqatga sazovor
joylar

diqqatni garatmoq

direktor; rejissyor

_do‘kon, ustaxona
do‘q urmoq, tahdid
Solmogq

do‘q, po*pisa, tahdid
dog‘, qashqa

dohiy, boshliq -

 doim, har doim-
doimo, hamisha
doka-b'oyloq

don, bug‘doy
don, g‘alla

dori o‘Ichovi, don
miqdori
'don-darmon
narkoman ban
"gIYOhvand
dudburon, tutyp
mo‘risi -
duduqlanmoq
tutllqu

duel, yakkama-
yakka olishish

dictation [dikteifon]
attentively
[otentivli]
attention [2"ten|n]

sightseeing [saitsi:in]
pay attention [pe1

ofenfan]
director [‘direkts]

 shop [fop]

to threaten
[Bretn]
threat [Oret)

spot [spot] ’
leader ['li:ds]

ever [eva] . -
always ['o:lwez]
bandage:[b&ndidg] '
corn [ko:n]
grain [grein]
portion [’po:fan]

drug [drog]

chimney [tfimni]
falter [folta:]

duel ["dju:al]

- 26

JUKTAHT
ady BHUMATEILHO

BHHMaHHE

OocTonpuMedaTebHO
CTH

o0pariaTh BHUMaHHE

PYKOBOIHTEIIb,
JUPEKTOp, peKUccep
MarasuH, JiaBKa
Hananare, yrpoxarb

yTpo3a
ISTHO, MECTO

PYKOBOAMTEND,
JMaep, BOXIb
BCerjga

BCerma
OUHT

3€pHO
3€pHO
9acTh, 10, YAC

JICKapCTBa; HApKOMaH

Tby6a (Ovimosas)

3aNMHATHCA,
3aHKATHCA
p1y7ich) i 3



duelga chigmoq

dum, quyrug, kokil
dumaloq, aylana;
davra, atrofida
dushanba

dushman

e’lon

e’lon qilmoq
e’tibor bermoq
e’tirof etmoq

e’tiroz bildirmoq,
qarshi bo‘lmoq
e’tiroz bildirmoq,
qarshi chigmoq
echki

ega bo‘lmoq

€ga, Xo‘jayin -

- egar, egaﬂamoq
egmogq, egilmoq

ehtimol

ehtimol, mumkin,
balki

ehtirom bilan. ..
(xatda)

ehtiyot bo‘l!
ehtiyot bo‘ling

ehtiyotkorona

fight a duel [faits

dju:al]
tail [teil]
round [raund]

menday [mo 'ndi]
enemy [ enimi]

E

announcement
[2'naunsmant]
to declare [dekles]

to mind [ ‘'maind]
acknowledge
[9k'nolid§]

to object

to mind

goat ['gout]

to have [hov]

owner ["ouns]
saddle [sadl]

bend* (bent past.
p-p) [bend]
probably [ probsbli]
maybe ['meibi] °

yours faithfully
[o:z]
take care! [teik kea]
be careful [bi
keaful]
carefully [keofuli]
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ApPaThCA Ha Y3

XBOCT

KpYITBIHA, BOKpYT, 3a,
no3aau :
TIOHENEIbHUK

Bpar

1 OOBsABIICHHE

OOBABIATH
obpamarts BHUMaHue
V NIpU3HaBaTh

BO3paXkaTh
HMETDH NIPOTHB

KO3a
UMETh, 001aaaTh
BIajenen

CeIIo, ocemIaTh
rHYTB(Cs), crubaThes

BEPOATHO
MOXET OBITH

NIpeAaHHbIHA (6
nucoeme)-
OCTOpOXKHa!

‘ocTopoxkHee!

6epexHa, 0CTOPOXKHO



ekipaj (kema
komandasi)
elchi '

elchixona
elektr chiroqni
o‘chirmoq
elektr chiroqni
yoqmoq

elektr quvvati

elektro-
kardiogramma

elliginchi

ellik

‘eman daraxti

emas, yo‘q, inkor
eng baland, eng
yuqori nuqta, joy
eng katta

eng katta, to‘ng‘ich

eng kichik (little
ning ort. Dargjasi)
eng ko*p, orttirma
daraja
‘eng oldin, .
avvalambor

eng uzoqdagi, eng
oxirgi

eng yaxshi, kuyov
jo‘ra (good, well
ning orttirma
darajasi)

eng yaxshisi

crew [ ‘kru:]

embassador
[embasada]
embassy [ ‘embasi]

to switch off
to switch on

electricity
[1"1ektrisiti]
electocardiogram
[ilektrou’
ka:dieugrem]
fiftieth [fifti0]
fifty [fifti]

oak [ouk]

not [not] -

top [top]

biggest [biggest]
eldest [eldist]

least [li:st]
most [moust]
first of all [fa:st

ovall]
farthest [fa:past]

JKHIax

nocon

II0COJIBCTBO
BRIKJIIOYATh CBET

BKJINOYaTh CBET

. JJCKTPHUECTBO

1 37EKTpo-
KapAxorpamMma

MATUAECATHIA

' IATBACCAT

ny6
HE, HET, HH
BEpXyIlUKa, MaKyIKa

Han6oJIBIIMH
caMblif CTapILui (8
cembve)

MeHee BCEero
HauOOIB LM

NpexIe BCEro

CaMblid NanbHUiA,
Janklie BCEro

| best, best-men [best] Haumyumii, madep

best at all [best avo:1] mywue Bcero
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eng yuqori, eng
yuksak

er, Xo‘jayin
ergashmoq,
orqasidan bormoq
erib ketmoq

erimog; eritmog;
yozilmoq

erkaklar ko‘ylagi
Ershir (dngliya
grafligi)

erta, barvaqt
ertadan kechgacha

ertaga u ketadi
(yordamchi fe’l;
fe’lning kelasi
zamon II va IIT
shaxsini yasash
uchun ishlatiladi)
ertaga, tongda,
ertangi kun

ertak .

ertalab, tong, azon
ertalabki
badantarbiya qilmoq
esdan chigarmoq,
unutmoq

esga solmoq

eshak

eshik
eshitilmas
eshitmoq, bilib
olmoq

superlative
[sjupa:lstiv]
husband [hozband]
to follow [to folou]

to melt away
[...owei]
to melt [ 'melt]

shirt [[2:t]
Ayrshire [eafis]

early [a:li]

from morning to

night [...nait]
will, he will go

tomorrow

tomorrow [to 'morou]

fairy-tale [feoriteil]

_morning [mo:nig]

to do morning
exercises
to forget (forgot,
forgotten)
to mention [ men[]

donkey ["dogki]
door ['do:]
unheard [on’ha:d]
to hear [ hio]
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TPEBOCXOAHBIH

MYX

CNncaoBaTh, HATH 32

pacTasThb
TasATh

pybanixa

Opmup (epagcmeo &
Anenuu)

paHHUi; paHo

C yTpa 0 HOUH

ecnomozam. I'n.,
obpazviowuii 2 u 3 .
EO. u mn.

3aBTpa

CKa3Ka
yTpo
JeNaTh YTPEHHIGIO

3apanKy
3a0KIBaTH

yIIOMMHATB,
CCHUIATHCSA Ha
ocen -
ABEPE _
HECJIBILIHBIH
CHBIATE



eshitmogq, tinglamoq
eshkak - .

esiga kelmoq
Esingni yebsan! -
eski buyumlar
do‘koni

eski shahar

eslamogq, esga
keltirmoq
eslatmoq

esmoq, puflamoq

esnamoq
* eson-omon; SOg‘-
salomat

etik

falaj (shol) bo‘lmoq,
qilmoq - :
fan

“faol, tashabbuskor
faqat, xolos

faqat, yagona

far ning qiyosiy
darajasi; uzoqroq;
nariroq; so‘ngra; -
- navbatdagi

faraz gilmogq,

ko* zlamoq

farq; nizo
favqulodda, haddan

to listen [lisn]
oar [2:]
Cross one’s mind
you are crazy!
second-hand shop
[sekand hzend fap]
and old city [ould
siti]
to remember
[ri"'momba]
to remind [ri'maind]
blew past ot blow,
blown [blaun]
to yawn [jo:n] -
safe (and sound)
[seif]
boot [biit]

F
to paralyse
['paralaiz]
science [saions)
active ["&ktiv]

merely [‘'misli]
only [“ounli]

further [fo:ps] -

suppose [sa’pouz]

difference [ dlfsrans]

caymarh

BECJIO

MPHUXOIHUTD B TOJIOBY
ToI ¢ yma coruen!

KOMHCCHOHHBIH
MarasuH
CTaphlil ropoa

TIOMHUTB

IIPUIIOMHHATDH
AYTh, BEATH

3€BaTh

Oe3onacHblit,
HEBPENUMBII
OOTHHOK

napanu3oBaTh

HayKa

Q aKTUBHBIMN

MPOCTO

TOJIBKO;
€IMHCTBEHHBIH
Gonee oTnanenHwIif;
JaJIbHEHIIU I

TIPEATOJIararh,
nosarath
pasHuua

extremely [ikstri:mli] upe3BbIgaiino, -
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favqulodda; mumkin
bo‘lmagan

favvora

faxriy

faxrlanmogq

fayton, yengil arava,
ekipaj ‘
ferma; xo‘jalik
fermer, dehqon
fevral

fikr

fikr, tafakkur, niyat,
magqgsad

fil

film; fotoplyonka
firib berish, aldamogq
firqa, partiya
forma, shakl,
ko‘rinish

forma, shakl; tashqi
ko‘rinish, sinf
(maktabda)
fortepiano, pianino
fotoapparat,
telekamera

foydali

Fransiya
fransuzcha
fransuzlar

frontda

futbol

enormously
[ino:masli]
fountain [fauntin]
honourable
["onarabl]

to be proud of

carriage [keerids]

farm [fa:m]
farmer [fa:mo]
February [februari]
opinion [ pinjan]
thought [65:t]
elephant [ “elifont]

film [film]
to lie

. party ['pa:ti]

shape [[eip]

form [fo:m] -
piano [ "pjenou]
camera [kam(a)rs]

usefull [ju:zful]
France [frans]
French [frent]]

to French [pa..].

pa...] _
feotball [fu:tbo:1]
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at the front [ot .

Ype3BhIYaiHO,
HEBEPOSTHO

dbonTan

 TOYETHBIN

TOPAHTECA
SKHITaX

depma
hepmep
despams
MHEHHE
MBICIIb

CJIOH

- KHHOGHITBM, IIEHKA
JIrathb

HapTus
dopma

BHI, hopMa, Kiacce
(cmynenv obyuenus)
PpOAIb an
(poroanmapar,
KHHOKaMepa
IOJIE3HEBIR

. ©@panmas |

@panuyscxm‘i_

. dpammyss

Ha ¢ponTe

byT60n



futbol o‘ynamoq to play football urpars B dyt60n

[ta plei...]
futbol o‘ynovchi footballer [fu: tbo lo] ®yrOomuct
futbolka T-shirt [ti:/3:t] byr6onka
G
gram. sifat adjective [zdziktiv] M IpuaraTenbHoe
-ga, -ga qarab, towards [to'wo:dz] - K, Ilo HanpaBJICHHIO K
tomonga, tarafga '

--gacha, -guncha by [bai] - k(0 epemenu) 110
(vaqtga nisbatan)

-gacha, -guncha, till [til] 10 T€X mop, MOKa, J0
gadar
-gacha, qadar, until [on'til] 10 Tex mop, MoKa; 10
vaqtgacha
galstuk . teftai]””" TaJICTYK
gap sotmoq, chatter [tlota] | Gonrars
vaysamoq
gap, suhbat, talk [...ints to:k] pasrosop,
gaplashish, : * pasrosapuBaTh
so‘zlashish,

. gapirishmogq,
so‘zlashmoq - '

_gapga (so‘zga) disobey ['disa’bei]  ocnymatscs, He
kirmaslik, quloq _ HNOBHHOBATHCSA
solmashk , S :
gapirish, aytlsh yo‘h by speaking [bai TOBOpA
bilan A spi:kip) '
gapirmoq' speak [spik] .TOBOpUTH
gaplashmogq fall into talk [.. mta PasrOBOPHTHCS

‘tork] :
garderob cloak-room [...um] rapaepoG
-pasaeBaibHas
garde’r‘ob, kiyim wardrobe ~rapaepo6
Jjavoni »
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garov
garov o‘ynamoq

garovlashmoq
gaz

gaz plitasi, pech,
o‘choq

gazmol

general

geografiya

gilam
gilam, polos
gimnastika

girlyanda, chiroglar

silsilasi
give ga garang

gnom, pakana
go‘sht

go‘sht, tana, jism
go‘zallik, go‘zal,
zebo-

gol urmoq

gram. fe’l

gram. Gap, hukm
qilmoq

gram. Infinitive;
(fe’Ining noaniq
shakli)

[wo:droub]

bet [bet]

to make a bet [to
meiko bat]

to bet [t bet]

gas [gos]

bake [beik]

cloth [klo 6]

general ["dzenaral]

geography
[d3iografi]

rug[rog]
carpet [ ‘ka:pit]
gymnastic
[dzumnaestik]

garland ["ga:lond]:

gave past or give
[geiv] '
gnome [noum]
meat [mi:t]

flesh [flef]
beauty [‘bju:ti]

score a goal (v) :
[sko:o goul]

- verb [va:b]
sentence [sentons]

infinitive [infinitive]
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napu
3aKJII04aTh [apu

CIOpHTH Ha TIapH
ras
Vv meub

TKaHb

re’epain

reorpadus

KOBEp, KOBPEI
KOBEp
rMMHaCcTHKa

rUpJAHAa
cM. Give

THOM, Kap/IuK
MsCO :
msco (cuipoe) o -

1 KpacoTa; KpacaBHIIa

3a0UTh TONT

LJIarol (epamm.)
OpeIUIoKEHHE,
PUTOBOP ’
HHOUHUTUB (Heonp.
¢opma 2nazona)

b



gram. kelishik
gram. qo‘shimcha
gram. ravish
gram. rod

gram..sredniy rod,
neytral

gramm (og‘irlik
o‘Ichovi) -
gugurt }

gul qog‘oz; devoriy

gul tikmogq, kashta
tikmoq

gul tuvak

gul, gullash
guldasta; bir bosh;
panja, qo‘l panjasi -
guldon, vaza ,
gulga to‘la (wy) -

gullamoq
-guncha, o‘sha
vaqtda

gung, soqov, tilsiz
guruch

guruh; turkum
guvohnoma, hujjat

ha
habar gilmogq, e’lon
qilmoq

case II [keis]

suffix [sofiks]
adverb [&dvs:b]
gender ['dzends]
neuter [ nju:ts]-

gram [grom]

match [met(]
wall-paper [wo:]
peips] '
embroider
[imbroide]
flowerpot [flauopot]
flower [flaus]
bunch [bntf]

- vase [va:z]

full of flowers
[frausz]
lead away [li:d owel]
while [wail]

dumb [dom]
rice [rais]
group [gru:p]
document
["dokju:maent]

H
yes [jes]

announce [2'nauns]
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2pamm. magex
cybouxc (zpay.)
Hapevue

pon

cpeaHuit pon
(epamm.)

rpaMm

CIMYKa
obon

BBILIYBATh

LBETOYHBIM TOPIIOK

" IBETOK
" n 6yKeT; rpo3as;

KHCTB
Basa

TIOJIOH LIBETOB

LBECTHU
IIOKa; B TO BpEMA KakK

HeMOH
puc -

- Tpymm

JOOKYMEHT

na
OOBABIIATH



haddan oshirib
yubormoq
hafsalasi pir bo‘lish,
ko‘ngl qoldirish
hafta

hafta; haftalik,
haftada chiqadigan
hali, hali ham,

. haligacha; biroq,
ammo, lekin
haligacha,
harakatsiz,
tinchitmoq
halokatga olib
boradigan,
o‘ldiradigan
halol .
ham, shuningdek

hamisha yashil,
doim ko‘k
hamma narsa
hamma vaziyatda

hamma yoqda,
hamma yerda -
hamma, har bir -
*hammasidan ko‘p,
hammasidan ko‘ra
hamroh; ulfat

hamtovoq do‘st
hagqiqat; adolat-

haqiqatan, chindan
ham, nahotki, nahot

to run to an
extremity
disappointment
[disa’pointmant]

week [wik]

weekly [wi:kli]

yet [jet]
still [still]
fatal [feit]

fair [gee]
also ["0:1'sou]

. evergreen [evogri:n]

everything ["evrifin]
at all events -

- [efoil..]

everywhere -
[‘evriwes]

~all o]

most of all

companion
[kenm'panion]
bosom-friend
[buzom frend] -
truth [tru:0]
indeed [indi:d]
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BIajaThk B Kpa#HOCTD

1 pa3oyapoBaHHeE

HEeaesa
CIKCHECACIBHHUK

' eme, A0 CHX IOp; HO

THXHH, CIIOKOHMHEIH,
6e31ryMHRI

pPOKOBOH,
CMEpTENbHBIN

YECTHEIH (pazzoeop.)
TOXE, TAKXKE, K TOMY
xKe ' :
BEYHO 3€NEHBIN

BCE
BO BCEX CIIy4asx

BCIOAY, BE€3a€ .

=

- BECh, BCE, BCA *

GoibIle BCEro

TOBapuL

3aKaJBIYHELT APYT

npasza
B CaMOM Jele,
INEeHCTBUTEIIHLHO



haqiqiy, to‘g‘ri,
haqqoniy

har bir

har bir, har qaysi,
har kishi, hamma
har qalay

bar qanday, har
qanaga

har qaysi, har bir
har xil usullar bilan

har xil, turli, xilma-
xil

har yerda :
harakatga keltirmoq
(mehanizm)
harakatning tugashi
va tashqariga
ko*rsatuvchi belgi

harakatsiz, behol

harf; xat
hartaraf]
atroflichg

hgsad qilmogq, rashk

qilmoq

hasad, rashk

. hasharot _

bavo, havoga -

tegishli, -

Shamonaunoq _
VO, ob-havo

truthful [tru:0ful]

every [evri]
everybody
[‘evribodi]

at any hand
any [eni]

each [i:t[]

by all means [bai
o:~] .
various [ vearios]

all over
activate ["aktiveit]

off [of]

motionless
[mouf anlis] .
letter ['leta]

all-round [o:lraund]
to envy [fo’envi]

eniyn [‘envi]

insect ["insekt]

air [‘e9]

weather [wepa]
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OpaBOUBEIA

. KQXIbIiA, BCAKUH

KaXAbIH, BCAKUH
(venogex)

BO BCSIKOM ClIy4ae
pron moboii (8
ymeepoumenvHOM
npeonodiceHul)
KaOKIBIH, BCIKUIT
mo6sIM criocoboM

PpasIUYHBbII

HIOBCIOAY, BE3/ie

7 IPUBOJHUTH B
IeicTBHE (Mexanuszm)
yKazvieaem Ha
yoapeHue,

3asepuieHue

" Oeticmau,
BLIKNIOYEHUE, CHAMUE
(00edcowt)
HEITOBHKHBIH

6ykBa; mucpEMO
a BCECTOPOHHMH

3aBH/I0BATh

3aBHUCTH
HaceKoMoe

" BO3MYX, BHI, MaHepa,

_ IpOBETPHBATH

noroaa

\



havorang, zangori biue [blu:] roxy6oif, cuHuit

havorangsimon bluish [blu:if] roiry0oBaTEIi,
CHHEBAaTHIU

havo-shari, balloon [balu:n]- BO3AYLOHBIH [Iap

puflangan _ ,

hayajonlangan, excited [iksaitid] BO30y >KIEHHBIH

to‘lqinlangan, asabiy

hayajonlanib, excitedly [iksaitidli] Bo36yxneHHO

to‘lqinlanib,

asabiylashib

haykal monument NaMSATHHK
[manjumant] '

hayot life ['laif] KH3Hb

hayot kechirmog, to get along [...olog] moxwuBaThH

yashamoq IR

hayqiriq, xitob; cheer [t]io] KpUK 0q06penus, ypa

qarsaklar .

hayqirmoq to cheer [to tfia]  xpuuaTs ypa

hayrat, hayronlik . wonder [wonds] = yHOHBICHHE, .

H3YMJIEHHE; 9yJ0

hayratda (hayron)  astonish [ss'tonif] yauBIATE, H3yMISTE

golmoq,

taajjublanmogq ,

hayratda qoldirmoq __to surprize . YIMBIATH .

hayrli tun! good night! [gud -CrnoroiiHo# Houn!
nait] - , o

hayronlik, - surprise [so'praiz] yIHUBJICHHE

ajablanmoq -~

hayvon, jonivor animal [&nimol] XKHBOTHOE

hayvonot bog‘i - zoo [zu:] - 300MapK

hazil joke ["dzouk] - HIyTRd

hazilkash, qiziqchi joker ["d3oli] LTy THHK

hazillashmogq to joke IOYTUTE |

.hazina, qgimmatbaho treasure [tre35] ' COKPOBHIIIE

narsa, boylik
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hech kim
hech narsa, -
hech nima
hech gancha ham-
emas
hech qanday
yangilik yo‘q
hech ganday- .
yangiliklar yo‘q
hech qaysisi, na
unisi na bunisi
hech, sira, also
hechdan ko‘ra kech
Hechqisi yo‘q!
~ hid
hikoya
hikoya, ertak,
cho‘pchak. - -
himeoya qilish;- : ..
qo‘riglash
hindu; hindu tili
hipchin, novda; -
. urmoq, savalamoq,
. qarachilamoq

hirillash, bo‘g‘ilish -

hisob

hisob bermoq, -
hisoblamoq
‘hisob, ochko
(o‘yinda)
hisobga olmagan
holda
hisoblashmogq,
to‘lamoq, uzmoq

~ score [sk]

. nobody [nou bodi]

none [noun] -
nothing [n"ouip]
not a bit [nota bit]

No good came of -

No news [nou
nju:z]
neither [ naipa]

at all

better late than

never [...nava]
That doesn’t

matter!

smell [smel]

story [sto:ri]

* tale [teil]

defense [de’fens]

Indian [indisn]

whip [wip]

hoarse ['ho:s]
bill [bil] )
account [o'kaunt]

- excepting [ikseptin]

- to quit

HHUKTO
HUYTO, HUKAKOM
HHUYEro

* HHYYTb, HUCKOJIBKO

HHUYEro Xopourero He
BBILJIO
HHAYEro HOBOTO

HH TOT, HY OpYro#
HUYTO

BOBCE

aydiile MO3IHO, YeM
HUKOTa :
HEBAXKHO, 3TO HE
HMeeT 3HAYEHUs
3anax

pacckas, Igra

pacckas, pasroBop

‘n 3auiuTa; 060poHa

HHAeeN

‘XJIeCTaTh, C€4Yb

~

- XpHILABIH, OXpUIIUINT

N CYeT
CYHUTATH

- .JiBa JecATKa; CUéT

nckaroyas

*OCTaBJIATh, IOKHAATH,

" Gpocats
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ho‘l, nam, ivigan,
shilta; ivitmog, ho‘l
gilmoq

hodisa, voqea

hon qiz (qo‘ng‘iz)
horg‘in, charchagan;
charchatib qo‘ymogq,
toligtirmoq

hosil, o‘rim

hovli

hovligib ish gilmogq
hovuz, basseyn

hozir, darxol
hujum, bostirib
kirmoq -
hukumat

hulgq, axloq, yurish-
turish
hushchaqchaglik
bilan

hushyor '
hushyor, g‘amxo‘r
huzur gilmogq,
rohatlanmoq

... ikkalasi ...va
ibodatxona

ich kiyim

ichida, davomida

wet [wet]

event [ivent]

ladybird [leidi ba:d]

weary [weori]

crop [ 'krop]
yard II [ja:d]
to bustle
swimming pool
[swiminy pu:l]
now [nau]
attack [a"tek]

government
[govenmant]

behaviour [bihevia]

cheerfully [tfia fulﬂ

alert [a'la:t]

attentive [o’tentiv]

* to enjoy [in"d3o0i]

I

both... and [bouf
and]

cathedral [ko0i:dral] )

clothes [kloupz] .

in [in]
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MOKpBIH

coObITHE, Clydait

60KBs KOPOBKA

yCTaBIIUH,
YTOMIEHHBIH

ypoxkaii, xKarTBa

IiBOP
CYeTHThCS

“6acceitH

Teneps, ceiyac
aTaka, HamaJcHUe .

PaBUTENLCTBO
[OBEJIEHUE, MAHEPHI

Gonpo, Becensrit

. OaUTENbHBIH

BHHMAaTeIbHBIA
HacIaguThCsa

KaK..., TAK H ..

cobop
Gense
Ha, y, B; yepes (0

- epemenu)



ichiga, ga
ichimlik
ichki kiyimlar

ichki savdo

ichki tomon, ichi
ichmoq

ichmoq (oxirigacha)
idish-tovoq; taom,
ovqat -
idora, muassasa

‘idoraga kirib
chigmoq - -

iflos bo‘lmoq,
bulg‘anmoq,
ivirsimoq

iflos, kir

ifoda, ibora,
taassurot

iftixor, izzat, obro*
ikkalasi

ikki .

ikki hissa, ikki
yoqlama; ikki
yuzlama

ikki marta, ikki
qayta

ikki og‘iz so‘z bilan
aytganda

ikki tillik, ikki tilda
so‘zlashuvchi

. 1kkmch1 qavat

into [inta]

drinking

under clothes

[ondskloupz]
home trade

[houm treid]

inside [in’said]

to drink* (drank,

drunk) [drigk]
to drink off

dish [dif]
office [’oﬁs]

call on [ko:1 an]
to get dirty
dirty [da:ti]
expression
[iksprefsn]
honour ["ons]
both [bou0]

two [tu:]
double ["dobl]

twice [twais]
in a nutshel

bilingual

- [bai'lingwal]

second floor
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B, H4, K (xyoa?)
MMUTHE '
HIDKHee Oenbe

BHYTPEHHSIS
TOPTOBIA

BHYTpPH, BHYTPEHHHUH
IUTH

BBIITUTE (00 OHAQ)
6mon0

-+ KOHTOpA,

YYpexIeHHe
3aiTH K (B
Y4peXaeHHUE)

- 3arpU3HHLIA

TPSA3HBIN
BBIpaXKECHHE

4eCcThb
oba
IBa
IBOMHOMN

JBaXXIbl

B JIByX CIOBax

a OBYSI3BIMHBIM,
roBoOpAmMi Ha ABYX

A3bIKaxX ,
BTOPO# 3TaX



ikkinchi, boshqa
ilgak, ilmogq, tuzoq
ilgakdan ajratib
olmoq

ilib go‘ymoq;
yopishtirmoq
ilmiy

ilojini topsangiz
ilon

iltifot bilan, lutfan
iltimos bilan
murojaat qilmog,
so‘ramoq, ariza
bermoq

imkon tug‘ildi
deguncha
imkonga ega -
bo‘lmogq, (gila
olmog) o‘ziga ep
ko‘rmoq

imkoniyat; tasodif
imkoniyatli,
mumkin bo‘ladigan
imkoniyatsiz .-

import, chet eldan
keltirmogq

imtixon olmogq,
imtixon

ingichka, yupqa,
nozik, orig, ozg‘in,
ozmoq '
ingliz

[sekend...]

second [sekand]
hook ["huk]
unhook [onhuk] -

to hang (hung,

hanged) [hon]

scientific [saiontifik]
if you please

snake [sneik]

kindly [koindli]

apply [o'plai]

as son as [az su:noz]

afford [o"fo:d]

_chance [tJa:ns]

possible [posabl]
impossible
[im"posibl]

to import [impdo:t]

examine [igzomin]

thin {0in]

englishman
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CEeKyHJa, BTOpOii

KpIOK
OTLENHUTH, CHATB €

. KpIOYKa

BCHIAaTb, BHCETH

Hay4HBIH
noxanycra-

. 3MEa

mo6e3no A
v obpamatecs ¢

npock60#i; IPOCHTE;
TI0J1aBaTh 3asABICHUE
KakK TOJBKO

Vv HMCTB

'BO3MOXKHOCTb (OBITE
"B COCTOSTHUY)

caenarp 9To-IL.;
MO3BOJHUTE cebe gTo-
1. -
CIY4alfHOCTE, CyYait
BO3MOXKHBIH

HEBO3MOXHBIH,
HEBEPOSTHEIH
HMIIOPT BBO3

HPHHHUMATE 3K3aMeH

TOHKHHM, Xy0i,
MENKUHN, KUK,
cabriit
aHIIIM9aHUH



inglizcha

inglizlar

ingrash, yig‘T, nola
.injener, muhandis
injiq; qulogsiz;
buzilgan, yaramas
inkor qilmoq,
tonmoq

Inkor shakli; foto
negativ

ingilob, revolutsiya

insho; kompozitsiya

inson

intiluvchi, juda ham
istovchi ‘
ip, bog‘ich, shnur;
to‘p e
ip, ip o‘tkazmoq
iqlim o
irjaymoq, miyig‘ida
kulib qo‘ymoq

irqiy :

ish

ish asbobi; asbob
ish bilan band'

ish tashlamoq

ish tashlash

ish, korxona

ish, yumush ,
ishchi, mehnatkash
ishlab topmoq

English [inglif]
the English
Howl ['haul]-

engineer ['end3inis]
naughty [no:ti]

deny [di'ﬁai]

negative form
[negativ fo:m)
revolution
[reva'lu:fon]
composition
[kompazifan]
human [hju:man]
eager ['i:g9]

cord [ko‘éd]

' thread [6red]

climate [klaimit]

, to grin [grin]

racial [ 'reifal]
job [job]
tool [tu:l]
bussy [bizi]
to be on strike

strike [straik]

business [biznes]
affair [o'fes]
worker [wa:ks]
to gain [gein] .

42

AHMIMHACKUH

' aHIrJIU4aHe

peB
HH)KEHEp

HEIOCIYLIHbIHA,
KallpU3HbIi
V OTpHLATH

OTpUIATENbHA
dopma (2pariat.)
PEBOJTIOLIUS

" courHEeHHE

YeJI0BEK

CHJIBHO >Kesalomui
CTpeMALIHNCA
BepEBKa, LIHYP

HHUTKa
KnuMart

YXMBUIATBCA,
ycMeXaTheCa - -
pacoBblit

patora
HHCTPYMEHT
3aHATHIA

GpocHuTh paboTy
3a6aCTOBKA

71e710, IPEATIPUATHE
Zeno

pabouni
npuobpeTars,

3apabaTeIBaTh -



ishlab topmogq,
sazovor bo‘lmoq
ishlamoq, mehnat
qilmogq

ishlatmogq,
qo‘llamogq
ishlayotgan

ishonch, ishonmogq, .
ishonib aytmoq
ishonmaydigan,
ishonchsiz
ishonmogq

ishonmogq, o‘ylarhoq

ishontirmoq
ishsiz, ishsiz
odamlar
ishsizlik

ishtaha

ishtirok etmogq
ishtirok etuvchi
(spektaklda)
ishtirok etuvchi, -
qatnashuvchi-
ishtirokchi

ishxona, do‘kon, sex
isib ketyapman
ism

ism, ot, nom
Ismingiz
(famlllyangzz) nima?

neim]

earn [a:n] V-

to work [wo:k]

3apabaThIBaTh

pabotarts,

' 3aHHMAThCS

to use [ju:s]

working [wa:kin]
trust [trost]
uncertain [on's'az_t‘n:]

to make sure
believe [blll v]

assure [2 fua]
unemployed ..
["onim’pioid]
unemployment
[“onimploimant]
appetite [ pitait]
be present [...preznt]
character [karikta]

‘present I [preznt]

participant -

[pa: tisipant}

“workshop [wa: k,fap]
Imhot =
first name [fa st

name [neim]
‘What is your

name? [wotsp ] -
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paboraroniuit,
paboumit
J0BepPATH(Cs)
Heonpengnekﬁmﬁ, :
COMHMTENBHBIH

~ 6BITH yBepem-n,IM

BEPUTH, IOBEPATH,
DymMaTh . ‘
yBEpATSH, yoexaaTs

. 6e3paboTHBI

6e3pa60'mué

- 1 aNImeTuT

NPUCYTCTBOBAaTH

JeACTBYOIIEe L0,

Xapakrep
npnmmau yqac*me

T oaen

yqacmﬂx L

L[eX MacTepCKoi:
MHE KapKo L

UM (4 hamunus) .

Kak Te6s 3ony"r‘?_' e



Iso payg‘ambar
tug‘ilgan kun,
bayram
issiq, iliq, gizitmoq
issiq, qaynoq
issiq, tor jemper,
sviter

© iste’mol sodasi

istirohat bog‘i
itning uychasi
(katalagi) .

itoatkorona yotmoq

ixtiro, kashfiyot

ixtirochi,

kashfiyotchi
_ dyul -

iyun

jahli chigmogq
jahli chiggan
jahon chempionati

jahon, dunyo, olam
jalb gilmogq,
tortmoq, yoqimli
jang, kurash
jang, kurash,
mushtlashish
Jjangchi

~“Janob

Christmas [krismas]

warm [wo:m]}
hot [ hot]
sweater [swets)]

baking soda [ beikip
sauda]
park [pa:k]

" kennel [kenl]

to lie. down [lai- daun]

invention
[invep_f_ (o)n]

inventor [in"vents]

July ['dzu:lai]
June ['d3uin]

J

be angry [..2ngri]
cruelly [ kruati]
world championship
[wa:1d tjempianfip]

.world [wo:ld]

attract [o treekt]

battle [batl]

~ fight {fait]

: fighter. [faits]

Mr. [mists]
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PoxnecTBO

TEIUIBIH, YKapKui
TOpAYHi
CBHUTED

nmauIeBas cosa

_ Tapk

KOHypa, cobaubs
Oynxa

JIOKUTHCSA, IPHIIEYD
(noxopro)
u3obperenue

u3obperartens

HIOJIb

HIOHB

CepaMTBCS
CepIOUTO
MHpPOBOH YEMITHOHAT

MUp, BCEJICHHAs
MIPUBJIEKaTh

n 6urtBa
6oit, 6Goprba

Goet, 6opely
cokp. Ot mister



janob

janub

jaranglamoq,
dang‘illamoq
jarima, nafis, yuqori.
sifatli

jasur, qo‘rqmas
jasurlik, jur’atlilik

javob

Jjavob bermog, javob
Jjavob, muvofiq
kelmogq, kafil
bo‘lmoq

Jjavon (idish-tovoq .
uchun)

Jjazava (asabiy
tutqanoq)
Jjazolamoq

jele

jentelmen, oliyjanob
kishi

Jjiddiy

jigarrang

jihoz

Jiket, kalta kamzul
Jjim pisib yotmoq
jimjit, tinch, sokin
jimlik, sukunat
jingalak (soch)
jingalak bo’lmog;
Jingalakla(n)moq
jingalak qilish

mister [ mists]
south [sauf]
jingle [d3ingi]
fine [fain]

brave [breiv]
courage [ 'korid3]
repl [riplai]
answer [ anss]
answer [‘a:nsa]

side-board [ ‘saidb
2:d] -
hysterics [ histeriks]

to punish ["ponif]
jelly ['d3eli]
gentleman
[‘d3enlims]

_gravely ["greivli]

brown [braun]
furniture [fs:nit[a]
jacket ["dzekit]
to lie low [lou]
quiet [ kwaist]
silence [sailons]
curly [ka:li]

curl ['ka:l]

curl up
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MHCTED, X03siiKa
IoT
3BEHETH, OpsinaTh

nrrpad, MeIKui,
TOHKHMH, OIPEKPACHO
XxpaOpsif, cMenbIi -
OTBara, My>xecTBO

OTBET ,
V OTBEYAaTh; V OTBET
OTBET

6yder
UCTEpHKa

HaKas3aTh
Kee

JOKCHTJIBMECH

CEepBE3HO, NIEYAIBLHO
KOPHYHEBEIN

(=N
mebens, obcTaHOBKa
KypTKa, 3aKeT

NPHTAUTHECH
CITOKOMHBIH, THXHik
MOJT9aHME
KyIpSBBIH
3aBHBaTh, BUTHCA (0

gonocax)
CBEPTHIBATHCA

KIIyOKOM



jingalak, qo‘ng‘iroq
jinni; ahmogq; tentak
jinnixona

jinoyat

jinsi shim

jirafa
Jiringlamoq
jismoniy tarbiya. .

jiyan (o0’gil)
jiyan (qiz)
jo‘ja, qush bolasi -

jo‘nab golmogq, .
g‘oyib bo‘lmoq
johil, savodsiz . .
jon deb

jonli, tirik; tetik"
_]onsm

_]oy, Joylash holat
joy, o‘rin .
Jjoylamoq .
_]oylash(tu)nﬁoq, _
asoslamogj; xulosaga
kelmog, hal etmoq
joyni, ishni =~ ~
egallamoq-- -
jozibali, maftunkor
judake‘p -

juda goyil bo‘lmoq

fleecy [fli:si]

mad ['med]
madhouse
[‘mad:haus]

crime [ kraim]
jeans [d3i:nz]
giraffe [d3i'ra:f] .
to ring [rin]
Physical Education
[fizikele"dju: keﬂn]
nephew '

niece [ni:s]

chick, chicken

[tliken]
to get away

ignorance [’ignarans]

readily [redili] -
alive [ala’iv] -
inanimate -
[in"zenimit]
situation. [sfquelfen]

place [pleis]-
to pack [ peek]

to settleset/ 1

to occupy ["okjupa'i]

charming [tfa:mig] :
very much
to be delighted
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Kyp4aBbl
CyMacIIEALUIHA
CyMaclUeuH oM

MpeCTYIICHHUA
JODKHUHCBI

xupada
3BOHHTD

(dusKynTypa

TIEMSAHHHUK
TUIEMSTHHHUIIA
UBITUIEHOK

' ymupats, youparscs,

Npo4b
HEBEXECTRBO;
HE3HaHHE

OXOTHO

JKUBO
HEOIyLIEBIEHHBIN,
HEXUBOH

MECTO, ITOJIOKEHHE
MECTO, JIOM
yIaKOBBIBATH
PeuIuTh, yIaauTh

3aHHUMAaTh,
3aBJIaJieBaTh
04apoBaTeNbHBIA
OY€Hb MHOTO
OBITH B BOCTOpTrE,
BOCXMIIATHCS



Jjuda shirin, mazali;
g‘oyat go‘zal,
Jozibali

Jjuda uzoq “butun
borlig”

juda yomon (bad
ning orttirma
darajasi)

Jjuda yorug®

Jjuda, g‘oyatda,
benihoya; huddi
juft '
Juft; biriktirmoq
juma

jumbogq, giyin
ahvolga olib kelmogq
Jjungli, chakalakzor
jumal (yozish
uchun)

can niﬁg inkor
shakli
kabel, telegramma

kafetgriy

kaft, hovuch; xurmo

(daraxti)
kaft, to‘piq

kakao
kakku

delicious [di'lifas]

for ages [for"eid3iz]

worst A[ws:st]

broad daylight
[bro:d~]
very [‘vari]

pair [pes] -
couple ['kopl]
Friday [fraidi]
puzzle [pozl]

jungle [d3ongl]

' register [ ‘red3ists]

K
cannot (can’t)
[kaenot]
cable [keibl]
cafeterié ‘
[keefi"tiaria] |
palm [pa:m]
ankle ['aégkal]

cacao [kakau]'
cuckoo [ 'kuku:]

AT

a 09€Hb BKYCHBIH;
BOCXHUTUTEIbHEIH

O4Y€Hb JIOJITO, (LIETYIO
BEYHOCTE)
Hauxy AL

COBCEM CBETIIO
OYE€Hb -

napa
napa; xBa
NATHHULA
rOJIOBOJIOMKA,
3arajiKa

JOKYHIJIH

KypHan (It
3amnuceit)

otpul. popma OT can’
n xabers;
TejerpaMma

n kaerepuit

IajbMa; JJ1aaoHb

.7 IOABDKKA,
IIMKOJIOTKA
KaKao -

KyKyILKa



kaktus

_kalamush
kalish )
kalit(lar) taqiladigan
halqa
kalit, ochqich
kalkulyator

kalla, bosh

kalta paypoq, noski
kam emas

kam, siyrak, goh-
goh -
kambag*al
kamchilik, gunoh,
ayb

kamtar

kanakunjut moyi
kanal, ariq
kanareyka
kapalak

kapalak gul
kapalak qurti;
traktorning yerda
- 0‘rmalab yurgan
g‘ildiragi
kapitalistik

. kar

karam

karavot
kardiogramma

' karniz'

cactus [k aktos]
rat [raet]

galosh [galof]
key-ring [ ‘ki:rin]

key [ki:]
calculator
[‘kelkjuleita]
head [hed]
sock [sok]

no less {nou~]
seldom [seldom]

. poor [pus]

fault [fp"g:lt]

modesty [‘modisi]

caster oil [kasto'15il]

canal [konel]
canary [konari]
butterfly [botoflai]
pansy [ 'p&nsi]
casterpillar

['ketopila]

capitalist [kapitslist]
deaf [def]

.cabbage [kebid3]

bed [bed]
cardiogram -
['ka:diougram]
cornice ['ko:nis]
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H KaKTyc
KpEICa

rajoma
KOJIBLIO IJIA KiIoyekt

KJIXOY
h KQJIbKYJIATOP

rojiora
HOCOK
HE MCHEC

peAKo

OenHbIi
ouinbxa

CKpPOMHEIH,
yMEpeHHBIH
KacTopka

KaHaj
KaHapeHKa
6abouka
aHIOTHHBI IT1a3KH
n ryce’una

KanUTAINCTUYECKHU
rITyxoi
KamycTa

rocTesib, KapaBaTh
1
n Kapauorpamma

KapHH3



kar-soqov
karton

kartoshka
karusel, ot o‘yin

kasal bo‘lmoq
kasal bo‘lmogq;
ko‘ngil aynimoq
kasal, betob
kasal, charchagan
kasallanmoq,
og‘rimoq
kasallik, dard
kasalxona

kasb, hunar

kashf etmoq

kashnich
Kaspiy dengiz

kassa (chipta)

kasseta

katod

katta (opa, aka),
keksa, mo‘ysafid
katta miqdor

katta opam

katta shahar

katta tanaffus
katta, buyuk, yirik
kattalik, ustunlik

deaf mute [~mju:t]
cardboard
[ka:dbo:d]

potato [pa’teitou]

Merry-go-round
[‘merigo(u), raund]
fall ill [fo:1il]

to sicken ‘

patient [peifont]
sick [sik]
ail [eil]

disease [di’zi:z]
hospital [hospite]
profession

~ [pra’fefan]

invent [in"vent]

parsley [pa:sli]
Caspian'Sea

" [kaespion'si:]

booking-office
[...igofis]

cassette [ko’set]
cathode [ ‘kx0sud]
elder [‘eldo]

a great deal of
my elder sister
big city [big siti]
long break
big [big]
superiority
[sjupisrioriti]
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IIIyXOHEMO#
KapTOH

kaprodens

-Kapyce’b

3aboneTh
6ouseTs, 3a601€TH

ManueHT, 0oJbLHOMH
OoJBHO#H
6oinerb, 68CIIOKOHTH

n 60JIe3HD
60IbHHIA
npoteccus

H300peTaTs, Kenarthb
OTKpBITHE
MmeTpyImKa
Kacnuiickoe Mope

bunerHas xacca

n KacceTa
1 KaToJ
CTapuIHii (6 cemve)

L=

KOJIHYECTBO, M.'HOI‘O

- MO CTapIllasg cecTpa

Gousiiioii ropox -

. bosbLIas IepeMeHa

60b110#, KPYITHBIH
[IPEBOCXOJCTBO, -
CTapIIMHCTBO



kayfiyat

kech qolmoq,
kechikmoq
kecha

kecha kechqurun,
o‘tgan kecha
kechirasiz
kechirdi

kechirim, avf, -
kechirmogq, avf
etmoq. :
kechirmog,
gunohidan o‘tmoq
kechki

kechki ovgat
kechki ovqatni
 yemog
kechqurun, ogshom
kechrogq, keyinroq
(vaqtda); axir

keksa (qan) odam
chol .-

keksa, qari

kelajak, kelgusi--
keldi .

\

keling vaqtni
o‘tkazmaylik -
Kelishdik! Hal
qilingan o
. kelmay qolmogq,
yo‘q bo‘lmoq .
kelmoq '

temper [tempa]
be late [.. leit]

yesterday [jestedoi]
last night [la st
nait] ,
Iam s0rry e
forgave past ot
forgive [fo:geiv]
pardon ['pa:dn] -

to forgive (forga\"e,m
forgiven)

. late ['leit]

supper [sope] -
to have supper

evening [l:VIlllJ]
later [leito]

old man ['ould~]

old ["ould] -
future [fju:tfs} -

‘came past oT come- -

[keim] .
don’t let us lose tlme
[~lu:staim]

agreed! [ogri:d]

be absent [b1
“ebsent]

- ¢ome* (came, come)

[kom]
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. Hpas, XapakTep

Ona3/pIBaTh
BUEpa
BUEpa BE4epoM;

NpONUIOH HOYBIO
MHE XaJlb

TPOCTHI

HU3BHHHUTE

TIPOILATH

NO3OHUH, ITI03THO

 YXuH
' Y)XUHATh

Beyep; BeUEPHHMIA

! mosxe, ciycTs, 6onee

TO30HUH

. CTapHK

CTapsIif

Oynyruee
TIpHIIEN

IlaBaiiTe HE TEPATH
BPEMEHH -
Pemeno!

. . Jloropopunucs
~ OTCYTCTBOBAaTh

MpUXONHTE;

. TIpMe3XaTh



keltirdi brought past ot npour. Ot bring

bring

kema ship [[ip] kopabnb, CyaHO
kema bortida - on board [on bo:d] Ha 6opTy kopabns -

_ (mapoxona)
kemaga yuklash shipping [[ipin] " NOTpy3Ka B CYJIHO
kemirmogq, g‘ajimoq to gnaw [no:] TJI0TaTh, TPBICTh S
keng, enli . broad [bro:d]- o a LINPOKMH
keng, enli, serbar, .  wide [waid] _ LUHPOKHiA
bepoyon S :
kenguru - kangaroo [kengsru:] KeHrypy
kesib o‘tmoq - to get across - nepebuparncs,

. . repenpaBiAThCA .

kesibo‘tmoq .~ cross ['kros] MEPEXOAUTSH
(ko‘chani) Lo ‘
kesim, qarich slice [slais] . .- JIOMTHK, JIOMOTh
kesmogq, girqmoq ©  tocutoff - ' oTpesaTh.
kesmog; tilmoq; ~ ~  cut* (cut! cut),['k.i)j[]' pesatb.
to‘g‘ramoq S Tl
Ketaversin! let him go' - Iycrs. YXOIIHT'
ketgan, yo‘qolgan - gone ["gon] HCYE3 -
ketish, jo‘nab ketish departure [di'pa: ifo] oTmpaBnenite; oTEE3N
ketmoq ~ beoff[... of] . YXOmHTb
ketmoq (uzoqqa)” togoaway =~ YXOmMTH
ketmogq, tashlab to leave L nomnan yxo,zmn,
ketmogq, jd‘namgq 2 7 ye3xaTh
keyin, so‘ng, . after [‘a:fts] , .. . mnocue, nocne ’I‘OI"O
“orqasidan .. Kak :
keyingi, yanagi safar “next [nekst] | CIeRyIONH, pAIOM
Keyptaun ° CapeTown Keiinrayu

‘ o [ keiptaun] o _
kichik o‘tzor,”~ ~ lawn[lom] = ;y»aiixa, rason
maysazor
kichik shahar, © ' town [taun] " marneHBkuit ropon
shaharcha ‘ Ty
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~ kichikrog, kamrog  less [les] MEHbIIIE, MEHee

(little ning giyosiy
darajasi) -
kichkina dala cottage hospital HebospIIas cenpcKas
shifoxonasi [...hospital] GonbHHLA
kichkina, kam (less, little MaJleHbKHi,
least giyosiy- HeBoMbIIOH
darajasi) '
kichkina, kichik small [smo:1] MaJIeHbKH,
Hebonpmon
kichkinagina, mitti  tiny [taini] OYeHb MaJIEHbKHIA,
- KpOLIEYHBIH
kim who [hu:] KTO; KOTOPBIA
kim bo‘lsa ham, anyone ['enjwon] pron RTO-HH6}’IIB;
biron kishi KTO-TH00
kimdir somebody KTO-TO, KTO-HHOY B
, [sombadi] .
kimni, kimga ‘whom [hu:m] KOro, KOTOpOro
kimnidir “o‘qitb, to give somebody a  npoyuurs Koro-nm6o
_o‘rgatib” qo‘ymoq  good lesson
kimning ~ whose [hu:z] yeit, s, 4b€, YbH
kimningdir hisobiga, to somebody’s B TIONIB3Y (K020-1160)
kimningdir : favour [...feiva]
foydasiga
kimyogar; chemistry [kemistri] xumus
aptekachi, kimyo
kimyoviy modda, chemical ['kemikl]  » xummueckoe
reaktiv . BEIIIECTBO, PEare¢HT
kino . cinema [sinems] KHHO
kiraverishdagi eshik front door BXOJHAas (nopadHas)
. [front~do:] . IBEph
kiring . ' come in BXOIHTE
kirish (gism), so‘z = introduction BBEJIEHHE
- boshi [intradok((a)n] '
kiritmogq, kirgizmoq to let in BITyCKaTh
(ichkariga qo ‘ymogq) '
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kirmoq (ichkariga)

kirmoq (ichkariga);

o‘qishga kirmoq
_ kirmogq, chiqib

olmogq (avtobusga).

kishnamoq
kishnash
kislorqd

kitob

kitob do‘koni
kitob javoni
kitob kioskasi
kitob qurti
(ko ‘chma)
kitob tokchasi

kiyib yurish; kiymoq

eskirtmoq

kiyim ilgagi
-kiyingan
kiyinmogq,
kiyintirmoq,
Jjihozlamoq
kiymogq :
klass, tabaqa (smﬁ
.ko‘cha
ko‘chirmog;
almashtirmog;
0‘zgartirmoq
(joyini)
ko‘chmoq
ko‘krak, qorin

ko‘krak, siyna, to‘sh

ko‘l
ko‘l, hovuz

to come in
enter [entd]

to get into

to neigh [to n'#i]

neigh [nei]

oxygen [ oksizn]
book [buk] -
bookshop [ bukfop]
bookcase [ 'bukkeis]
bookstall [ ‘buksto:1]
bookworn

[ "bukwa:m]
bookshelf [’ buk[elﬂ

wear [wea]

hat-and-coat stand
to have on
to dress

put on (v) [put an]
class [kla:s]
street [stri:t]

shift [fift]

move [mu:v] ‘
bosom [buzom]
breast [brest]
lake [ leik]
pond [pond]

53

BXOOHUTH
BXOOHUTH

BXOIHTbH, BJI€3aTh B

pxath
paHue
KHCJIOPOX

KHHTa

' h KHIDKHBIH Mara3uH

n KHIDKHBIH IKad
1 KHIDKHBIA KHOCK
1 KHIDKHBIH 9€pBb
(neperoc)
KHIDKHas TIONIKa
HOCHTH

BEInajIKa
OLITh ONETHIM
oneBaThCH

HaJeTh
'KAACC
ynuna
nepeMeIars,
nepeBUraTh

© JIBIDKEHHE

Tpyab, Iasyxa
Ipyas

03€po

npyax



ko‘mmogq, dafn
etmoq

ko‘ngilni ochish,
xursandchilik qilish,
quvonish
ko‘ngilsiz, yomon,
yoqimsiz

ko‘ngli qolgan,
umidini uzgan .
‘ko‘ngli yumshoq,

ko‘ngilchan odam -

ko‘nglini ochmog, .
quvontirmoq.
ko‘nmog, muvoﬁq,
kelishmoq

ko‘p ’

ko‘p kitoblar
ko‘p xonaliuy

ko‘p, ancha, bir
talay (sanaladigan
predmetlar)
ko‘p, ancha; b1r
gancha S
ko¢ p, mo‘l serob

ko‘plik -

ko‘prik -

ko‘rik

ko‘rinib turgan
ko‘rinib turibdi

ko‘rinmas
ko‘rish, nazar -

bury ["beri]

amusement
[a'mju:zmant]'- co

unplea’szint' :
[on’pleznt] -
disappointed
[disa’pointid] :
_kind-hearted,
['kaind'ha: tid]
amuse [s'mjuiz]

agree [2"gri:]

minch' [motf]

many books ™" '

apartment house

many [’meﬁi] h

lot, a ~of a: a~(of) ~8

(ofy
plentiful [plentlful]

plural [plueral] o
bridge [brid3}
parade [pa'reid]
visible ["vizabl]

' Once can see
[won kon si:]

invisible [in’vizsbl]

vision ['vi‘Z,'(?)n]._“ | .
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Vv TIOXOPOHUTE;
cnpaTaTh
n pasBlIEYEHHE

HENpUATHBIA

a pa3o4apoBaHHbIH
MSATKOCEpAEYHBIH
v.pa313ne1§an; _

COTJIalIaThCs C KeM
1ubo

MHOTO

MHOT'O KHUT'
MHOTOKBapTHPHBIA
IOM : '
MHOrO (012
ucyucaemlx
npedmenos)
MHOTO0, Macca; yiima

" OOMALHBIH,
H300MWIBHBIA
mHoOXxecT. Yucao

MOCT -
napan
BUIUMEIi
BHJIHO

'HeBMAMMBEI

3peHHue,
NPOHHLIATENBHBIN



ko‘rishga bormoq
ko‘rmoq, qaramoq
ko‘rsatmoq

ko‘rsatmogq, buyrug
bermoq -
ko‘tarmoq
ko‘tarmoq, ko“tarib
olmoq

ko‘tarmoq,
yugorilatmoq
ko‘ylak '

ko‘z

ko‘z qorachig‘i
ko‘z qovog*i

ko‘z tashlamogq,
nazar tashlamoq
ko‘zyoshi
ko‘za, ko‘zacha;
banka

ko‘za; ko‘zacha
ko‘zdan g‘oyib
bo‘lmoq, yashirmoq
ko‘zgu, toshoyna

ko‘zi ojiz, so‘gir
ko‘zni pirpiratmoq,
qovog‘i uchmoq
ko‘zoynak
ko‘rshapalak
kofe

kofe qaynatadigan
choynak

koks (toshko‘mir) -

attend [2'tend]
to see [si:]
to point (to)

indicate [ingikeit] :

take up
to raise [reiz]

to lift [lift]

dress [dress]

eye [ai]

pupil _
eye-lid [ailid]
to looli’at‘ [[uk a:t]‘

tear I1
jar ['d3a]

jug[dzog] =
to disappear .
[disa’pes]
looking-glass
[lukip gla:s]
blind [blaind] .
blink [bligk]

gl‘éssés [glgﬁsii] .
bat [bet]
coffee [kofi] -

coffee-pot [kofi pot]

coke [kouk]T‘ C
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V TIOCEIHATh
CMOTPETE, BHAETH -
NOKa3LIBaTh,
yKa3biBaTh (Ha)
TIOKa3kIBATh,
yKas3bIBaTh

- MOXHHMATh

MNOAHHMAThH
NOAHHUMATh

maTbe

riia3; yiko (uanwt)
3eHHUA OKa
BEKO ,
CMOTPETH Ha

‘ciesa

KyBILMH, 6aHKa

KyBIIWH

HCU€e3aTh, CKPHITBCA

3epKAIO - e

Clenoi - _
* MOPrarth, XJIONATh. .

OYKH

NeTy4asi MBILL .
Koge
KodeiHHK -

KOKC (y20/s)



kolbasa, hasip, qazi

kolibri, qush

komanda
kommunist;
kommunistik
kompakt-disk

kompyuter

kon

konchi

konfet

konkida uchmoq
konsert
konsertda bo‘lmoq
konserva (idishi)
kontinent; qit’a;
quruqlik

konvert

kostum, kiyim'
kotlet

kottej; shahardan
~ tashqaridagi uy;
bog‘cha

krab (dengiz
qisqichbaqasi)
kreslo, tayanma stul
karavot yonida
turadigan quti
karavotni tuzatib
qo‘ymoq

krujka

kuch

sausage [s0sid3]
humming-dird

["homin ba:d} .

team [ti:m]
communist
[‘komju:nist]
compact disk
[‘kom peaekt disk]
computer -
[kom "pju:ta]
mine
miner [mains]
candy [ 'kandi]
skating [skeitin]
concert [konsat]
at the concert
can (tin) [ken]
continent
['kontinant]
envelope [enviloup]
suit I [sju:t]
cutlet [ kotlit]
cottage ['kotidz]

crab ['krab]

arm-chair ["a:mtfes]
* mpuKpoBarT Had,

bed-side table
make a bed

mug [mug]

dynamo [dainamou]
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Konbaca, COCHCKa

Konﬁ6pn

KOoMaHJa
KOMMYHHCT

1 KOMIAaKT-[MCK
KOMIIBIOTEP

maxTta

maxrep

nefeHen

KaTaHUE Ha KOHBbKaX
KOHLIEPT

Ha KOHLIEPTE
KOHcepBHas 6aHka
MaTepHK, KOHTHHEHT

KOHBEPT

KOCTIOM
oTOHBHas KOTIETa
3aropoIHbLIH J0M

 kpab

14

Kpecno

Tymba
3anpaBisTh KpOBaTh

KpyXKa
IMHAMO



kuch, gtayrat
kuchli zarba
kuchli, baquvvat,
qattiq

kuchsiz, zaif,

bo‘shangan
kuchuk

kuchuk bola
kuchukcha
kulgi

kulgi, masxara

kulgi, tabassum

kulgi; kulish
kulgili, quvnogq
kulmoq
kulrang, bo‘z,
oqargan

kumush
kun

avvalgi kun,
o‘tgan kun
kun, quyosh chiqishi
kunbotar
kundalik
kundalik, har kuni;
kun bo‘yi ‘
kundalik-daftar

kunduzgi yorug‘lik
kunduzi.

kunduzi (tushdan
keyin)

effort ["efot]

bang [baen]
strong [strog]

weak [wi:k]

dog [dog]

pup (puppy) [pop]
doggy ["dogi]
laugh [la:f]
laughing-stock
[~stok]

smile [smail]

laughter [’la:fto]
funny {foni]

to laugh [la:f]
grey [grei]

silver [silvs]

day [dei]

~ the day before
yesterday
sunrise [sonraiz]
sunset [sonsat]
diary ['daiori]
daily ["deili]

record-book [reko:d

buk]

daylight ["dei “lait]
by day [bai dei]

afternoon

[‘a:fto’nu:n]
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YCHIIHE, TOTIBITKA
n CWIbHBIH yaap - .
CHJIBHBIH, KpenKkui

cnabelif, HexopoLMi

cobaka
HIEHOK
cobauka
cMex
TOCMEIHIIE

yJnbiOKa,
GnaroBoyieHHE

cMex ) .
CMEIIHOM, 3a0aBHBIH
CMEAThCS :
cepblit

cepebpo,
cepeOpsAHHBIN
JieHb
ro3aByepa

BOCXOJl CONHIIA =
3aXO0J COAHIA
AHEBHHK

a eXEIHEBHBIH,
MMOBCEAHEBHBIN
JHEBHHK

JHEBHOM CBET

JHEM

BpeEMA 1OCHIE
~ HOJyIHS



kunning o‘rtasida
(tushki ovqat bilan
nonushta orasida)
yeyiladigan taom
kunning yarmi
kurash; kurashmoq
kurka

kursi

kursiv bilan

. ajratmoq
kutllmagan
tasodifiy

kutmogq, intizor
bo‘lmoq ‘
kutmoq, ko‘z
tutmoq

kutmoq, urmd
qilmoq

kutubxona
kuylamoq

kuymog,

kuyov
kuz, kuzgi
- kuzatib bormog

kuzatmogq, rioya

qilmoq, saqlamoq
kuzatmog; ta’gib - -
qilmoq; ko‘zdan
kechirib turmogq
kuzatuvchi,
sharhblovchi -
(gazetada)
kvartira, uy, |
‘apartament

Iunch ['lonts]

noon [nu:n]
struggle [strogl]
turkey [to:ki]
stool [stp:l]_ ‘.

 italicize [i tzlisaiz]

unexpected ‘

" ["oniks "pektid]

await [0’ weit]

to wait [weit]

expect [1kspekt]

hbrary [ lalbran]
to sing [sip]

- burn (burnt) [ba:n]
kuydirmog;, yonmoq‘ -

son-in-low [soninlo:]

. autumn [‘o:tam]

accompany
[2’kompani]

to observe [eb'zé:v]

- to watch [wotf] -

observer [ob'za:va]
S " .. . -obo3peBaTeilb

apartfn ent
[o"pa:tmant]
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MOJ1EHb
6oprba

HHIOIOK, UHOEHKa
TabypeTka )
BBIAENATH KYPCHUBOM

. HEOXMIAHHBIH

V-O)XXUOATh

KIOaTb

" 0XKHpmaTh

6ubnnoTeka
neThb _
eub, CKUTraTh,
ropers, cropaThb
34Th

OCEeHb, OCCHHUI

'V CONpOBOKIATH

Habo1aTh, CJIEIUTH,
cobiroaaTh

Habmonare

HabmoaaTh,

.. N KBapTHpa;

anaprameHT =



lab
lag‘mon cho‘p

lahza, payt, moment
lampa, chiroq
lagma, vaysagqi

lavlagi, qgizilcha
layner (samolyot,
kema)

lazzat, tatib
ko‘rmoq, mazali
lenta, tasma
limon

lirik she’r

loaqal, aqalli, hech
bo‘lmasa

lola

loto

lotos (gul)

loy, tuproq
loyiha

loyiq

lug‘at

lug‘at, so‘z boyligi

!

ma’dan, mineral

lip [lip]

chopsticks
[tfopsticks]

moment [ "‘moumant]
lamp ['lemp]
chatterbox [tfats
boks]

beet [bi:t]

liner ['lains]

tasty [ teisti]

ribbon [riban]

lemon [‘leman]

Iyrics ['liriks]
at least

tulip ["tju:lip]

lotto [ lotou]
lotus [ loutos]

_dirt [da:t]

design [di zain]
worthy [w2:6i]

dictionary
[*dik[eneri]

vocabulary

’ [vakeebjuleri]

M

mineral
['min(a)e(d)1]
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ryba
MANIOYKH 1A OBl

MOMEHT, MTHOBEHHE
jaMmna
onTyHBS

n cBeKna
naiisep

npobaBaTh, HIMETh
BKYC

JIeHTa

JIMMOH
JIMpAYECKME CTHXH
1o KpaiHe#n Mepe

TIOJIBIIAaH
JI0TO
JI0TOC
IpA3b

n POEKT
CTOSILIHIA,
3aCTy )KUBAFOLMH
CIIOBaph .

=

CI0Baph, 3amac CjIoB

MHHEpa



ma’lum bo‘lmogq, .
bilinmoq
-ma’lumotnoma
ma’rash; ma’ramoq
ma’ruza, leksiya
Madagaskar

maftun qilmogq, jalb
etmoq

mag‘rur

magazin

mahalliy

majbur bo‘lmoq
majbur gilmoq
majlis, yig‘ilish
makaron '

maktab

maktab uyushmasi
maktabdosh
malaka oshirmoq,
aniqlamoq
malakasiz

mamnun bo‘lmoq
mamnuniyat,
ganoatlanish
mana bular
~mana shunaqa
mana, marhamat
manba, buloq
manfur, jirkanch
manzara

find oneself

handbook
to low [‘lou]
lecture [lektfs]

Madagaskar
[‘maedo’geska]
to fascinate [fosineit]

proud [proud]
store [sto:]
local [loukl]

to be obliged
to oblige [o'blaid3]
meeting [ ‘mi:tin]
macaroni - .-
[makaTouni] | .,
school [sku:l]
school board
school fellow -
quality [ kwolifai]

inexperienced
[ineks “pearionst]

to be pleased -
satisfaction
[sxtisfzk/n]
these [pi:z]
like that
here you are
source [so:s]
hateful [ heitfal]

~ scene [si:n]
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OKa3aTbCs, Oy TUTHCA

CIPaBOYHUK
MbIYATh
JIeKIMs
Maparackap

04apOBHIBaTh;
TUICHATh

ropAabIi

MarasuH (bonvuoii)
MECTHBIH

OBITE 0043aHHBIM
00535I1BaTh

MHTHHT, coOpaHue
MaKapoH

mKona
IIKOJNBHBIN COBET

" OAHOKIIACCHMK

MOBBIIIATH
KBalIM(PHUKALMIO
HEOIBITHBIN

'GBITH TOBOJIBHBIM

YAOBJIECTBOPCHHE

mroxc. Qucno ot this
BOT TaK

BOT, NOXaJTyHCTa
HCTOK, HCTOYHHK
HEHaBHCTHBIN

clieHa; MecTo

HencTBUA



manzara, ko‘rinish  panorama . TaHOpamMa, BUJI
[‘panara:ma]

magqol proverb : IOCJIOBHI{a

~ magsad purpose ['pa:pas] uens, HaMepeHue
magqsad, vazifa goal [goul] LeJIb, 3a0a9H
maqtanchoq boast [boust] XBacTOBCTBO
magqtanmoq, to boast [to boust] xBacrtatscs,
faxrlanmoq TOPIOUTHCS
mardlik, jasurlik Daring [dearip] CMEJIbIH, OTBaXKHBIH
mardona, jasorat bravely [breivli] xpabpo
bilan
marhamat please [pli:z] ‘' moXkaiyiicra
markaz, biror centre [senta] LEHTp, cepeAHa

narsaning o‘rtasi .
markaziy maydon main square [mein  EHTpaJbHAA

skwea}l IIomans
mart March [ma:tf] MapT
marta, bir paytlar once [‘'wons] (omuH) pas; HeKoraa,
(bir) . OTHAXKBI
masalan, misol for instance HanpuMep
uchun : -
mashhur celebrated 3HaMEHHTHIH
[selibreitid]
mashina machine [ma°fi:n] ManiuHa
mashina qo‘yish joyi car park [ka:pa:k] aBTOCTOSHKA
mashina, motor engine ["end3in] MOTOp B
mashinachi, tikuvchi. tailor [tails] TIOPTHOH
mashgq kitobi, exercise-book yueOHHK
daftari, darslik
‘mashq, masala exercise [‘eksisaiz]  ympaxHeHue
masjid mosque [mask] " MeYeTh
maslahat advice [od’vais] COBET
masofa, oraliq distance [’distans] n paccTOsHHUE
masxaraboz, clown [klaun] KJIIOYH
giziqchi
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matal
matematika

matematika

imtihonidan
yiqildim
mavzu, insho,
yozma ish
maxsus

may

mayda; maydalamoq

(pulni)
maydalangan don
mahsulotlari
(makkajo xori, suli
bodrog)

maydon

maydon, hudud,
yerlar -
maymun
maymunjon -
mayor

me’ morchilik

-meditsinaga oid

meduza

mehmon
mehmondo‘stlik

mehmonxona
mehmonxona

mehnat darsi

saying
mathematics
['maeBimatiks]
1 failed in
mathematics

theme [0i:m]

- special [spefal]

May [mei]
(small) change
[smo:L.]

cereal [“siariol]

square [skwes]
area [eoria]

monkey [ monki]

blackberry [blaak eri]

major [ ‘meid3a]
architecture

 [akitektfo]
medical ['me_dik(a)l]

jelty-fish ["dzeli fif]
guest [gest]
hospitality
[hospitaliti]

hotel [houtel] -
living-room - °
[‘livigram] _ ~
Handicrafts
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OoroBOpKa
MaTeMaTHKa

s NpOBAJIUJIICA TIO
MaTeMaTHKE

TEMaA

0COOBRIiA,
CrellHAJILHBIN
Mait

MEJI04b, coaya

1 U3LENHA U3
npobneHoro 3epHa
(kykypy3Hble,

. OBCSIHBIE XJIONbS)

minoniagpb. -
rionianb,
TIPOCTPaHCTBO
oOe3bpsgHa

€XEBHKa
Maiiop

' n apXHTEKTypa

MEAULIMHCKHUH
Meay3a -

TroCTh

~ FOCTENPUUMCTBO

TOCTHHHLIA
TrOCTHHAA

YPOKH Tpyaa



mehnat, mehnatkash
men

men bilan

men borishim kerak

men charchadim

men endi
chekmayman

Men ketdim!
men o‘lguday
charchadim
Menga baribir!

menga ber

menga bundan foyda
yo'q

Menga quloq
sol(ing)! .

menga yoqadi

meni, menga

meniki

mening, o‘zimning,

menyu
metall parchasi,
to‘siq, g‘ov
metall, temir

meva daraxti
meva, krijovnik

meva; natija.

['handikra:fts]
labour ‘
I[ai] .
with me [wipmi:]
I’mto go [siamto
gou] )

I am tired [ai am
taiad] '

I won’t smoke
any more h
[...smouk...]

I’m off?

I’m tired to'death

I don’t care! [ai
dount kes]
givé me
I’m none the:
better of it ["aim...]
listen to me!

Ilike .
me [mi:]
mine [ ‘main]
my [mai]

Menu [menjﬁ:] o
bar [ba:] - - . .-
metal [.'xin_etl] . |

fruit-tree [fru:t tri:]
gooseberry
['guzb(ari]

- fruit [frucit] - .-
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TPYA, TPy AAMIHHCS
. )
Co MHOH

" A HOJDKEH pmm '

a1 ycran

s He Oyxy Gonpme
KypHuThb

S yxoxy! .
5 JI0 CMepTH ycTan

Mzue Bce pasro!

Iait MHE

MHE OT 3TOro He -~
nerde

ITocnyniait MeHs -

MHe HPaBHTHCS
MHe, MeHs

MOH, MOsl, MO&
npmlamexcamrm
MHE; MO#; Mos, MO&
MEHIO

KYCOK, IUTMTKa

MeTajul,
. METAUIMYECKHH
(&pyKTOBOE AEPERO
KPBDKOBHHK

cobuparb PpyKTHL -



.mmevazor bog*
mexanik, usta,
sozlovchi
mil (masofa

o‘lchovi, 1609 m.ga |,

- teng)

miltiq; otmoq.
ming

minora

misol

misol uchun

misol, namuna
miss; xonim; qizcha
(turmushga
chigmagan)
mix

" miya . -
miyovlash
mo‘ljal, nishon
mo‘ljalga olmog,
chamalamoq -
mo‘ralamogq
mo‘rt, salga
sinadigan
mo‘rt, sinuvchanlik
mo‘yna; teri; jun
mo‘ynali palto
moda
modda, ish; masala,
ahamiyatga ega
bo‘lmoq
model; namuna,
nusxa
mol go‘shti

orchard ['o:tfad]
mechanpic [mi’kaenik]

mile [ ‘'mail]

gun [gon]
thousand [6auzand]

tower [taus]
instance [ instons]

for example
[foigza...]
example [igzampl]
miss [mis]

ndil [neil]
brain.[brein}. .
mewl [ ‘mju:l]
aim [eim]

take aim

pry [prai]

crisp [ 'krisp]

($bpyKTOBBIii can
MEXaHHUK

MHIIA

pyXbe
TEICS9a
Oanus
npuMep

Ha npuMep

npuMep

MHCC (obpayenue Kk
Oesywixe 6 Ananuu u
Amepuxe)

rBO31b

MO3r

MAYKaTh

n uenb
NPULIEIUBATHCA

MoACMAaTpHBATh
XpYCTSIIHH,

- XpYCTETb -

beaten, beating
fur [fo:] -

fur coat [fa:kout]
fashion [f2/n]
matter [‘mats]

model ['modl]

beef [bi:n]
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6promuiics, OueHue
Mex

MexoBas nryba
Mona

BOIIPOC, JEN0

obpazew, Moaenp -

TOBsJHHA



mol, tovar
molxona

moy idish, moydon
moylamoq
(poyabzal)

muallif, avtor
much ning giyosiy
daragjasi; kattaroq,
ko‘proq, yana
mudofaa gilmoq
mudramogq,
uyqusiramoq
muhim, ahamiyatli

muhofaza, xavfsizlik

muhokama qilish,
fikrlashmogq
muhokama,
munozara

- muhr, xarf
muhtoj bo‘lmogq,
kerak bo‘lmoq
muhtojlik
mujskoy rod (gram.)

mukofot
mukofotlamoq,
rag‘batlantirmoq
mulohaza, fikr

" multfilm

mumkin, ehtimol

mumkinlik,
ehtimollik; taxmini
bildirilgan modda

goods [guds]
cowshed [ kaufed]

butter dish [botadif]

to black [to Blaek]

author ["5:63]
more (any) more
[mo:~]

defend [de’fend]
to doze ["douz]

important -
[impo:tent]
safety
discussdi"skos]

discussion [di’sko[n]

print [print]
to need [ni:d]

need [ni:d]
masculine
[‘'ma:skjulin]
prize [ praiz]
award [o'wo:d]

remark [rima:k]
cartoon [ka:"tu:n]
perhaps [pahaps]

may (nhight) [mei]
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TOBaphL, BELIH
KOPOBHHK

n MacJIeHKa:
BaKCHTE

n aBTOp
bonprre, emé

V 3aIAIATE
ApeMaThb

BaKHEIH,
3HAYMTENLHBIN
6e3omacHOCTE
v oOcyxaaTh

n obcyxneHne

OTIIEYaToK, [Ie4aTh
HY)XAaThCs, OBITH

© HYXHBIM

Hyxna, 6ena
MYXCKOH pox
(cpamm.).
Harpana, IpH3
V HarpaxzaTb

3aMETHUTh, CKa3aTh
n MyJIETQHIEM
MOXET OBITh,
BO3MOXKHO

MO49b, HMETh
BO3MOXXHOCTH



fe’'l

munosabati bilan on the occasion of 110 ciyyaro (uezo-
(biror narsa) aubo)
munosabati bilan, A ,'ili connection with B cBs3H C
sababli, sababi bilan o A
munosib suitable [su:tabl] ~  momxoaAuMi
munosib bo‘lmoq, deserve [di'za:v] '~ V3aCHyXHBaTh
arzimoq ‘ SR a ’ o
muomalada deal [di:l] ' MMETB €TI0
bo‘lmoq, muomala ‘ "
gilmoq o
murabbo, marmelad marmalade MapMenas
[‘ma:maleid] -
murojaat qilmoq to address . o0pawarscs K KoMy
T 7 [tesdr’es] nubo
musht, mushtuim fist [fist] © KyJak
mushuk < ~ - cat [ket]: - KOILUKa -
mushuk bola puss, pussy [pusi] . KOTEHOK
mushuk bolasi”. ~ ~  kitten ['kitn] ~ ~ KOoTéHOK
musibat, g‘am . grief[gri:f] ~  rope, bena
musiqa . music [mju:zik] My3bIKa
muskul .., = muscle [mosl] " MYCKYJIBI
musobaga - . . competition . - COpEeBHOBaHHE
R [kampatifn] . _ : ‘
musobaqa, poyga . race[reis] . = .. COpEBHOBAHUE, TOHKa
mustagil. =~ - independent .. .. He3aBHCHMBIH
L [indipendnt] ‘ o
mustasno, istisno exception [ﬂ(sepfn] UCKIIIOYCHHE
muvaffagiyat - . succeed [soksi:d}: =~ nocturars,
qozonmog, . . . .. Tpeycmepathb .
magsadga erishmogq S
muvaffagiyat good luck! [ gud JKenaeM cyactps
tilaymiz! . . 1oK]. . o
muxlis - = - admirer [od malara] n noxnormﬁx T
muyulishda around the corner  3a yriom.
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muz
muzey
muzgaymoq

noaniq artikl
na...na...

nafas olish
nafas olmoq
nafasini rostlamoq

naqd pullar
narida, uzoqqa,
uzoqda

narsa

" narsalar

narx
nasos

nastarin, siren
(xushbo‘y)
natija

natijada, pirovardida

nav

navbatchilik qilmoq

nazariya

nega, nima uchun,
nima sababdan
nemis, nemischa

-ni gilish uchun
nigoh; garash, ko‘z

ice ["ais]

museum [mju;zi:om]

ice-cream [~kri:m]
N

a, an [3], [an]

neither... nor...
[‘maipa...no:]
breath [bre0]
breathe [bri:p]

to take somecone’s

breath
cash [ka/]

away [2'wei]

object [ob’d3ekt]
belongings
[bi‘loninz]

price [prais] -
pump [pomp]

lilac [lailak]

result [rizolt]
as a result [ri"zolt]
sort [so:t]

to be on duty
theory ['Oiori]
why [wai]

German »[c‘l39.:m‘an]
in order to
look [‘luk].
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nén
my3eit
MOpOXKEHOE

HeoripedeneHHblil
apmuris

JAbIXaHHE
ObIIATh

TIEpEXBaTHTh
IbIXaHHE

1 HAIMYHBIE JCHBITH
npodn

NpeaMET, BEIIb

BEILH

LEHa
Hacoc
CUpEHB, CUPEHEBRIH

pE3yABTaT, NCXOH,
B pe3y/bTaTe
copT '

-BBITH ne_x{ypum)r o

TEOpHs
nouemMy

HEMELKHH HEMLIBI
UL TOTO, 9TOOEI
B3I '



tashlash
nihoyat

' nihoyat, axir
nihoyat, so‘nggi
nihoyatda
qo‘rqinchili
nikoh to‘yi
Nima bo‘ldi? Nima
gap!
nima bo‘lganda
ham, har qanday
holatda
nima bo‘lsa ham;
nima bo‘Imasin
nima, qanday, qay51
nimadir

nina
--ning, -dan

nigobla(n)mog
nishonlamog,
bayram qilmoq
niyat qilmogq, bir
narsa gilmoqchi
bo‘lmoq .
niyat qilmogq, qasd.
gilmogqchi bo‘lmog;
nazarda tutmoq -
" no‘xat

no‘xat sho‘rva
no‘xat

nodon, lapashang
odam -

nogiron

in the end

at last [of la:st]
finally [tainali]
awfully ["o:fuli]

marriage [ ma:rid3]
what is the

matter?

anyway [ ‘eniwen]

whatever [wot'eva]

what [wot]

something
[som@in] -
needle [n’'i:dl]
of [ov]

to disguise [dis'gaiz]
celebrate [selibreit]

intend [in’tend]

"To mean (meant,

meant) [mi:n]

pea [pi:]
pea soup
bean [bi:n]
silly goose [sili~]

disabled [diseiblid]

68.

B KOHEYHOM CHETe
HaKOHell

B KOHIIE KOHIIOB
adv y>xacHO

cBaan6a

B 4ém neno?

. adv xak 0Bl TO BY

65U10; BO BCAKOM
ciryyae

4T0 OB1 HH; BCE YTO;
moboit

4YTO, KaKoi

YTO-TO, YTO-HUOY b,
HEYTO

WTOJIKa, HT71a
COOTBET. POJUTE.
nagexy
MacKHpOBKa
Npa3aHOBAaTh

HaMepeBaThCs

HaMepeBaThCs, MMETh
B BHIY

TOPOX, TOPOIIXHA
TOPOXOBBIH CyTI
60651

[Ty TBILKE

" HETPYIOCIIOCOBHBIH



noilojlilik, ehtiyoj,
Zarurat
nok

nol
noma’lum
non
qora non

yog‘li non

nonning sirti,
nonning jildi
nonushta
honushta qilmogq

nonvoy
nonvoyxona

noqulay
norozi

norozilik keltirib
chigarmoq
notavon
‘notinchlik,
bezovtalik, tashvish,
alam,
tinchsizlantirmoq
notiq; gapiruvchi
noumidlik,
umidsizlanmogq
noyabr

nozik, nafis

extremity
[ikstri:miti]
pear [pea]
zero [zisrou]

unknown [onnoun}"’

bread [bred]

brown bread [braun
bred]

bread and butter
[and bota]

crust [ krost]

breakfast [brekfast]

to have breakfast
[~brokfast] . ‘
baker [beiks]

the baker’s [2
beikaz]
uncomfortable
[onkomftabl]
displeased
[dis’pli:zd]
displease [dis pli:z]

‘inelpless ['helplis].
trouble [trobl]

speaker [spi:ka]
despair [des’pea]
November - -
[novambs]
tender [tenda]

69

KpaiHOCTb

Irpyma
HyJIb

- HEM3BECTHBIN

xeb
gepHBIH xj1e0

xJ1ed ¢ MacjioM
KOpKa (x1eba)

yTpEHHUiA 3aBTPaK
3aBTpaKaTh

6yJIOYHMK, IIEKaph
6ymouHas -

HeyOOHBIH

a He{OBOJILHEIH
V BLI3BIBATH
HEYIOBOJILCTBHE
HecroMONIHEIA

6eCIIOKOHCTBO,,, .
TpeBora, 6ena -

.. dparop

OT4YasiHue

AN

HOsI6pb

HEXXHEIN, MATKHH



nugson, illat, ayb,
kamchilik

nuqgta

nuqta

nur

nusxa ko‘chirmoq

nusxa, namuna

ob-havo byufosi

obro‘; nufuzidan
foydalanivchi shaxs

och bo‘lmoq »

- och, och qolgan
ochish, ochilish;
kashf etish
ochko‘zlik, hasis
ochlikdan o‘lmoq
ochmoq . .
odam, inson; erkak
odat, o‘rganish -
odatda -
odatda, odatga ko‘ra

odatdagi, doimiy
. odatdan tashqari,
g‘alati, ajoyib
odatlanmoq,
o‘rganmoq

lack [lek]

full-stop [ful stop]
point [point]

" ray [rei]

to dub ['dob]

cbpy ["kopi]
o)

weat-ll,er-,bux;eau
["'wepa bjua'rou]
authority [ 0:00riti]

be huhgry [(.:hoggr'i]
hungry [ honri]
discovery.

[dis koveari] .

greedy [gri:di]

to starve [sta:v]

to open [ oupn]
man [ ' man] -

habit [ "habit]
Generally

usually [’ju:3uali]
usual [’juizusl]
unusual [on’ju:3usl]

to get used [get
juzd] '
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HEJIOCTATOK,
OTCYTCTBHE (Yezo-
mo)

TOYKa

TOYKA, OCTpHUE
Iyd

KOITHpOBATh,
Iy6iupoBath

(unom)

CITMCBIBATh

610p0 ToropI

n aBTOPHUTET; JIMLIO,
IIOIB3YOIIMECS
aBTOPHUTETOM
XOTETh €CTh

TOJIOXHBIN
»n OTKpBITHE

XKamHplH
roJaonath -
OTKpHIBATh
9eJI0BEK; MY>KYHHA

- IpUBbIYKA

OOBIYHO

0OBIYHO

OOBIKHOBEHHBII,
OOBIYHBIM
HEOOBIYHEBII

TIpUBBIKATH



oddiy
oddiy, yaqqol

odobli; insofli,
vijdonli; oliyjanob

ofat, falokat;
xalokat, fojea
offitsiant

oftobda qorayish
oftobda toblanib
yotmoq

og‘ir, vazmin, qiyin,
yomon

og‘irlik, vazn
og‘iz

og‘riq

og‘riq; og‘rimoq
og‘rigsiz
og‘riyapti

og‘z. tarjima qilmog;
tushuntirmoq
ogohlantirmoq,
ehtiyot qilmoq
oila, xonadon
oliy, yuqori, eng
yaxshi

okean

Oktabr

olcha

old tomon

oldida, oldinda
oldida, garshisida
oldingi; sport.
hujumchi

simple [simpl]
mere [ ‘mia]

decent [di:sant]

disaster [di"za:sta]

waiter [weita]
sunburnt [sonba:nt]
to lie in the sun

hevy [‘hevi]

weigh [wel]
mouth [mauf]
pain [pein]

ache [e’ik]
painless [ ‘peinlis]
it is hurting me
interpreter
[in"ta:prita]

to warn [wo:n]

family [fomili]
superior [sjupisria]

ocean [oufan]
October [oktouba]
cherry [tferi]
front [front]

in front of

in freont of
forward [fo:wad]
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NpoCTOH
[IPOCTOM, ABHEIH,
CyIHit '

a TIpUITHIHBIH;
NOPSIOYHBI;
. GnmaropoHeIH

n 6encTBHeE;
Karactpoda
opunmanT
30ropensli )
JIeXaTh Ha CONHEIIIKE

TSDKENBII

BE€C -

_por
* 60JIb, OTOPYEHHE .
" ©Oomnb 3

6e3601€3HESHHEBIH
MHE 6onbnp
IepEeBOAYHK
(ycmuwiit)
npenynpeauTh
CEeMBs, CEMEHUCTBO
BBICIIIEIH, ’

oo

- IPEBOCXOASLIMH

oKeaH
OkTs6pb

BHIIHS ‘
(pOHT, epeaHuH
BIEpENH

- BIIEpEOH, ITEpeN

nepeHHH, BIIEpen



oldini olmoq

olg‘a, oldinda,
vaqtdan ilgari,
muddatidan avval
olib bormogq,
boshlamogq,
keltirmoq

olib chigmog; tortib
chiqarmoq

olib kelmoq

olib kelmoq
olib o‘tiring!
Olimpiya o‘yinlari

oliy maktab
oliyjanoblik

olma

olmaxon

olmoq

olmoq (tokchadan),
buzmoq -

olmog; topmog;
erishmoq

olmos; gavhar,
brilliant, brilliantdan
gilingan

olmosh so ‘z ot

o ‘rnida ’

olti :
oltinli, oltinga
o‘xshash

prevent [pri‘vent]

ahead [o"hed]
to lead ['li:d]

draw out [~aut]
bring [brig]

fetch [fet(]
help yourself to

Olympic Games
[alimpik geimz]
higher school
generosity

[dzena’rosit]

apple [pl]
squirrel [skwairal]
take [teik]

take down

to get (got, got) [gef]

diamond ['d_aim,andf

~

one (another one)

six [siks]
golden ["gouldn] . .

72... ..

NpeaoTBpaliaTh,
MemaThb

adyv Briepen; BIIEpeH;
paHbLIE CPOKa;
JOCPOYHO

BECTH, IPHBOHTh,
PYKOBOIHTD

BBITaCKHBATh;
BBIUEPIILIBATH
MIPHHOCUTH,
JOCTaBIATh
NPHHECTH, N0CTaTh
yroiuaiitecs, 6epure!
OnuMNUACKHE UrpLl

~BpICHIAas IIKOJNA

BETMKOIYLIHE,
HIeAPOCTh

s1010K0

~ Genka

6pats, nony4arts
cHUMaTh (CBEpXY)

nojay4arbk, A0CTaTh

anMas, OpwuinanT

MeCmom.

caosazamecmumens
aMecmo cyuy.
LIECTD

30JI0TO, 30JI0TOM,

30JIOTUCTBIH, 30510TO
N



oltmish
olxo‘ri
omadsiz, toleyi past

omadsizlik,
muvaffaqiyatsizlik
ombor

omborxona
omma, jamoat
ona

ona tili

Onangizning
ahvollari qalay?
ong; es, hush

ongsiz, insofsiz;
bo‘ysunmaydigan
opa, singil

0q, oydin; oq rang;
ko‘zning oqi

0qim, sol, soy, ogib
bormogq, tommoq
oqim,; intilish;
yo‘nalish

ogsariq, mallasoch

oraliq, bo‘shliq
orasidan, ichidan,
orqali

oriq, 0zg‘in, qotma
orol

oromgoh (lager)
orga hovli

sixty [siksti]
plum [plom]
unfortunate
[on’fo:t/nit]
failure [feilfo)

store-house

[sto:hauz]

barn [ba:n]

public ["poblik]

mother [mopa])
mother tongue

[mopa ton]

How is your
mother?
consciousness
['konfasiiis]
unconscious
[on’konss)
sister [sista]
white [wait]

stream [stri:m)
drift [drift]
blond [blond]

gap [gop]
through [...6ru]

lean ['li:n]

island ["ailend] -
camp [komp]

back yard [bakja:d]
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LIECTBACCATE
cIuBa
HEYHa9YRbIH

‘Heycrex, Heyaa4a
ambap, Ki1anopas

ncapaid
my6iuka, obmecTBo
MaTp ‘
POIXHOM S3RIK

Kak mo>xuBaer Bamia
Mmath?
CO3HaHHe

He CO3HAaroONIU#M,
6ecco3HaTeIpbHEIH

cecTpa
6enslit

Teqb, IHTHCH

TEYECHHE, |

HalIpaBleHHE
GIOHAMHKA,
GenoKypuIH
paspiB, mpoben
CKBO3b, YEpEe3

TOWMH, Xynoh
OCTpOB-
nareps
AUl IBOp

wou



orqa, suyanchiq
(kresloda)
orqadagi, keyingi

_orqaga chagqirib
olmoq

- orqaga qaytmoq .
- orqaga, orqada,
orqa-oldinga
qaytmogq,
quvvatlanmoq
orqali, orqasidan,
ichidan, enidan
orqasida, ketida,
keyin

ofqasida, tashqariga,

chekkasiga

orzu gilmogq,
intilmoq

orzu, tilak, istak
oshpaz; oshpaz ayol
pazanda :
oshpazlik kltobl

oshqozon qonn
oshxona :

- oshxona

oshxona (tashkzlot
ichida)
oshxona, o‘choq
boshi
Osiyo
osmon

" oson, yengil

back [c'bzk]
hind [ "haind]

call back [ko:l
bak]

to be back [tobi bak]

back [bek]

across [2"kros] :

behind [bi haind]

beyo.nd [bi'jqnd]
tolong

desire [di’zaio]

cook [kuk]

cookery-book
[ 'kukeri buk]

stomach [stomak]

dining-room
["dainin: ‘rum]
dining room

[ dainigrum)]
canteen [kzenti:n]
kitchen [ kitfin]
Asia ["eifo]

sky [skai] -

easy [i:zi]"
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CIYHAa, CITHHKA
.(cTtyna, B ogexae)
3aauuii, (Hozu,
xoneca)

Ha3al, 0TO3BaTh

BEpPHYTHCSA
obpaTHo, Ha3az,
3a0HUHN, IATUTBCS,
NoANEPXKAaTh

nonepex, yepes,
CKBO3b, Ha
c3anam, 1mo3agu

prep 3a; 3a
npeaeaaMu
TOCKOBATh

n XKenaHue
HoBap

ITOBap€HHas KHHUra

XHUBOT
CTOJIOBasA

»n cTONOBas

n CTOJIOBaA (8
yupexcoeHuu)
KyXHi

A3us
Hebo
JIETKO



osongina, yengilgina easily [ i:zili]

ost, ostida, past,
pastga, -da

ost, tagi

ostida, tagida,
pastroq

ostona lattasi

ot (gram)

ot minmogq

ot poygasi

ot, (shaxmat) asp,
otga minmogq

ota

ota; dada, ada
otalik, onalik

ota-ona
ota-onamning uyi

otbogar; kuyov
otlig chavandoz
otlig, chavandoz,
.suvoriy

otmogq, otib
tashlamoq -
otmoq, sindirmoq;
urmoq (yurak),
ko*“pirtirmoq
(twtuan

ovchi

ovoz, ifoda gilmog, .

izhor etmoq
ovoz, ohang, tovush

shoot [Iuit]

" tone [toun]

below [bilou]

bottom [botam] “

under [ondas]

rag [reg]
noun [noun]

to ride [raid]
horse-race
horse [ho:s]

father [fa:pa]-
dad, daddy [ dadx]

parenthood

['pearantgud] -~

parents ['pearants]
the house of my
parents

groom [gru:m] -

rider [raids]

horseman [ho‘:__s'm’aﬁ]‘

beat [bi: t] (beat,

" . beaten)

| hunter [ "honta]

voice [vois] "
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' JIEPKO, CBOOOIHO

HIDKE, BHH3Y

< IHO, mmme
TIOZ, HHJKE, BHHU3

TpANKAa

"UMA

CYMIECTBUTENBHOE
(epamm.)
€3UTh BEPXOM

CKa4YKH
Jiomans

oTen

. §amna, Imamno4ykKa, . -

OTIIOBCTBO,

" MAaTCpHHCTBO--

POOUTENH
JIOM MOMX poanTeneH

' KOHIOX, JKEHAX

BCaJHHK -
BCaTHHK

(I
1

PR e - S

v 6uTh; 6uTHCH (0.
.cepaue); B36uBaTh

B (siina)

OXOTHHK
- TOJIOC

~ o TOH



-ovqat; yem-xashak

ovqatlanmoq
ovutib bo‘Imas

oxirgi

_oxirgi daqiqada

oxirgi, so‘nggi (late

ning ort.d-jasi)

oxiri, tamom,
so‘nggi

oy

oy (yil oylari)

oy yorug‘i, oy
shulasi

oydan keltirilgan

tosh
oydin, ravshan,
yaqqol

oyi (mama ning

gisqa shakli)
oyijon

oylik, maosh
oyna

oyog‘im uvishib

qoldi
oyoq
oyoq

oyoq barmog‘l; etilg,

tufli
oyoq izi

oyoq kiyim

fobd [fu:d]

to have dinner

inconselable
[inkan’soulabl]
the last [la:st]

at the eleventh
hour
last ['le:st]

end [end]

moon [ ‘mu:n]
month [‘'mon6]
moonlight [~lait]

moonstone [~’stoun]

obvious ["obvias]

ma [ma:]

mammy [‘'momi]
salary [seleri]
mirror ['mira]

my leg is asleep [..leg
izaslip]

foot [fu:t]

leg [leg]

toe [tu:]

foot-print [fu:tprint]
shoe [fu:]

.76.

MM, MHTaHue, ena,

' KOpM

obenats
Oe3yTenHelH |

MOCHICOHUM

B IIOCJIEAHIOIO
MUHYTY
MpONUIBIH, B
NPOIIIOM,
TocneaHuit
KOHeI[

JIyHa
MecsI]
JIYHHBIH CBET

JIYHHBIH KaMeHb

OYEBUIHLIN, ABHBIH,
SICHBIH
MaMa

MaMo4Ka

’KaJloBaHbe

3epKaino

Y MEH{ OHEeMeJIa Hora

HOTa (cmynHs)
Hora
nanex (HOTH)

cieli, OTNEYaTOK
(Ho2a)
GOTHHOK, Tyis



oyoq uzaiish uchun
o‘rindiq
oyoglar
o0z so‘zla, ko‘p ishla

0z, 0zgina, 0z
miqdor, bir ¢ancha,
bir talay

ozgina vaqtga,
birpas

ozgina, biroz, andak,
sal-pal

ozod gilmogq,
bo‘shatmoq

ozod, bo‘sh, erkli;
tekin

olma daraxti

paket, xalta, o‘rama

paketdagi un
palata, xona
palto

palto

paluba

pand bermoq, gap
(so‘kish) eshitishga
sababchi bo‘lmoq
panjara

panjara, to‘siq

papka, portfel

footstool [fu:tstu:l]

feet aenu. ot foot

few words many
deeds . .
few [flu:]

awhile [a:wail]

a little [1itl]

to free [to fri:]
free [fri:]
apple-tree [aeplﬁ'i:]

P

package [pzkidz]
bag of flour
ward [wo:d]

coat [kout]

overcoat
[‘ouva’kout]
deck [dek]

tq let down f~dauh]

- grating [greitin]

rail II

school-bag [sku:l
bag]
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CKaMECUKa i HOI

HOTH
MeEHbIIE CJIOB,
boim e Aen
HEMHOT0, MaJIo,
HEMHOTHE HECKOJIBKO

_ Ha HEKOTOpOE BpeMs,

He HaJIoJro
HEMHOT0

ocBoboXaaTh

CBOOOIHEIHA,
OecmiaTHBIN
g6no84

TIOK, IIaKET, CBEPTOK

maKeT MyKH

OKpYT, najnarta
NanbTo; MHUIDKAK
MISTO

nay6a =
NONBOMKUTE (8 Hede)

pemieTKa (kaMuHa)
nperpana,
orpaxincHue
panell, noprdens



paqir, chelak
par, pat
parafin
paragraf, abzas

parallel
parallelepiped -

parashut
parashutda
sakrovchi
parcha, bo‘lak
parcha, burda,
chagmoq,

parda (deraza yb 4

teatrda)
“pari, sehrli

parishon
par_ishon holda
- parlament B

parodiya

parta, yozuv stoli
parter (qator

o rindiglar)
parxez, dieta
pashsha, chivin
passiv, majhullik
nisbati

past; zaif
pastdan, ostidan

pail ["peil]
feather [fepa]

. paraffin.

paragraph
[pzro’grat)

parallel ["parslel]
parallelepiped
[‘peralelpiped]
parachute ["parofu:t]
parachute-jumper

particle ["pa:tik]]
lump [lomp]

curtain [ ka:tn]
fairy [feeri]

absent-minded _
[sbsnt ‘maindid]
absent-mindedly
["obsnt ‘maindidli]
parliament
[pa:lomant]
parody [pzrade]
desk [“desk]

parterre [pa:‘tea]

diet ["daist]
fly [flai]
passive voice

. ['peesiv vois]

low [‘lou]
from below [from -

 bilou]
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BEIpO

nepo (nmuyve)
napadud
naparpag, ab3an

napaienbHEIi
napasuieNienunesn

[apamoT

IapamwTHCT

YyacTHIa, Kpynuua
KYCOK (KpynHbiii),
KOMOK

3aHaBeCKa

BOJIIIEOHBII,
CKa304HBIH
a paccessHHBIH

adv paccestHHO
rapJaMeHT

napoaus
nmapra
LBETHHMK, NIapTep

n quera
Myxa

CTpajaTesIbHBIN 3a/10r
(epamm.)

HU3KHH, THXHUI]

CHHU3Y



pastemak (zira hidli
sabzavot)
pastga chaqirmoq

. pastga tushmogq

pastga tushmoq
pastga, past
tomonga
patnis, barkash
patta, yorliq,
etiketka

pauza, to‘xtash
paydo bo‘lmoq
paydo bo‘lmoq,
tug‘ilmoq
paypoq
payshanba
paytda, bilanogq,
g‘oya, chunki
pechenye

pens, tanga.

peshana

pianino chalmoq
pichirlamogq,
shivirlamoq

pichirlash, shivirlash

pichoq

pirog (shirin non)
pishgan (meva)
-pishiq, qattiq
pishirmogq,
tayyorlamogq
pishloq

parsnip [pa:snip]

call down [ko:l, )
daun] '
come down

to get down
down ['daun]

tray [trei]
label [leibl]

pause [po:z]

appear [ap’ls]

arise [o'raiz] (arose,
arisen)

stocking [stokin]
Thursday ["62:zdi]
as [2z]

biscuits [ ‘biskits]
penny [peni]

forehead [forid]
to play the piano
to whisper [wispa]

whisper [wispa]
knife [ "naif]
pie [pai]
ripe [raipsn]
firm [fo:m]’

to cook

cheese [tfi:z]
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nacTepHaK

KPHKHYTb (CBEPXY
BHH3) ...

. CITyCKaThCH,

OITyCKaThCH
CITyCTHUThCS, COITH
BHH3, BHH3Y

ITOTHOC
SIPJIBIK, STHKETKa

nays3a, epepLIB
MOKA3bIBATBCA o
V BO3HHKATH

qyJIOK
geTBepr )
TakK KakK; KaK; Korga

n Ne4eHbe
TIEHHH, IIEHC (aHe.
Monema)

106

Urparh Ha posute "
LIENTaTh

mEnoT

"HOX

nupor
3pEeNbIiA, CreNbIi
KpETKHii, TBEpIbIA
TFOTOBHTH 00ex

onip



pishmogq

pivo ichimligi
piyma, kigiz etik

. biyoda, yayov
piyodalar o“tish joyi

piyola

piyola; kosacha
piyoz

plash

plashch
plastinka, tarelka
player
Plyaj -
po‘chta ‘
po‘chta orqali
Jo‘natmog, po‘chta
qutisiga tashlamogq
po‘lat 4
podachi (amer.), |
kovboy:
pol; qavat; tag, tub
pomidor
~portlamoq, yorilmoq

posilka, paket
poxol, somon, poya
poyabzal uchun
javon

poyezd

poytaxt

poytaxt; bosh harf;, -
katta; asosiy

s

to ripen [raipan]

beer [bia}]

felt-boots [felt bu:ts]
on foot [on fu:l]

zebra crossing [zebra

krasin]

tea cup [ti:kop]

cup ['kop]

onion [onjan]

raincoat [reinkout]

cloak [klouk]
plate [pleit]

CD player [ 'pleis]
beach [bi:tf]
post [poust]
topost

steel [sti:l] .
cow-boy [ kauboi]

floor [flo:]
tomato [to'ma:tou]
burst [ba:st]

parcel ['pa:sl]
straw [stro:]

chest for drawers
for shoes
train [trein]
capital city [keapitl]
capital [koptil]
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3peTh, CO3PEBATh
TTHBO

BaJIEHKH

TIELLIKOM
MEMIEXOTHBIH
nepexol 3ebpa
Jauika

qanika

IyK
HENPOMOKAEMBIH
TUIalg '
IIaLg

TapesKa

n ﬁneep

IUISK

MOYTOBOE OTIENEHUE
OTIIPaBUTh I10 TI0YTE

cTajib, MeYb, 11IIara
KOBOOI

HOH, 3TaX
TIOMHZIOp
paspaxartbcs,
JonaThCs

nakKeT, CBEPTOK
COJIOMa, COJIOMEHHBIH
KoMoZ 1oz o6yBb

noesxu
CTOJTHYHEIH ropon

CTOMUIIA, TIPONKCHAs,
OyxBa, IPEBOCXOHO,



pufak

pul yig*‘adigan quti

. pul, boylik

pushti, qizg‘ish rang
- gul, chunnigul

qabul gilmoq

gabul gilmog, olmoq
qabul qiluvchi,
telefon go‘shagi
gachon

qachon bo‘lmasin

qadam
qadimgi, ko‘hna
gadimgi, o‘tgan

qad-qomat, shakl
ciadrdon do‘st

qadrdon do‘stim
qafas

qahramon ona, ayol
qahramon, mard
qahrli, yovuz;
shiddatli

. qahvaxona

qaid emas
qalam
qalam haqi, gonorar

cyst [sist]
Money-box [~boks]
money [ 'moni]
pink [pink]

Q

accept [aksept]
to receiver [risi:v]
receiver [ri’si:va]

when [wen]
whenever
[wen’eva] -
step [step]
ancient [ einfant]

past [pa:st]
build [bild]

old chap [ould
tfp]

“old boy [ould boi]

cage [keid3z]
heroine [ herouin]
hero [ hisrou]
furious [fluarios]

cafii [kafei]
note [nout]
pencil [pensl]
fee [fi:]
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3aMeyaTensHO
My3EIpb
KOIMJIKA
NEHBIH

- PO30BBIH, IBO3HKA

V IPUHUMATH
[0JIy4aTh
tenedoHHas TpyOKa,
IIPHEMHHUK

Korja

KaK TOJIFKO, KOrJia -
(monwko)

mIar, CTyNeHbKa
IpEeBHUH
NpOILTEIH, nocle (0
yacax)

dopma,
TENOCIIOKEHHE
CTapHHa

ApyxHume
KIICTKa

TrepovHsA

repoii
B30eNIeHHEIH,
SPOCTHBI

Kade

3aMeTKa, 3alHCcKa
Kapasjaum -
jiara, TOHOpap



qaid emas note [nout]

“qalam pencil [pensl]
qalam hagqj, gonorar _fee [fi:]
qalamdon - pencil-box [ "pensl

. - boks]

qalamtarosh penknife [pennalt]
qalamtarosh, pakki pocket-knife
qalay, tunuka, Tin [tin]
konserva bankasi
qaldirg‘och swallow I

qalin, quyuq; zich,  dence [dens]
tighiz =~ - -
qalin, zich, tigiz, tight [tait]
tor, tarang ‘

qaltimmoq ' quake [kweik]
qamamogq, hibsga  arrest [2rest]
olmoq R

qar’mhilamoq, flog [flog]
savalamoq
qanaqasiga? qanday ~ how on earth? -
qilib? o ‘[hau an 2:0]
Qancha vaqt? -~ How long?
~ Qanchadan? how many? -

-qand, shakar ~  sugar [fugs]
ganday bo‘lmasin, - by no means [bai
hecham, sirayam - ‘nou~] :
ganday jur’at how dare you?
etding? - [hau des ju:]
Qanday yangiliklar ~  what is the
bor? news? [wots:pa...]

qanday, qay tarzda, how [‘hau]
qay usulda
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3aMeTKa, 3alHcKa
KapaHjall
aTa, FOHOpap

. TNEeHall

[IEPOYMHHBIN HOXKHUK
MEPOYHHHBIA HOXK
0JIOBO

J1aCTOYKa
a TyCTOH; TUIOTHBIA

[JIOTHO
[pUIIETaloIui,
TECHBIHM '
TPSCTH

V apeCTOBaTh

MIOpOTB, CTETaTh

KakuMm o6pa3zom? Kak
xe?

CKOJIbKO BpEMEHH
(xax donzo)

~ Cxompko?

caxap
HH B KOEM ClTyyae

Kaxk 11 cMeens? .

YTo HOBOTrO?

‘KaK



ganddon

qanot

qarab turmogq,
kuzatib (nazorat
qilib) turmoq
qarama-qarshi
qaramoq
qarash, ko‘rish

qarashli bo‘lmogq,
tegishli bo‘lmoq
qarg‘a

qaror

qaror qabul qilmoq

qarsak urish

qarshi
qarshidagi,
ro‘paradagi aksi
qarsillamoq,
halloslamoq
qarz bo‘lmoq
qarzdor

qarzga olmoq

qashshoqchilik,
nochorlik

qasr, saroy, qal’a
qassob

qat’iy

qatnashmoq

sugarbasin
[fugabeizin]
wing [win]

to keep an eye

oppoéite [‘opazit]
to look
sight [sait]

belong to [bilog ta]

crow [ ‘krou]

decision [disizan] |
to decide [disaid]

clap [klap]

againsi [a"geinst]
contrary [ ‘kontrari]

be out of breath

owe [‘ou]

~ debtor ['deto] -

borrow [borou]
plight [plait]

castle [ka:st] -
butcher [butfs)
steady [stedi]

_participate (¥).

[pa:tisipeit]
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X - Ld
- 3aHMMaTh 6paTh

caxapHHMOa .
KpEUIO
NPUTIIAABIBAT

POTHUBOMONOMNHEI
CMOTpETH; BEITVLAAETD
B3IJIAJ; 3pEHUE,
3peJIiIne, BUK
MpHHAIEXATh
(xomy-nub0)
BOpOHa

penieHune

pemiaTs, IPHHAMATH
pemeHue
XJIOTIATh,

- alIoOgHpOBaTh

TIPOTHB, 0, 00
OPOTHBONOIOXKHOCT
._.g'."'ry“ = .

3ambIXaTbCa

3310JDKaTh -
n DOJDKHHK

o

B3aiMBI

-(6epcTBEHHOE)

MOJIOKEHHE
3aMOK, ABOpEL
MACHHK
YCTOHYUBHIH,
TIOCTOSIHHBIH,; POBHEIH -
y4acCTBOBAaTh



- watnashmoq
qatnashmoq, 1sht1rok
etmoq
qatnashuvchi,
ishtirokchi
qator
qattiq
qattiq bagirish,
gichqirish -

qattiq g‘azablanmoq
- adore [2°do:]

qattiq sevmoq

qattiq tagillatmoq -

qattiq turib olrhoq
(on, upon);

* ma’qullamoq
qattiq yaralangan

qattiq, béland ovoz
chiqarib, -, -
qattiq, guidiros kulgi

qattiq, kuchli, og‘ir

gavat

qahvaxona
qayerda, qayerga -
 qayerga bo‘lmasin,

' qayerga bo‘lsa ham |
Qayeringiz .
og‘riyapti?

* qayin, hipchin
qayiq

qayiq, kema
qayiqda suzmoq

~ insist [in’sist]

- aloud [2'laud]

-‘Storey [sto:ri]

take part (in)
partake (partook,

* partaken) [pa:‘teik]
-'partner ['pa:tna]

© row [rou]
~ solid [sollid]
" scream [skri:m]

to get furious

to hammer

badly hurt [bad
hae:t]

bust of laughter

[la:fta]

hard ["ha:d]

cafe [ 'kafei]
where [wes]

- wherever [wear’eva]..

What ails you?

 [woteilzju]

birch [ba:t]]

. boat [bout]

boat [baut]
boating [boutin] -

84

IPHHUMATh
TIPHHUMATE y4acTHe

Y4aCTHUK, '
KOMITaHBOH, MTapTHEP

_ pan -

TBEpABILit

KUK, BOILIb

- IPHXOAHUTH B APOCTh

060xars,

~ NIOKJIOHATHECA

CHJIBHO CTy4aTh

'~ HacTauBaTh

o3

CHJIBHO omubCs,
paHeH

" - TPOMKO, BCIyX

paspasutecs
(cmexom)
TBEPIBLH, CHITBHBLH (o

.. --0024c0e)
. 9Tax

nxage -
rae, Kyna

rae 65l HH, Kyna GBI -
HM

“Yto Bac 6ecnol<om?

Oepesa
Joaxa
n JIOAKa; Kopabis |
KaTaHHE Ha JIOJKE



qayla, ziravor
qaymoq

qaynagan,
qaynatilgan -
qaynatmoq

qaysi

qaysi biri, u yoki bu

qaytadan ishlamogq,
o‘zgartirmoq
qaytadan, yana
qaytib kelish,
gaytarish
qaytmogq, orqaga
qaytmogq

qichitqi o‘t, gazanda

o‘t
qichgirmoq,
baqgirmoq
qidirmoq

qidirmogq, izlamogq
qidiruv, detektiv,
maxfiy

qila olmogq, qgila
bilmoq (modal fe’l)
qila olmogq, qodir

qilishi shart
qilmogq, yasamoq,
majbur gilmoq,
ishlab chigarmoq
qimirlatish,
tebratmogq,
chayqatmoq, -
silkitmoq

sauce [sO:s]
cream [ kri:m]
boiled [boild]

boil [boil]
which [witf]
either [aipa]

alter ["o:lts]

again [o'gen]

return [ri'ta:n]

be back [..bak]
nettle ['netl]
to shout [faut]

to look for, up [luk-
fo:]

to seek [si:k]
detective [di tektiv]

can (could) [kan kﬁd]

be able to [bi eibl ta]

to have to
to make* [ 'meik]

swing [swin]
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coyc, nIpUIpasa
CIIUBKH; KpEM
KHITTYEHHBIH

KHIIATHTD

KaKoH, KOTOpBLi

KaXkKABlit; 100, TOXE,
TaKxe
V IEpeaeNbIBaTh

CHOBA, OIATH
BO3BpAIICHHUE;
BO3pa)kKEeHHE
BO3BpaniaeTcs

KpamnuBa
KpHYaTh

HCKaTh

HMCKaTh, pa3bICKaTh
CHIIIMK; NETCKTUBHEIH

MOYb, BEMETh

T &
MOYb, OBITH B
COCTOSIHHH

OBITH JOIKHBIM

Jenarh, IIHTh;
3aCTaBIATE

KayaThcH,
pa3MaxuBaTth



Qo‘lingni tort!
qo-llash; qo‘llanish,
foyda, naf
qo‘lma-qo°‘l

qo‘lqop
qo‘ng‘iroq
qo‘ng‘iz
qgo‘pol hazil
qo‘riqlaydigan,
saqlaydigan
qo‘rqinch, dahshat, -
vahima
go‘rqinchli,
dahshatli
qo‘rgitmoq,
“cho‘chitmoq
qo‘rgma!

qo‘rqmas, jasur

qo :\rqmoq
qo‘rqoq, nomard
qo‘rqoq, vahimachi

qo‘rqgqan
qo‘rs, qo‘pol

qo‘rs, surbet

qo‘shilgan; biroil,

bir kishi
~qo‘shimcha

qo‘shiq
qo‘shiqcha

" hands off!
use [ju:s]

hand in hand ['h
ondin...]
gloves [glovz]
bell [bel]

bug [bog]

" practical joke

defensive [di'fensiv]

horror ['horo]
terrible [terabl]

to frighten [to fraitn]
have no feaf

[hav nou..]

fearless [fislis]

_ be afraid [..ofreid]

coward [ 'kouad]
chicken-hearted
[t/ikenha:]
afraid [o’freid]
impertinent
[im"pa:tinant]
impudent
[impju:dent]
certain ["so:tn]

addition ['zdifon]

song [sorj]
ditty [ diti]
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Pyxu nmpods
IMPUMEHEHHE,
HCIONB30BaHHE

pyka o6 pyky

nepyaTku
KOJIOKOJIbYHK, 3BOHOK
KJIOI, XYK

(rpy6as) uryTka

a 3aUUTHBIN
yKac

y>KacCHBbIH, CTpaIHbIH

nyratb

He 6oiics!

6ec/crpamumfz‘1,
MY XECTBEHHBIH
6oaTbCA

TpycC
TPYCAUBEIH,
MaJIOXYIIHbIH
HCIyraHHbIN
Aep3Kuid

JEpP3KUH, HaXaJIbHbIH

. a compenenéxuslii;

HEeKMH -
IOIMOJTHEHIIE,
JjobaBiieHue
necHs

MMECCHKa



qo‘shmogq,
biriktirmoq
qo‘shni, hamsoya
go‘shnichilik,
yaqinlik

qo‘y go‘shti

qo‘y juni

qo‘y, qo‘chqor
qo‘ymogq,
joylashmogq
qo‘ymoq,
joylashtirmoq;
kelishmoq;
yarashmogq
qo‘ymoq, stol
yasatmoq
qo‘ymogq, to‘ldirmoq
qo‘zi, qo‘zichoq
qo‘ziqorin

qobiliyatli, iste’dodli
qobiliyatli,
uddaburon
qochib ketmogq,
qutulmoq
qochish, qutulish
qochmoq
qgochmogq, o‘zini
chetga olmoq
gofiya, she’r
gog‘oz, gazeta
qoida, idora etish,
boshqarish
golgan gism
qolmoq

add ['z=d]

meighbour ['neiba]

neighbourhood
[neilbshud]

rautton ['motn]
fleece [fli:s]
sheep [[i:p]
to put [put]

to set [set]

to lay (laid, laid)* .-
[lei] - w7
insert [in’sa:t]

lamb [‘lem]
mushroom
[moafru:m]

capable [ keipabl]
able [eibl]

‘to escape [iskeip] -

escape [iskeip]
to run away
avoid [2'void]

rhyme [raim]

paper ['peipa] =
rule [ru:l]

rest II :
to remain [rimein]
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*>

npubaBnATE, -
NPHCOEOHHATD
cocef, coceika
COCeACTBO, ONIU30CTh

. GapaHMH2 MACO

OBe4Ybs DIEPCTh
OBIa
TIOJIOXKUTH

CTaBHTh, KiIaCTh

KNacTh, NTOJIOXKHTS;,
HaKpHIBaTh
BCTABJIATE

SATHEHOK
TpHb

a CIIOCOOHEI#H

crocobHBIiH,
YMEIOIHH
yberars, CKpBITBCS
6ercTBo, ober
ybexath

v u3beratsh

CTMINOK, pupMa
Oymara, rasera
IpaBuJio, YIIPABIATH .

_ocTanbHag 9acTh

OCTaBaThCH



gon
gon bosimi

gon tahlili
qonamoq

qonayotgan, qon
ogayotgan
qonigqarli, durust

qop, xalta
goplamoq;“bekitmoq
goplon

qopqon, tishlamoq
qopgoq

qopqoq, mugova

qopqogsiz
(banka...)
qgoqib 'tashlamoq

qor
qora rang
qora suvarak
qorakuya
Qorbobo

qorin

qorong‘i, ma’yus
qorong‘ilasﬁtirmoq
qorong‘ilik, -
Zimiston

qosh

qosh; qovoq

blood [blod]
blood pressure
['prels]

blood analysis
[o'neelasis]

bled past p.p ot
bleed [bli:d]
bleeding [bli:din]

satisfactory
[saetisfaektori]
bag [bzg]

to cover
panther ['pznfa]
bite [bait]
lid [1id]
cover [ ‘kova]

the cover is off

to brush away [...to
brof awei]

snow [snou]

black [blzk]
black—beetle

soot [su:t]

" Santa Claus [s@nto

klo:z]

belly [beli] .
gloomily [glu:mili]
to shade

darkness [da:knis]

eyebrow [aibrau]

" brow [brau]
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KpPOBBb
KpOBSAHO€E [JaBJICHHE

aHaIu3 KPOBH
KPOBOTOYHTH
KpPOBOTOYAILHHI
YIAOBJIIETBOPHTEIBHBIH

MEILOK, CyMKa
IOKpPEBIBATh
naHTepa
Kycatb(cs)
KpBILIKa

KPBIIIKA; 06JI0KKa,
- Hepernér

KpbILIKA CHATa
CMaxHyTh

CHer
YEepHBIH

YEepHBLA TapakaH
caxka, KOIlOTb
Hen Mopos

XXHBOT, Oproxo
Mpa4HO, YHBUIO
3aTeMHATH

" TeMHOTa

OpoBb
6poBb, 106



qoshiq
qotirmoq, qotmoq

qovog‘ini solmog;
"norozi bo‘Imoq

govurdoq, qovurmoq

qoya, jarlik

qoyil qolish,

xursandlik

qozon

qudratli, kuchli

qudug, bulog;
yaxshi; sog‘lom,
sog‘-salomat
qulay, o‘ng‘ay,
yupatish

qulay, shinam
qulaylik

qulf

qulf teshigi

qulf; qal’a, gasr
qulfboz, talonchi,
o‘g'ri

qulflamoq,
berkitmoq

qulfni buzib
talonchilik qilmoq
qulog‘idan tortib
quloq

quloq sol! Eshit!
quloq solmogq,
bo‘ysunmoq

spoon [spu:n]
to harden

[‘ha:dn]

frown [fraun]

to fry [to frai]

rock [rok]
delight [di'lait]

pot [pot]
mighty [mait]

well [wel]

comfortable

[ ’komfatabl]

cosy [kouzi]
conveniences
[kenvi:niensis]
lock ['Iok] -
keyhole [ ki:houl]-
castle [ka:sl]
burglar [ba:glo]

to lock
break into
" by the ears

ear [ia]
look here! [ luk” l:na]

obey [ob’ei]
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JIOXKKa

" 3aTBEpAEBaTh

XMYpHUTh 6pOBH

KapUTh
cKana
BOCXHUIIEHHE, BOCTOPT

TOpIIOK, KOTEI0K
MOINIHEIH,
MOTYLIECTBEHHEIH
KOJIOZELI; XOPOILIO;
3[0pOBEI

yno6Ho, ymTﬁo _ ‘

YIOTHBIH
yzxobcta, kompopT

3aMOK ~

CKBaXXHHa (3amMoyHas)
n 3aMoK

n B3JIOMILIKK,
rpabutens, BOp,
HOYHOHX rpaGHTeNk. .
3amMparth

COBEPIIMTH Ipabex
CO B3JIOMOM '
Ja ym

yxo°

Mocmymait
CIymarecH,

" NOAYHHATECA



¢;1lupnay

qum
qurilish, bino
qurilmalar,
qulayliklar
qurmoq

qurmogq, tiklamoq
qurol
qurol-aslaha
qurt; gijja;
o‘rmalamoq
qurug, quyuq
quruglik orqali
- quruglikda
qush, parranda
quti
quti, sandiq
qutqarmog; yigmoq
~qutqazmog,
qutulmoq
quturmog;
g‘azablanmog;
chapaqay jahli
chigmoq
quvonch, zavq

quvvat, qudrat
quyidagi, ‘
navbatdagi, ushbu
quyidagicha

quyidagini hisobga
olmagan holda

strawberry
[stro:beeri]

sand [s@nd]
building [bildin]
facilities [fosiloti:z]

built, past u p.p.
built ot

build [bild]
arms ["a:mz]
weapon [wepan]

" 'worn [wa:m]

to dry [drai]

~ byland
on land

bird [ba:d]

- case III [keis]

box [boks]

to save [seiv]

rid [rid]

~ to go mad [gou~]

admiration [ ‘&dms
reiln]

mighty [mait]
following [folowin]

as follow [0z

" folouz]

‘with the
exception of
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3eMJISHHKA, KITyOHHKA

NEeCoK
3[1aHHE, CTPOEHHUE
MIOCTPOHKH
(ynob6crso)
CTOpPHTD

CTPOMTB, CO31aBaTh
OpyXHe
opyaue (x0100Ho€)
YepBAK

CYUINTB

IO Cy1LIe

Ha cyIle
NITHIA

SIIHUK

SIIKK, KopobKka
criacathb
u30aBHTHCSH

COiiTH ¢ yMa;
B30ecuThCH (0

JICUBOMHbLX)

BOCXHILICHHE, BOCTOPT

‘CH1a, MOILB

CIIe Xy FOLIHi

cienyouHa obpasom

3a HCKIIIOYCHHUEM



quymoq
quyoun

quyon

quyosh yorig‘i

quyosh, oftob

rad etmoq, voz
kechmoq

radio
rag‘batlantirmoq

rahmsiz; shafqatsiz
raketa

rakovina

rakovina (vanna
xonadagi)

rang, tus; bo‘yoq;
bayroq

rangli, rangdor
rangsiz

rangsiz

raqqosa, o‘yinchi
rags tushmogq, o‘yin,
tansa '
rasadxona

rasm (surat) solmoq,
chizmogq

rasm chizish xonasi
rasim, surat, portret
rasm; chizmachilik
rasmlar ko‘rgazmasi

to pour [po:]
hare [2'hes]
rabbit [ rzbit]
sunshine [son[ain]

" HaJIUBaTh, pa3NnHBaTh

3aa1y
KpOJIHK
COJiHeYHBIi CBET,

- Xopomas morona

sun [son]
R

to refuse [re fju:z]

“radio ['reidiou]

to stimulate
[stimjuleit]
cruel [krual]
rocket [rokit]
sink [sipk]
wash bowl [wof]

colour [kola]

Coloured [kolad]
colourless [~lis]
pale f’peil]
dancer ['da:nss}
to dance ['da;ns]

‘ observatory

[eb’za:votory] -
. to draw [dro:] -

drawing-room
picture [ 'pikt[s]

~ drawing [dro:in]

art gallery
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COJIHLIC

OTKa3aTh(Cs)

pammo
CTUMYJIMPOBATh

XKECTOKHH

pakera

paKkoBHHa

pakoBHHa (B BAHHOMH)

-

HBET

LBETHOH

-OecLBETHEI

OnemHeIid
TaHIOP, TAHIOBLIHK
TaHUeBaTh

obcepBaTopns

pHCOBaTh, YEPTHTH

KOMHAaTa PHCOBaHUS
KapTHHa, ITOPTPET
PHCYHOK

KAPTHHHAS ranepes



~ rassom -
rassom, bo‘yoqchi
rediska
reja, loyiha, chizma
rentgen nuri
- (odatda)
retsept
respublika
reza meva (qulupnay
maymunjon)
ritsar, ot (shahmat)
r0‘mol; ro‘molcha;
durra _
ro‘molcha,
dastro‘mol
10y bermogq, yuz
bermogq
ro‘znoma, gazeta

rozilik, rizolik,
ruxsat - '
rozilik, sulh, bitim

ruchka, yozmdq :
rublantirmoq, madad
bermoq

ruhshunos, psixolog

rus, rus tili
ruxsat bermoq,
jjozat bermoq
ruxsat; fjozat .

artist [ a:tist]
painter ['peinta]
radish [ rzdif]

plan [plzn]
X-ray [‘eks rei}

recipe [resapi]
republic [ripoblik]
berry [beri]

knight [ nait]
kerchief ['ka:tfifj

handkerchief ['h
- agkertfi:f] :

to happen [ hopn]

newspaper
['nju:spepal]
consent [konasent]

agreement
[ogri:mant]
pen [pen]

to encourage
[inkorid3]
psychologist
[sai 'koIed3i’st]
russian [ro/n]

* to let [let]

leave [li:v]
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XYIOKHUK. apTUCT
XYHOXXHUK
penucka

TU1aH, 4epTEx
peHTre’

peuenr
pecnybnuka
srozxa

peiLaps
TJIaTOK, KOCBIHKA

HOCOBO¥ T1aTOK
CIy4aThCsi
rasera

coriiacue

. COTJIallICHHE

© mepo (nucuyee), pydKa

¢ nepom
obonpATs,
NoAnepXHBaTh

' [ICHXOJIOT

PYCCKHH, NO-pyCCKH
paspewars,

- I103BOJIATD, IIyCKaTh

paspelieHue



...sa ham, ammo;
...ga qaramasdan,
hatto, bo‘lsa ham
...siz; tarjimasiz
o‘qing .
arslon izidan, mar
so‘zidan qaytmaqdi
asosiyga qo‘shimcha

sabab; ish, yumush
sababli, tufayli
sababni aniglovchi

sabr qilib, bardosh
bilan
sabzavot

sabzi
sadoqat, sodiglik

safar

safar, borib ko‘rish;
safar qilmoq .
sahiy, ayamaydigan,
xushmuomala
sahiylik, ezgulik
sahiyona

sahna jihozlari
sahro

sakkiz

S

though [pou]

without, read
without translating
bargain is bargain

into the bargain
[inta pa...]

cause [ko:z]
thanks to [papks]

by [bai]

patiently [peilontli]

vegetable
['ved3zitabl] _
carrot [korat]
faithfulness
[feiBfulnis]
expedition
[ikspedifn]
visit [vizit]
kind [kaind]
kindness [kaindnis)
generously
accessories

desert [diza:t]
eight [eit]
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¢
XO0Ts, HECMOTPA Ha

6e3- (ripennor)
YIOBOp JI0POJKE AEHEr

B NpYAAYy, K TOMY
xe

n NpUYMHA; AEI0
6naromaps
(mpenuor,
yKa3bIBalONUi Ha
TPUHHY), Yepes,
MOCPEeICTBOM
TEpNENHBO

OBOIIH

MOPKOBB, MOPKOBKa
BEPHOCTB,
MpEeNaHHOCTh
3KCTICIULUA

BH3HUT, ITOCEMiCHHE

Do6psrit, mo6e3usrif

nobpora
BENIHKOIYILIHO
aKceccyaph
My CTHIHA
BOCEMbD



sakkizinchi
sakrab tushmoq

sakramoq

sakramoq
sakramogq, irg‘imoq
sakramog, irg‘imoq,
xatlamoq

sakrash, irg‘ish,
sapchish

~ salat

salomlashmoq
samimiy

samolyot, aeroplan

san’at

sana, son

sanamoq, sanab
chigmoq

sanchmoq,
yopishtirmoq
sandal, shippak
sandiq, quti, ko‘krak

tortmali sandiq

sanoq (bolalar
o‘yinida aytiladigan
hisobli she’r)
sagla(n)moq, ehtiyot
bo‘lmoq

saqlamoq, ehtlyot
qilmoq

sardor, komandir,
qo‘mondon

eighth [eif]
jump off

to give a leap
[giv~]
To jump off
to hop ["hop]
to jomp

jump [d3omp]

salad ['selad]
to greet [gri:t]
cordial [ko:djsl]
aeroplane
[‘earaplein]

art [a:t]

date [deit]
count [ kaunt]

to stick

sandals [sendlz]
chest [t,fest]

chest of drawers
[..dro:az]

countmg—out—rhyme

take care (of)

to keep green
[~griin] .
commander
[kema:ndo]
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BOCBEMOI1
COCKOYHTH (CO
cmyaa)
[IPBITHYTH

CIIpBITHYTH
CKaKaThb
IIpBIraTh, CKaKaTh

IPBDKOK -~

canar
IIPUBETCTBOBATh
CepAeYHblit
CaMOJIET, adpOILIaH

1 HCKYCCTBO
Jara, 4HCJIo
CUHTaTh

KOJIOTh, IIPHJIENaTh
CaHIAINHU

AIMK, CYHIYK,
rpynHas KjeTka

KOMOAO

CHHTAJIOYKa

3a00TUTHCA (0)
COXPaHs;TE

KOMaHIHup



sarguzasht
sariq, malla rang
sariyog*

sarlavha

saroy

savalamoq

savat

savdo

savdo, kasb, hunar
savdogar

savdo-sotiq
savdo-sotiq qilmoq
savol

savollar bermoq
saylovchi
saylovchilar ro‘yxati
sayohat

sayohat, ekskursiya
sayohat, safar;

. dengiz sayohati.
sayohat, sayohat
qilmoq

sayohatchi

sayohat

sayr qilmoq; yo‘l
yurmoq

sayrga chigmoq
sayyoh, sayohatchi
- sekin, sust

sekund mili

semiz, yo‘g‘on; yog®,

moy; semirmoq

adventure [od"ventfo] - npuxmoueHue

yellow [j’elou]
butter [bota]
heading [‘hedig] " .
palace ['pzlis]
beat up [bi:t op]
basket [ba:skit]
bargain [ba:gin]
trade [treid]
tradesman
["treidzmeen]
sale [seil] _

to market
question-[ 'kwast[an]
ask questions )
voter [vouts]
poll [poul]
trip [trip]
tour [tus]

voyage [void3]

_to travel ['trevl]

visitor [vizits]-
journey [d33:ni]

to walk [wo:k]

go for a walk
tourist [tuarist] -

. slow [slou]

second-hand II
fat [fot] ‘
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SKENTHIM

- Macino

3aroJIoBOK

aBopel
B30HBaTh

KOp3HHa

crenka

TOproBIA, PEMECIO
TOproBex

pacopojaxa -
TOproBaTh

BOTIPOC

3ajaBaTh BOIPOCH
usbmpatens
CIIMCOK M36upaTeineH
rnoesaka
TyTENeCTBHE ,
nyTeecTBHe (10
Mopio)

Iy TeuIecTBOBATE

IoceTHTE/Ib Geomn
Iy TeIeCTBHE,
noe3zika

IyJATH NEMIKOM -

HITH TYISTh

Ty TelIeCTBEHHUK
MeIIIEHHO, HO BEPHO
CeKyHJHas CTpelKa
XKHD, carno; JKUPHBIH



sepkil

sersuv, shirali
sersuyak
seryomg‘ir
seshanba

sevgi, muhabbat
sevib golmoq
sevimli hayvon -
sevimli, jonajon
sevimli, sevgili yor
sevimli, sevikli,
qadrli-

sevinmoq, xursand
bo‘lmoq o
Sevishganlar kuni

sevimoq

sevmog;
shug‘ullanmoq
(musiqa, sport)
sevuvchi,
yoqtiruvchi, yaxshi
ko‘ruvchi

sezib qolmoq
sezmogq, his gqilmoq
sichqon (ko‘pligi
mice) '
sidqidildan,
astoyidil, chin
sifatdoshli

sigareta

sigir

siljish, ilgarilash;
qarz, suda

freckle [frekli]

juicy ["d3u:si]

bony [bouni]
rainy [reini]
Tuesday [tju:zdi:]

~ love ['lov]

fall in love [...in lov]
pet [pet]

favourite [feivarit]
beloved [bilovd]
darling [da:lig]

to rejoice [rid3ois] -
Valentine’s d-.?i;y
[veelontainz dei]

to love

to be fond of

[...fond av] .

fond [fond]

to notice [n’ outis]
to feel (felt, felt) [fi:l]

mouse (pl. mice)
[maus] o
faithfully [feiffuli]

participial [pa: tisipl]
cigarette [sigoret]

“cow [kau]

advance [od'va:ns].
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BECHYIIKA, -

- BECHYIYaThIH

COYHBIH

KOCTHUCTBIN

IO UTHBBIH

YyeTBepr

n1000Bb

BIIOBUTHCS

noOHMoe KUBOOTHOE
MrobuMel: JTFOOUMBIH
JIF0O MBI

JIHOOUMBIif

BECEJINTHCS,
paznoBathcs
ZIEHb CBITOTO
BanenTrHa
JIOOHTH

mooOuTh (ymo-1ubo)
JTFOOALITHI, HEXXHBIH

3amMeyaTh
YyBCTBOBATh

(mHoosc. Hucao mice)
MBIMb '
BEPHO, YECTHO

TpUYACTHRIA
manupoca, CHrapera -
KOpOBa
NIPOABHIKEHHE,
BIIEpE],



siljitish, itarmoq
silkinmogq;
tebranmoq
silkitmogq,
aralashtirmoq
sinab ko‘rmoq,
urinib ko‘rmoq
sinchkovlik,
qiziquvchanlik
sinf doskasi

Sinf xonasi
singan, chilparchin
bo‘lgan

sinmoq, sindirmoq’

siqim, bosim,
tashlanmoq
sir

sir saqlamoq
sir; maxfiy
sirk

sirli

siyoh -
siyohdon
siyohli ruchka

Siz necha yoshsiz?

siz, sizni, sizga
sizniki,
o‘zlaringizniki
sizning soatingiz
bo‘yicha .
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to push [pul] OTTaIKHUBATh

dangle ["dangl] CBOOOIHO BHCETE,
Ka4yaTbCs

to stir [sta:] ~ - Meluars,
TIOMEIITHBATS,

to try [trai] po60OBaTh,

_ cTaparhcs
curious ['kjuz:omas] ~ mroGONBITHELHA
black board [blek-~  ximaccHas mocka
bo:d] ‘ ‘
classroom [kla:srum] kmaccHas koMHaTa
broken [broukn] pa30uThIif,

: " CIOMaHHBIA
break* (broke, JoMath(cs),
broken) [breik] pa3buBats (cs1)
rush [ro]] naierue; Gpocarhes,

- M9YaTbcA :
mystery [‘mistiori]  TalfHa, TAMHCTBO
to keep a secret XpaHUTH Ta#iHy -
secret [si:krit] - TaifHa, CEeKpeT
" circus [sa:kas] LIMPK o
__mysterious TAaWHCTBEHHBIA
[mistiariss] L o
ink [ipk] - YepHWIa ..
inkstand [igk’'steend] yeprmiBHMLA
fountain-pen  aBTOpyYKa
[fauntin pen] R
Howoldare =~ CkolbKo BaM JieT?
you? o '
you [ju:] BEI, TH "
yours [jo:z]'~~ - Bail, TBOK
by your clock [klok] mo BaummM acam



sizning, sizlaming-  your [jo:]

skameyka, kursi, bench [bent]]
o‘rindiq

so‘l, chap left [left] -
so‘ng, so‘ngra, then [pen]

keyin, u mahalda, u
choqda

so‘ngi, eng so‘ngi latest [ "leitist]

so‘qmoq yo‘l path [pa:0]

so‘ramogq, taklif - ask ["a:sk]

qilmoq

so‘rogq . interrogative
[inta’'rogativ]

so‘roq gilmog examine [igzomin]

so‘z, buyrug, parol  word [wa:d]

soat . o’clock [2°klok]
soat ikki yarim half past two
soat ikkida at two o’clock
. [sttu:aklok]
soat necha? What time is it? [wot
: - taim iz it] ,
soat oltigacha by six o’clock
soat sakkiz Itis eight - .
o’clock [its eit...] .
soat, vaqt - hour ["aus]
qo‘ng‘iroqli soat alarm-clock
' ~ [ela:mklok]
soatlab for hours [fo:auaz]

soatni buramoq
soatsoz watchmaker
[wotf ‘meiks]
soch o‘rimi, kokil ~ pigtail
soch taramoq
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“to wind II [waind] -

to brush [to brof]

Baul
CKaMbs

JIEBBIH
TOrAa, NOTOM

caMbIi MO3MHUHA
TPONHHKA
CIIpalliBaTh

BOIIpOCHTGJH:HI:]ﬁ

oOcnenoBars,

OCMaTpHBaTh;
3K3aMEHOBAaTh
CJIOBO-

4yac (gpenms)
TIOJIOBUHA TPETHETO
B JiBa 4aca

Kotopsiit yac?

K IIECTH YyacaM

(cettuac) BoceMb
4acoB
yac

6ynmsﬁuk

JyacaMHu
3aBOJUTH 4Yachl
YaCOBIIHK

KOCHYKa, Koca
NPpUICCHIBATHCS



soch; jun, qil

sochilmogq, yoyilib
ketmoq
sochto‘g‘nag‘ich
sodda, go‘l

sodiq, sadoqatli, asl,
chin, haqiqiy, to‘g‘ri
sog‘, sog‘ligni
saglash

sog‘lom bo‘lmoq

solishtirmoq,
qiyoslamoq
son

son (go‘sht)
son, miqdor
son, sana, tartib
raqami

sotib oldi

sotib olmoq

sotib olmoq

sotmogq,
savdolashmoq
sotuvchi

sovg‘a

sovitgich,

muzlatgich

sovun

sovuq qotdim

sovug, salqin
qattiq sovuq

hair ["hes]

to scatter [skaeto]

hair-pin [~pin] ~".

naive [na:i:v]
true [tru:]
healty [hel6n]

be healthy ()
[bi:hel6i]
compare [kam pa]

hip [» hip]

ham ["ham]
amount [2'maunt]
number [nomba]

bought, buy [bo:t]
buy [bai]

.. purchase [p3:tfss] ’

to sell [sel]

shop assistant [Iap :

asistnt]
present II
refrigerator
[rifrid3o reita]
soap [soup]
I’m cold

cold [kould]
* bitter cold [bits]

101

. CpaBHMBaTh, CJIHYATh

BOJIOCHI, OIEPCTh
(orcusom)
pa3bpackiBaTh

IIIMAABKAa

HaHUBHBIH,
MPOCTOBATHIHM
BEPHBIi, IpaBAUBEIH

3710pOBHI

OBITH 30POBBIM

6enpo

BETUHMHA
KOJIHYECTBO
YHCJIO, HOMEp

KYTTHT
TIOKYTIaTh,
npuobperars
TIOKYIIKa, TOKYIaTh
IIpoJaBaThCA

©Bopn

NpoJaBeLw

noJgapok
XOJIOAHIIBHUK

MBUIO
MHE XOJOQHO

- XOJIOMHBIH

yKacHBIR X010,



sovuqqon.(lik),
bosiq, og‘ir -
soya, ko‘lanka; rang
turi
soyabon, shamsiya
sozlamogq, tuzatmoq
sport

_sport kiyimi-

Sport. yéxta
sportchi

stadion

stansiya

stilistik, uslubiy
stol yasatmoq, . - -
dasturxon tuzamoq.
stol, taxta, jadval,
stol ustiga qo‘ymoq
stolni bezatmoq-

stolni yig‘ishtirmoq

stul, kursi; kafedra -

suhbat

sukunat, tinchlik
supermarket

supurgi

supurmogq, sidirmoq
supurmogq, supurib

tashlamoq

surat, rasm =

surtmog, surkamoq

cold-blooded
[~blodid)
shade [Jeid]

umbrella [ombrels] -
to repair [ri'pes]
sport [spo:t]
sportswear '
[spo:tswes]

yacht [jot]
sportsman .
[spo:tsman]
stadium [steidiom] -
station [steifon]
stylistic [stailistik] -

to laid pastof lay - *

table [taibl] A

to lay the table -
[~tetbl]

to clear the table
chair [t/es]
conversation -
['’konveseif(2)n]
hush [hof]
supermarket
[su:pomackit]

" broom [brum] - -

sweep [swi:p]

- to sweep (swpt,
. swept) [swip] . -

photo [foutou]
rub [rob] -
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' XJIaAHOKPOBHBIA .

TEHb

30HT
PEMOHT, YHHUTH
CIopT

' CIIOpPTHBHAs OEXIa

AxTa (cnopm.)

. CIIOPTCMEH

CTa[MOH

CTaHIMA, IIOCT
CTHWJIUCTHUYECKUH
HaKpbIBaTh (CTOM)’

CTOJI, 3a CTOJIOM .
HaKpbIBAaTh HAa CTON

ybupats co crona

- CcTyn .
© Gecena, pasroBop

“. THIIMHA

cynepMapKeT

BEHHK, MeTJIa
[MOAMETATh

- MECTH, IIOAMETATh

. ¢oto
. TepeThb



sut milk ["milk] MOJIOKO

sut sog‘mogq to milk JIOUTH
sut va non milk and bread x71€6 ¢ MOJIOKOM
suv toshqini, suv flood [flod] ... HABOOHEHHE
bosmoq : -
suv, sepmoq, water [wo:ta] BOJA, IIOUTH
sug‘ormoq : :
suvenir, esdalik keepsake [ki:pseik]  momapok Ha MaMATh,
sovg‘a CYBEHHp ‘
suyak, ustixon bone [boun] KOCTh
suyanchiq, turmoq  stay [stei] , npeGhiBanus,
(yotogxonada) OCTaHOBKa
suzgich, po‘kak; float [flout] I1aBaTh, AEpPKaTHCA
suzmoq, qalqib Ha OBEPXHOCTH
yurmoq BOJBI
(suyuqlikda) ' _
suzish (suvda), suzib swim [swim] IUIaBaHue
" yurmoq :
suzuvchi bather [ beips] * 1 KynanbIiyK
T
ta’minlamogq, to provide [provaid] oGecreguTs
yetkazib bermoq )
ta’minot provision [pro’vizen] OOecredeHye N
ta’qib qilish; ketidan chase [tfeiz] npecienoBars,
quvish ' © - OXOTHTCH
ta’til, kanikul vacation [ve’ksiln]  kaHuKyIBI, OTIyCK
ta’zim gilmoq, bow [bau] . © KJIaHATHCS, CTHOATECA
egilmoq o '
tabiat; borliq; nature [neit.[a] npupoja, HaTypa,
xarakter dunyo © Xapaxtep
tabiatshunoslik Nature Study" IPHPOJOBENCHHE -

tabib, davolovchi,  physician [fizilon] - Bpau, noxrop
shifokor ‘ ' o
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tabib, doktor
tabily

’tabriklamoq
tagidan

tahlil qilish,
tekshirish
tajriba, amaliyot .
taklif

taklif qilmoq
taklif qilmoq
takrorlamoq,
qaytarmoq
talabchan,
qattiqqo‘l, qattiq
talaffuz

talaffuz etmoq
tambalamoq,
yopmoq (eshikni)
tamom gilmod,
tugatmoq
tamomlamoq,
tugatmoq

tana (daraxtniki),
gavda, xartum
tana, gavda
tanaffus qilmoq
tanga, chaqa
tanish .

tanishlik

doctor ['dokta]
natural [ nztfr(s)1]

congratulate
[kongratjuleit]
from under [fram
onda]

analyse [ ®nslaiz]

practice [prektis]
offer [5fo]
call in [ko:] in]
to offer ["ofs]
to repeat [ri’pi:t]

severe [sivia]
pronounciation
[prenonsi‘eifen]
pronounce [pra‘nans]
bolt [bault]

to end

finish [fini[]

trunk [trogk]

body [bodi]

break [breik]
coin [koin]
acquainted
[o’kweintid]
acquaintance
[o’kweintans]
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IIOKTOp, Bpay

" €CTeCTBEHHBIIA,

HaTypanbHbBIA
N03paBiATh

U3 nmoa
V aHAJIM3HPOBATH

NpakKTHKa, pabota
NpeIIoKEHHE
[IpUIIalaTh
npemiarars
NIOBTOPSTH

CTPOrkKi, CYpOBBIi
NpON3HOLIEHHE

NIPOU3HOCUTH

V 3aKpHIBATh (08epb)
Ha 3acoB
KOHYaTh

KOHYaTb
CTBOJI (Oepesa)

TeJo

nepeEMeHa, IIepephIB
MOHeETa '
a 3HaKOM

1 3HAKOMCTBO



tanishmogq
tanlamoq

tanlash, ajratish
tanlash, tanlov

tantana;
tantanavorlik
tantanali

taqa, nag‘al

taqdir, peshona
taqdir, tole’

taqdir; baxt,
muvaffaqiyat
tagillatmoq
taqillatmoq, baraban
chalmoq
tagiqlamoq, man
qilmoq

tagsimcha, likopcha
taqvim

tarafdor, partizan
tarafga, tarafda

taramoq
tarbiya, g‘amxo‘rlik;

e’tibor; ehtiyotkorlik
tarix

. tarixiy
tarjima

tarjima gilmoq

to meet (met, met) _
[‘mi:t]

choose* (chose,
chosen) [tfu:z]
bracket [brakit] -
choice [tfois]
solemnity [solemnit]

solemn [solom] - - -
horse-shoe [ho:fu:]
fate [feit]

fortunate [fo:tfan]
luck ['Iok]

clatter [klats]
patter

forbad(e) past

-forbid [...fo:bid] -

sauser [s2:s9]
calendar [ 'kalindo]
partisan [ ‘pa:tizaen]
aside [osaid]

comb [kouin]
care [kea]

history [ histori]
historical =~
[‘historik+si]
translation
[trens’leif(a)n]

 to translate

~_ [treens “leit]
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BCTpeYaTh

BbIOUpaTh

- CKOOKa

BEIOOD
TOPXECTBO

TOPXXECTBEHHBIH
MOJKOBA
cyannba

yZhauya, C9acTbe
CYacTse, yAaya

TpeMeTh, CTy4aTh
cTy4aTth, 6apabaHHTD

3alpeImarh, He

' IIO3BOJNATH

6moue
KaleHAaph
TIapTH3aH

adv B cTopoHY; B
CTOpOHE
pacuechiBaThb
3a60THTECA

MCTOpHSA
HCTOPHUYECKHiM

TepeBo

NEPEBOANTE



tarjimon (yozma)

) tarqahshmoq;
tarqalmoq, a_|ra]moq
" tartib

" tartib, intizom
tartib, usul, tizim
tartibga keltirmoq,
kelishuv

tarvuz

tasavvur
tasavvur gilmoq

tashakkur bilditmoq.

- tashakkur,

- minnatdorlik-
tashinioq, sudramogq;
jalb etmioq
tashimoq; olib

" bormoq |

tashkil etmoq -~

tashlamoq, otmoq,
tashlab qo‘ymoq
tashqarida

tashqarida, uzoqda
bo‘lmoq
tashqariga chiqgmoq
tashqi savdo’

translator
[treens leita]
disperse [dispa:s]

order [0:d9]

discipline [ disiplin]
system [sistim]
arrangement
[2'reindZmant]

watermelon
["'wo:to'melan]
imagination
[i’medzinefon]
to.imagine
[i'maed3in]

to thank [02pk]
gratitude [gratitju:d]

draw* (drew;
drawn) [dro:]
carry [kori]

to organize
["0:go naiz]
to throw [Orou]
outside [aut’said]

be away [..awei]'

to go out

foreign trade [forin
treid]
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TIEpPEeBOIYHK

- pa3aiTHCB,

paccesaTbes
MOPAIOK, poIl,
CBOMCTBO

1 JUCLMILIMHA
cucTemMa

n NpHBUIICHHUE B
TIOPAZOK;
JOTOBOPEHHOCTH
ap0Oy3

BOOOpaxxeHuUe,
¢danTazus

BOOOpaxaTs

Gnaronaputh
6maronapHOCTb

TallUuTh, TAHYTh

- BECTH, IEPEBO3UTH

OpraHH30BLIBATh
OpocaTe, KHIAaTh
HapyXKHbIH,
BHELIHHUH; CHapyXH

OTCYTCTBOBATH

BBIXOJUTh
BHELIHSISL TOPTOBIIA



tashvishlangan,

bezovtalangan

tasma, boyloq

tasodif, baxtsiz

hodisa

tasodifan

tasvirlamog,

ta’riflamogq

taxminan gilmogq,

0‘ylab topmoq

taxta

taxtadan,

yog‘ochdan

tayoq

tayyor

tayyorlamoq
tayyorlamogq, tayyor

~ turmoq

tayyorlanmoq

tayyorlash, hozirlash

tayyorlik

tekinho‘r

tekis

tekis, yassi; qat’iy;
yeli bo‘shab qolgan
g‘ildirak, xonadon,
kvartira
tekkizmogq, tegib
ketish, turtish
tekshirib ko‘rmoq,
ko‘rikdan
o‘tkazmoq

telefon

telefon qilmoq

alarmed [2']la:md]

band [band]
accident [ &ksidant]

by chance [bai tfa:ns] ’
describe [di skraib]

to guess [ges] __ -

plank [plenk]
wooden [wudn}

stick [stik]

ready [redi]
prepare [pri’pes]
be about [..obaut]

assemble [2'sembl]
arrangements
[a'reindZmant]
readiness [redinis]
f)arasite [ parasaut]
smoth [smu:0]"

flat [flat]

n BCTPECBOXKECH

JI€HTa, IOBA3Ka
HECYaCTHEIH ciyJaii

ClIydaifHoO
V OIIHCEHIBATh

yragarh, OTTajaTth

IUIaHKa, JoCKa
JAEpEBSIHHEBIN

najka
TOTOBEIHM
TOTOBUTECA

6BITE TOTOBEIM,
cobupaTtecs -

v cobupars(cs)

IIPATrOTOBJICHUA

TOTOBHOCTh

napasur |
TIagKui, pOBHEI
TUIOCKH#, poOKuit, |

© COYIIEHHEIR (0 °

to touch [tot_,[]

examination
[igzamineif(a)n]

telephone [telifoun]
phone [foun]
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" wuHe), KBapTHpa

KacaTbCs, TPOraTh

3K3aMER -

- Teredon

3BOHHTB 11O TeNne(OoHy



telefdnda chaqirmogq call up [ko:lop]  MO3BOHHTE (11O

TenedoHy)
televidenie television [telivizon] TE7ICBHACHHUE
televizor. TV set TEJEeBU30p
televizor ko‘moq ~ watch T.V. CMOTPETh TEJIEBU30P
tema, mavzu topic [topik] TéMa, IpeaMeT
temir yo‘l railroad, railway J)Kene3Has qopora
temir; dazmol iron ["aian] YTIOT; JKeJIe30;

‘ JKEIe3HBIHN

temirchi, taqachi blacksmith [ ‘blek 1 Ky3Hel

o ‘ smif] '
teng qiymatli; bir xil equivalent SKBUBAJIEHT;
bo‘lgan [ikwivalont] PaBHOLIEHHBIH
tenglik, muvozanat balance [b'®lons]  paBHOBecus
tennis  tennis [tennis] TEHHMC
tentakvoy ~* ninny [n’ini] IypayoK,

. o npocTomisa
tepmogj tepib to kick [kik] yJIapsATh HOTOMH;
yubormoq - ‘ - ;srars (cx),

A ' ~ . . GpHIKaThCHA
teri T skin [skin] o -KOXa
teshik, kovak, in, . hele ["houl] IbIpa, OTBEPCTHE .
uya
teskarisini, " inside out [insaidaut] Hau3HaHKy
teskarisiga
tezaytish” - * patter [pzta] " CKOpOTOBOpKa
tez yordam, ~ambulance ’ KapeTa CKOpoi
sanitariya mashinasi [embju:lons] MOMOILHM . -
Tez yur! come on! XKuseii! Haem!
tez, chagqon . quick [kwik] OBICTPO
tez, ildam, jadal  swift [swift] . GeICTPO
tez; qattiq, mahkam; fast [fa:st] KpEnKo, CHIBHO;
chidamli 6RICTPO
tezda, hoziroq . immediately = . HEMEMICHHO, TOTYaC

[i'mi:diatli] . K€
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tezda. yaqinda
tezroq

tezroq!, bo‘l tez!
tez-tez

tikilib garamoq
tikilib qaramogq

tikon, ukol
tikuvchi, chevar

til (og*zidagi nutq
a’zosi)

til, aloga quroli
(nutq)

tilanmoq, o‘tinmoq
timsoh

tinch,
tinchlantirmog;
osoyishta; muloyim;
xotirjam bo‘lmogq
Tinchlan!, jim bo‘l!
tinchsizlantirmogq,
bezovta gilmoq -
tiniq, shaffof

~

tipratikon

tiqilib golmog,
qadalib qolmoq,
uzoq qolib ketmogq
tirmashib
o‘rmalamoq

tirnoq

tirsak

tish

soon [su:n]

rather [ra:ps]
hurry up [horiop]
often [ofifi]

to gaze [geiz]

to stare [stes]

prick [prik]
dressmaker
[~meiks]
tongue ['tog]

language
['leggwidz]

beg [beg]
crocodile [ ’krokadail]

calm [ka:m]

hush! :
disturb ['dista:b]

transparent

[treens pear(a)nt]
hedgehog [hed3 hog]
to get stuck [...stok]

climb [klaim]
claw [klo:]
eibow [elbou]
tooth ['tu: 6]
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CKOpO, BCKOpE -
Jydiie, JOBOJBLHO
Topomnurecs -

~.JacTo

NPHCTANIBHO TIANETD
CMOTpETh "
TIPUCTANIBHO

IIHII, KOJIIOYKa
NOpTHHXA, nopmoﬁ ‘

A3BIK (60 pmy)

A3BIK (Peus)

NPOCHTH, YMOJIATD
KPOKOAMII
CIIOKOMHBIH, THXMIA,
YyCIOOKauBaTs

tuwe! Téel
6eCIIOKOUTh, MEmATh

© NPO3pavHbIH

. Bog
Ex

3aCTpATh

BJIE3aTh, B30HpaThca

KOIroTh
JIOKOTH
3y6, 3y6Hoi



tish shifokori
tishlamoq

TN
tishlar :
titramoq,.qaltiramoq
titramogq; qo‘l berib
ko‘rishmogq

tiz cho‘kmoq

tizza
tizza -
tizza qopqog‘l
(ko‘zi) i
to he fe’lining 3
shaxs birlik shakli’
to‘da, olomon;
tigilinch, to‘polon
to‘da, uyum; omma
to‘da; uyum,
g‘aram, to‘p
to‘g‘nag‘ich
to‘g‘nagich_
' to‘g‘ri, biror narsaga
ishongan
to‘g‘ri, halol,
vijdonli
to‘g‘r, to‘g‘ridan-
to‘g‘ri ‘
~ to‘g‘ri, to‘ppa-
to‘g‘ri; darrov; _
tezlik; to‘g‘rilamoq’
to‘g‘ri, xatosiz
to‘g*ri; tekis; xuddi
shunday =~
to‘la, butunlay

dentist ['dentist]

bit past u p.p. o1 .
bite [.. bait]

teeth [ti:0]

to tremble [tremble]
to shake [[eik]

to Ineel* [ni:l]
knee ['ni:]

lap [lep]
knee-cap

is [iz]

crowd ["kraud]

mass [mas]
heap ['hi:p]

pin [pin]
safety-pin

sure [Jus]

honest [onist]
directly [di rektli]

straight [streit]

correctly [ko'rektli]

even [i:vn]
quite
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n 3y0OHOIt Bpay -~ -
YKYCHTh

3yOb1
OpOXaTh

TPACTHCBH,
BCTPAXHBATE,

. IpOXaThb

CTAaHOBUTBCA, CTOATH

- Ha KOJICHAX

KOJIEHO
KOJICHH
KOJICHHAasd 4yauleyka

_ 3-y nuuo en.y. ot

riarona fo be
TOJIMA

Mmacca
KyHa, rpysa

© ! fynaBka
- Ge3omnac. BynaBka -

YBEpPEHHBII, BEpHEI,
KOHEYHO
YECTHBIH

adv npsamo
npsAMOH, IpAMO
NPaBHUIBHO, BEPHO

Jaxe; Kak pa3s

’

BIIOJIHE, COBCEM



to‘la, 10°liq, butun

to‘la, to‘lig, lig to‘la complete [kam pli:t]

to‘la, tugallangan
to‘lamoq
to‘lanmagan
to‘liq, mukammal
to‘lqin, mavj
to‘p, koptok, ball-
ziyofat

to‘p, zambarak
to‘polon, yugur-
yugur, qiychu
to‘pponcha

to‘q (rang),
qorong‘u

to‘qima, to‘qilgan
matolar

to‘qlik, to‘yish,
to‘ldirmoq

to‘qqiz

to‘qqizinchi

to‘r, qopgon, tuzoq
to‘rg‘ay; hazil )
to‘rt

to‘rt oyoqlik hayvon

to‘rt, keks
to‘rtburchak

to‘rtinchi

to‘satdan paydo
- bo‘lmoq
to‘satdan, birdan

full [ful]

entire [intais]
to pay [pei] ..
unpaid [onpeid]

perfect [pa’fikt]

wave [weiv]
ball [bo:1]

cannon [ 'k&nan]
bustle [bosl]

pistol [pisti]
dark [da:k]

.texstile [tekstail]

fill [fil]

nine [nain]
ninth [nain6]
net [net]
lark ['la:k]
four [fo:]
quadruped
[‘’kwodruped]
cake [keik]
quadrangie
['kuodrangl]
fourth [>:0]
happen to be

suddenly [sodnli]
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TIONTHBIHA, NENBIA
TIOJIHBIH

IOJIHEIH, BECh, LIEJIBLH
TLIATHTD

HEOIUIaYe HHBIH
COBEPIICHHBIH

BOJIHA '

M4, 6an

n IMymka
cyMaroxa, cyera

MHUCTOJIET, PEBOJILBEP
TEMHEIH

TEKCTHIIBHBIH

CBITHOCTbD,
HAIOTHATE,
3a0/IHATD
HEBSATD

JEBATHIA

CeTh, CETKA
’KaBOPOHOK
‘qe'rmpe o
YeTBEPOHOIO¢
J)KHBOTHOE

TOPT, MHPOIKEHHOE
Y4ETRIPEXYTONBHAK

eTBEPTHINA
cIry4JaifHO, OKa3aThCs

BHE3AITHO, BAPYT |



tu‘shak
to‘shakda bo‘lmoq
to‘siq

to‘siq

to‘siq, panjara, qo‘ra

to‘tiqush
to‘xtatmogq, taslim
bo‘lmoq

tog*

tog‘ga ko‘tarilish
toj, hokimiyat
tokcha

‘tokcha

tolib, talaba

tom, boshpana
tom, jild

tomchi
~ tomchilamog;

tushirib yubormoq

- _tomon, taraf;

hodisaning borishi'

tomoshabinlar,
tinglovchilar
topishmogq
topmog; tanimog;
uchratmogq '
tor, arqon

tor, ensiz, kambar,
tang

torli cholg*u orkestri

mattress [ matris]
be in bed

hindrance
[‘hindrans]
obstacle [ dbst>ke]

hedge [ hed3]
parrot [parat]
to give up

mountain [mauntin]

climbing [klaimip]
crown [ ‘kraun]

closet [klozit]

shelf [fe}]
student [stju:dont]
roof [ru:f]
volume [voljum]

drop [drop]
to dl_'op

course [ 'ko:rs]
audience ["0:dions]

riddle [ridl]

to find (found,
found)

string [strip]
narrow [n&rou]

stringband
[strinbend]

112

MaTpaLnl
OBITH B [TOCTENH
rnomMexa, nperpaaga

NpenAaTCTBHC
U3ropozk, orpana

nomnyran
npeKpauarh,
CllaBaThbCs

ropa
BOCXOXICHUE
KOpOHa, KpOoHa
(rmoHnema); BeHel
4yyJlaH, CTEHHOH
mxad

oJjiKa

CTYIEHT

KpbILIa

TOM, 00B€M, cuna
(zonoca)

Karus

| KanaTh; YPOHHTb,

BBIPOHHTH

. X0JH, TeUCHUe

1 3pUTEIIN;
clymaTeau
3arajka
HaXOIHUTh

BeEpEBKa
y3KHH; TECHBIIT

CTPYHHBbIHA obkecrp



tormoz, to‘siq
tortmoq, cho‘zmoq

tortmoq, sudramoq
toshko*‘mir

totuvlik (inoqlik
bilan); muvofiqlik
tova

tovon, poshna
tovoq, vaza, guldon
tovuq, makiyon
tovugxona

tovush

toza

toza, aniq, tushunarli
toza, ozoda, pok

tozalamoq
tozalamogq,
aniqlamoq
tozalamoq,
yaltiramoq
tramvay
transkripsiya,
yozmoq
trolleybus

tug‘ilgan kun
tug‘ilgan kun
sovg‘asi

tug‘ilgan kun
taklifnomasi
tug‘ilmoq, dunyoga
kelmoq '
tugallangan

break [breik]
tug [tog]

to pull [pul] -
coal [koul] .

according [ "oko:dig]

pan ['pzn]
heel ["hi:l]
bowl [baul]
hen [hen]
hen-house
sound [saund]
clean [kli:n]
clear [klio]
tidy [taidi]

to clean
to clear

brighten [braitan]

tram [trem] -
transcribe

[treens ‘kraib]
trolley-bus
[‘trolibos]
birthday [bo:0dei]
birthday present

birthday‘cards
[‘ba:Bdei]
be born [..bo:n]

be over
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1 TOpMO3
nEéprars,
6yKcHpoBaTh -
TIHYTh

yronp

COINIacHo, B’
COOTBETCTBHHU
CKOBOpOZKa
TIsITKa, Kabiyk
n MICKa; Ba3a“
Kypuiia
KYPATHUK .
3BYK, IIyM
YHCTBIA
SICHELI; ICHO
ONIPSATHBIH,
aKKypaTHBIH
YUCTHTh
OYHILATE.

HaYMIATh,
TIPOSICHATD
TpamBai )
TpaHCKpHIIIHSA

L%

Tponeﬁﬁ‘yc

JACHBb POXXKACHHA
oJapoK KO AHIO
poXaeBHA

n JCHb POXKICHUA
poauTca

OBITH OKOHYEHHBIM



tugatmogq, bitirmogq,
tamom qilmoq
tugmacha

tugun, xalta

tulki

tuman

tumshuq

tun chirog‘i

tun, tungi
tunda, kechasi
tundra
tungi qush -
tunnel, yer osti yo‘li
turli xil

turmogq
turmoq, ko‘tarilmoq

turmogq, sig‘mogq,
qo‘nmoq

tush kofrmoq; xayol
surmoq,

tush, xayol; o‘y ..
tushki ovqat

tushlik gilmogq
tushmog; pasaymoq
tushunmoq,
fahmlamoq
tushunnrmoq

- tutilgan, 1shlat11gan
.eski

to complete

button [botn]
bundle [bondl]
fox [foks] ,
district ["distrikt]

beak [bi:k]

night-lamp [nait
leemp]
night [nait]

at night [t nalt]
tundra [tondra] - -
Night-bird [nait ba:d]
subway [sobwei]

all kinds of
[ o:1’kaindzav]
to stand [stend]
to rise (rose, risen)
[rais]
become [bi’ kom]
(became, become) .

to dream*

dream [driim]. - .
dinner [dina] -

to have dinner -
descend [di’send]

~ to understand
[onda’steend]

explain [iksplein]
second-hand I

- 114

3aKaHYHUBaTh

IIyroBHUa
y3eJ1, CBA3Ka

" JIMCHIA

n paiton
KJTIOB
HOYHas JTamma

HOYb, HOYHOM
HOYbIO
TyHilpa
HOYHas NTHUA
TYHHENb
BCSIKOTO pojia

CTOATH

NOAHUMATHCH,
BOCcxoz (0 conHue)
v CTAHOBHTECA

BUIETH COH, MEUTaTh

COH, MecTa
obexn
obemats, .

V CITyCKaThCH .
MOHUMATh

0OBACHATH
ObIBILIEI B _
yHoTpeOieHun



tutmogq, ushlab
olmogq; fahmlamoq,
payqamoq

tutun, is, chekmoq
tuxum

tuxum qiladigan
tovuq

tuxum qo‘ymoq
tuya, nortuya

tuz, sho‘r
tuzatmoq, tuzalmogq;
yamamoq
tuzlangan cho‘chqa
go‘shti

u :
u (bosh kelishik, j.r.)
u (jonsiz predmet va
hayvonlar uchun)

u o‘zini urib oldi -

u o‘zini yoqdi

u uyda yo‘q edi

u xafa qilmoqchi

- emasdi

uch

uch marta, uch karra
ughinchi

uchmoq,
ko‘tarilmoq;
hilpiramoq (bayroq)
uchgich, samolyot
uchqun, chagnamoq

catch* (caught,
caught) [katl]

smoke [smouk]

egg [‘eg] o
layer [leis]

to lay egg [~eg]
camel [komal]
salt [so:it]
to mend [mend]

bacon ['beiken]

u
he [hi:]
she [Ji:]
it [it]
he hurt himself

she burnt herself
she wasn’tin -

[..waznt..]
he meant no -

" offense

three [Ori:]
thrice [Orais]
third [02:d]

to fly (flew, -
flown) [flai]

plane [plein]
spark [spa:k]
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JIOBHTH, MOHMATh

JABIM, KOITOT, KYpHTb
Ao
HecyllIKa

HECTHCh, KJIaCTh Ai1a
BepbIIOx )
COJIb ,
UCIpPAaBIATh, YHHUTH

n 6exoH

oH
oHa _

OH, OHa, OHO (012
seuyett u HCUEOMHBIX)

- OH yumbcs

OHa of6oxriach
ee He OBIIT0 AOMa

. OH He XoTel O6HAeTH

Tpn
" TpH pasa

TpeTHH"
netats

CaMONET
HCKpa, BCIbINIKa



uchqunlamoq
uchun, tufayli
uchuvchi
“uchuvchi

ular albatta
(keladilar)

ularni, ularga,
o‘zlarini, o‘zlariga
ularniki, ozlariniki

: ulénﬁng, o‘zlarining

ulkan, ulug*, juda
zo‘r

uloq (echki bolasi),
- bolakay

ulug*, buyuk
umbrbod, abadiy, -
batamom

umid gilmoq
umid, ishonch .
umidsizlangan,
ishonchsiz
umuman

umumiy

umumiy; ijtimoiy;
jamoat yeri

un, kukun

undan boshqa,
undan tashqari
unday holda

unga, uni
Uni tinch qo‘y! uni
yolg‘iz qo‘y!

sparkle [spa:kl]

sake\for the\of [seik]

flier [flout]
pilot [pailat]
they are sure-to

(come) [...Jue]
them [fem]

theirs [peaz]

their [pes]

gigantic [d3ai’dentik]

kid [kid]

great ["greit]
for good

to hope
hope ["houp]
desperately -
[‘desparitli]

in general
general -
common [ 'koman]

flour [flaua]
besides [bisaidz]

in that case [in
pat keis]
him [ him]

Let him alone!

[~him 2’loun]
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HUCKDHUTHCS, CBEPKATh
paau

JIETYHK

MUAJIOT, NETYUK

" OHH, KOHE4YHO

(opunyT)
HM, HX

ux (vnompeoa.
Bmecmo
cywecmeum.)

HX, CBOM
THTaHTCKHH,
TPOMaJHEIiH
KO3JIEHOK, peOEHOK,
MaJIBIIIT

60JIb 110, BETHKUH
HaBCerja, Ha Bce
BpeMs

 HaJgeAThCcA

HaJeXaa
OTYasAHHO,
0Oe3HaAenHO
Boobure

obmuii, BceoOmuii
o6mmii

MyKa
KpOMe TOTO, CBEPX
TOrO0

B TaKOM CJIydae

My, €TI0
OCTaBb €ro!



uni, unga (j.r.)
uniki

uning
uning kasbi nima?

uning, o‘zining
univermag

unli, unli tovush
urg‘u; urg‘u
qo‘ymoq

urib chiqarmog, urib
tushirmoq

urib olish, lat
yeyish, zarar,
shikast, ozor
urishmoq; so‘kmoq
urmoq, mushtlamoq
urmoq, taqillatmoq
urmogq, urilmogq
urug‘, don ekmogq
urunib ko‘rmoq,
harakat qilish, sinab
ko‘rmoq

- urush e’lon gilinishi

urush, jang
urushmogq, jang
qilmoq

ushlab olish; siqish;
'sigmogq, ushlamoq
ushlab olmoq,
zo‘rlik bilan bosib
olmoq '

her ["ha:]
hers ["haa:z]

his [ hiz] “

what is he? [wot
iz hi:]
its poss. Pron [its]
department store
[dipa:tmant sto:]
vowel [vau(a)l]
stress [stres]

to knock off

to hurt* ["ha:t]

<

to scold [skould].
to hit [hit]

to knock [ nok]
beat [bi:t]

seed [si:d]
attempt [2'tempt]

declaration of war
[~wa:]
war [wo:] _

- to fight [to fait]

grip [grip]

to seize [si:z]
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eé, et
€&, cBOM,
MpHHALJIKANMH eH

€ro, CBOH

K0 OH (no
npogeccu)
ero, e€, cBoi
yHUBEpMar

TJIacHBIHA (38yK)
Noa4YEPKHABATE,
JenaTh yAapeHue
cOHTh, oTNIMOATE

TIOBPEUTh

OpaHUTECs, pyraTh
YAapHTB, ONacTh B
yIapHTh, CTy4aTh
OuThH, OHTECH

ceMeHa

1 TOMBLITKA; V
NBITaThCs, IpO6GORATH,
chenars HONBITKY -
00BABIICKENE BOHHE!

BOifHa
IpaThCs, CPAXKAThCA

XBaTKa, 32KaTHE

"XBaTaTh, CXBaTHTH



ushlab qolmoq,
to‘xtatib qolmoq
ushlab turmogq, ega
bo‘lmoq

ushlab, tiralib, ~
tayanib turmoq
ushlamoq; tutmoq,
saqlamoq

uslub, rasm

ustara

ustida, tepasida,
ortiq

ustiga, ustida )
ustki qismi, tepada,
ustama

ustun kelmogq,
yengmoq

ustunlik

usul, yo‘sin, yo‘l,
ravish, tariqa
uxlab qolmog,
uyquga ketmoq
uxlamoq, uvishib
golmoq (qo‘li,
oyog‘i)

uxlamoq, uyquga
yotmoq

uy bekasi, xo‘jayin
(ayol); miss gisqa
shakli

uy ishi

uy, ichki; uy
Xizmatchisi

uy, turar joy

delay [di’lei]

to hold (held, held)
["hould]
hold on

to keep [ki:p]

style [stail]
razor [ reizo]
above [a'bov]

upon [2'pon]
overhead

. [‘ouva’hed]

overcome”
[‘ouva’kom)]
advantage

[ad"vga:ntid3]
means

fall asleep [fo:lasli:p] -
be asleep [..asli:p]

to go to bed [tagou ta
bed]

mistress [‘mistris]

homework [~'w>2:k]

. domestic [do'mestik]

home ["houm]
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V 3aJ€pKHBaTh
JIepxKaTh, BIaJeTh
IepKaTbCs

XPaHUTBb, ACPIKATH

. CTUJIb

OpuTBa
HaBEpXY, BHILLIE

HaBepXy, HaJ
BEPXHHH, HaBepXy .

nobopoT, npeogoneTsb

n NpeuMymeCcTBO

crnoco6, CpescTBO
3aCHYTH

CIaTh; OHEMETH (0
PVKe, Hoz2e)

JIOXKHUTHCA CIIaTh

YYHTENIbHHILIA,
X035iKa 1oma,
rocroxa
JOMamHsAsA paGora :
JAOMalIHHA

A0M



uy, turar joy, imorat
uya, in

uyali telefon
uyalish, qiyin
ahvolga tushib
qolish

uyalmoq

uyalmogq, ingramoq
uyat "
uyatchan,
cho‘chigan, qo‘rqqan
vyda

uyda bo‘lmoq
uyg‘otmoq
uyg‘otmogq,
uyg‘onmoq
uyg‘unlashish,
moslashish
uyga ketmoq
uyga olib borib
qo‘ymoq

uyqu
uyqudagi,
uxlayotgan
uyqusi kelmoq
uysiz, joysiz,
vatansiz
uyushtirmoq, tashkil
qilmoq '
uzatmoq

uzmoq; to‘xtatib
qo‘ymoq

uzoq davom -
etadigan

house [ haus]
nest [nest]
cell phone [ ‘selfoun]

Embarrassment
[im "baresmant]

be ashamed
[..efeimd]

to howl
shame [Jeim]

shy [fai]

at home
be in [..in]
awake [o'weik]
to wake [weik]

device [di;véis] -
to go home |

to take home
[teik~]

“ sleep [sli:p]

asleep [o'slizp] ©

be sleepy [... sli:pi]

“homeless ["houmlis]

arrange [a’reindé]

to hand
interrupt [into ropt]

continuous
[kentinjuas]
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oM

THE3/0 ,

n COTOBBIH TenedoH
CMYIIfeHHE,
3aMemaTeIbCTBO

CTBIAUTHCS

" OBITh, 3aBBIBATH

CTBIA .

. pobxui,

3aCTEHYUBHIH

noMa

6uTh fHoma

6yauTh, IpOCHIIaTLECA
6y IATh, IPOCHINIATECS

n npucrocobnenue

HITH AaMoi
OTBECTH. IOMO#

COH .
cﬁﬂmlflﬁ, saTeKmIHﬁ-
(o pyke, Hore) "
XOYeTh CaTh
Ge3MOMHBIH

| v ycTpauBath -

nepefaBarh
TpPEpHIBaTh

NpPOJOJIKATOLHIICA



uzoq, anchagina,
xiyla
uzoqlashgan
uzoqlashtirmoq,
chetlamoq .
uzoqroq, nariroq;
kelajak, keyingi
uzr, kechirim
uzr, kechirim
so‘ramoq

uzum
uzum donasi

uzun, uzoq, davomli .

-va,. ham, esa, hamda
va’da

vafodor, ishonchli
vahima, qiy- -chuv, -
trevoga ‘
vahima, sarosima
vahimali, dahshath
vahimali, °

qo‘rqinchili
vakil bo‘lmoq

vaksa, etik moyi
vanna
vannaxona
vaqillamoq

vaqt o‘tdi, tugadi
variant, har xillik
varrak; kalxat

far [fa:]

distant ["distont]
take away

farther [fa:ps]

apoldgy
apologize
[opos laadziz]

. grape [greip]

a grape [ greip]
long [log]

.Y

and [znd]
promise ['promis]
faithful [feifful]
alarm [2'la:m]-

panic ['panik]
awful ["o:ful] '
awful ["o:ful]

to represent-
[reprizent]

“blacking [ blakin]
" bath [ba:u]

bath-room [ba:6rum]
croak [ krouk]

time is up [taim iz op]

variant ['vqarjent]
kite [ kait]
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JaJIeEKO, AanbHUH

a OTHAJIEHHBIH

YHOCUTH

fosee oTHaNEHHBIHN,
JajbIie
H3BUHEHUE

U3BHUHATHCA

~ BUHOTPaj

BUHOTpagUHKa
JIMHHBIHA

U (cor03)

obemanue

BEPHBIH, NIpelaHHBIHA
TPEBOra, CUI'Haj
TPEBOTH:

na"uka

Y>XacHBIHI
a yXKaCHBIN

1IpEICTaBIIATh

n Bakca, 'yTajluH
BaHHa

BaHHas KOMHaTa
XBaKaTh
BPEMsi OKOHYEHO
BapHaHt
BO3JyLIHBIHA 3MEH



~ vatan

vatan, ona yurt

vatanparvar
vazifa, burch,
navbatchi(lik)
vazir, ministr
vaziyat, mavqe,
o‘rin, tutgan o‘mi
velosiped
velosiped minmogq

velosipedchi

vergul

vijdonsiz, adolatdan
emas

viloyat

vishillash
vodiy )
vodorod (gaz) atomi

vogea, hodisa;
imkon, umid
vogea, holat,
‘imkoniyat

vogea; hodisa; payt;
hol

vovillamoq

vovillayotgan

neative land
[...]end]
motherland
[mopalend] -
patriot [peitriat]
duty ["dju:ti]

minister [ 'minista]

position [pa'zﬂan] ,

* bicycle [baisikl]
to cycle [saikl]

bicyclist [baisiklist]

comma [koms] |
unfair-it isn’t fair
[onfes]

region [ri:dZan]
hiss [ 'his]

valley ['veli] = -
Hydrogen '
[haidridzin]
chanse [t/a:ns]

occasion [a':kei3(9)n]

case I [keis] e

bark [ba:k]

barking [ba:kin] - =
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poauHa, OTYH3HA

poAuHa, OT4M3HA

HAaTPHOT ‘
10T, AEXYPCTBO

MHHHCTP
TIOTIOXEHHE

BeJIOCHIIE]
€3/IMTh Ha
BEJIOCHIIENE
BEJIOCHIIETUCT
samgTas
HEYECTHO,
HECIIpaBeUIMBO
obmactp

IIUIETh, OCBHCTATH
JO/IMHA
BOJOpOJ (ra3) aToM

n CILyvail; MIaHC

clyvat, _
BO3MOXHOCTb -
ciyya#,
00513aTeBCTBO
TafTh

Jalonui



xachir

xafa, qayg‘u,
ma’yus

xalq, odamlar
Xamir
Xangramoq
Xanjar

xarob qilmoq,
- buzilmoq
xarobalar
xasislik, xasis
Xat, yozuv,
qo‘lyozma
xato, adashish
xat-xabar

xavf

xavfli, xatarli

xavotir bo‘lmoq,

notinchlanmoq
xayr
Xayr,

ko‘rishguncha!

_ xayrixohlik,

muruvvat, foyda

xayrii kech! _
- xayrli kun

Xayrli tong

X

mule [mju:l]
sad [s&d]

people [pi:pl]
paste [peist]
bray [brei]
dagger ['doga]

damage ['dzmid3]
ruins [ru:inz]

avarice [ ®voris]
handwriting

.mistake

message ['mesid3]

danger ['daind3a]
dangerous
["deindzoras] .

to worry [wori]

Good-bye [gud’bui]

- so long!
favour [feiva]

good evening
[gud i:vnig]

good afternoon [gud

a:ftonu:n]
Good morning

[~mo:nig]
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My
neyasbHbIiA

HapOJ, JIIOAH

TECTO
Kpu4ats (06 ocno)
KHHXaT; MaprapuTka
Vv paspyiuaTh

pa3pylieHus, pyHHBI
CKYINOCTh
No4epK, pPYKONHCH

omubxa

coobuieHue,

* JOHECCHHE, 3anucKa

OIIaCHOCTH
a onacHbBIH
BOJIHOBATELCH

1o cBuAaHua!

[Toka

HOMOILlb, OJODKEHHE,
ycayra .
Jlo6pr1it Beuep
J00prIit neHb!

nobpoe yrpo!



xayvon, chorva
xech qachon

xijolatdan uyalib,
qizarmoq

Xitoy

xitoyi, xitoycha
xitoyliklar

Xizmat -
xizmatchi
Xo0‘jayin, boshliq
xo‘rlik qilmoq

. Xo‘roz

xo0‘roz qichqirig‘i;
qichqirmoq
xohish, istak, iroda
xohlaganingizcha

xohlaganingizdek,
xohishingiz
xohlamog, istamoq
xomashyo

xom, chala pishgan

xona, bo‘lma,
kayuta

xona, uy, joy
xonaga kirmoq
xonim

Xonim

xonim, ayol
xotin

xotin kishi, ayol
kishi

animal [ znimosl]
never [neva]
blush [blof]

China [tfaina]
Chinese [t[aini:z]
the Chinese
[patfaini:z]
service [sa:vis]
clerk [kla:k]
boss [bos]
to look after
[luk’a:fta]
cock [kok]

crow (crowed, crew,

crowed)
will I [will] -
as many as you
like '
as you like
[ozju:laik]
to want [wont]
raw-material

raw [ro:]
cabin ['kaebin]

room [ru:m]j
ent§r the room

ma’am [mam)]

Mrs. [misis]

lady [’leidi]

wife [waif]

woman [wumen)
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1 UBOTHOE
HHKOTZIA
KpacHETh OT
CMYILIEHHSA
Kuraii. ,
KUTAlCKmit
KHTAHIEI

obciry)KHBaHHE
CITy scaIiai
x0354H, 6occ
3a60THTBCA

netyx
KpHYaTh KyKapeKy;-
JIMKOBATE

BOJISA, XKENIaHHE

CKOJIBKO XOTHTE
KaK XOTHTE

XOTETb, KEIATh
CRIpBE

CBIPOH,
HeJOBapEeHHEIH
n xabuna; karora

KOMHaTa
BXOMMTBH B KOMHATY
CyZaphbiHA

Cokp. OT mistress
Ilama, rocroxa
AKEHa

XXCHIIMHA



xotin-qizlarga oid
ayollarniki
xudbin, oz
manfaatini
ko‘zlovchi

- Xudo, Tangri
xulosaga kelmoq

xursand bo‘lib

xursand bo‘lib,
seyinib, shodiyona
xursand bo‘lmoq
xursand, shod

xursand, _
xushchaqchagq.
xursandchilik

xursandlik,
xursandchilik
xursandlik; xursand
gilmoq
xushmuomala
xushtak

xushtak chalmoq

y’ani

yaxshilik, ezgulik
yakka, yolg‘iz
yakshanba
yalamoq, yalab

qo‘ymoq (fozalamog)

feminine

egoist | 'ego(u)ist]

God ['god] |

conclude [konklu:d]

joyfully [d3oifali:]
gladly [gladli]

be glad [..gled]
glad [glad]

merry [ 'meri]

merriment
[‘'merimant]
gaity [geiti]

joy ['d30i]

polite [palait]
whistle [wisl]

to whistle [wisl]’

‘ :

i.e. (that is) (id est
Jar.) ) _
goodness [gudnis]
alone [o'loun]
Sunday ['sondi]
to lick ['lik]
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KEHCKUH

AroucCT

Bor

3aKiaryarb, OeIaTh
BBEIBOJ
PadoCTHO

pPanoCcTHO, OXOTHO

panoBaThCs
AOBOJIbHBIH,
PanoCTHBIH

BECEIIBIM, paOCTHBIH

. BeceJibe,

pa3BlieYeHHE
PanocTs, BECENbe

pamocTh, Becenase

BEXJIMBHIN
CBHCT
CBHUCTETH

TO €CTh, T.€.

nobporta

OIHH, OAHHOKUNA
BOCKpECEHbE -
N13aTh, OOIHU3EIBATH



yalang‘och
yalangoyoq

yalinmogq, o‘tinmoq
yalpiz

yaltiramoq, alanga
yaltirash, tovlanish
yaltirash; yarqirash;
nur; yaltiramoq
yaltiroq, dabdabali
yana besh

yana bir marta

yana boshqa, o‘zga
yana nima?

N

yana, boshqa, yana
biri

yangi

yangi, sof

yangilik
yanglishib, adashib
yanki, amerikalik
yanvar

yaqin

yaqin, yonida,
oldida

yaqinda bo‘lgan,
yaqindagi, oxirgisi
(late ning giyosiy
darajasi) }
yaqinlashmoq,
oldiga kelmoq

bare [bes]
barefood [bes fu:t]

beg [beg] .
mint [mint]
blaze [bleiz]
glitter [glita]
shine [fain]

brilliant [ ‘briljont]

five more
["faiv~]

once again, once
more R
else [els]

what else? [wot

els] o
another [an"opa]

new [nju:]
fresh [fref]
news [nju:z]
by mistake
yakee [jenki]

January [d3enju:ari]’

At hand
near [nis]

latter ['leto]

to come to
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. FOIIBIi, OOHAKEHHEIH

6ockle HOTH,
6ocHKOM
V YMOJIATD

- ‘MATa

CHATBH, CBEPKaTh
6necreth, CBEpKaTh

_ CHATD, CHHHI’IC

» OnecTImuit

' emeé nATh -

eme pas
ele, KpoMe
Yro eme?

ApyToi, emé oOuH

HOBEIH
CBEXHUI *

* HOBOCTB, HOBOCTH
_mo omnbKke

STHKH, aMEpUKaHEII -
SHBAPB v o

10zt pyKoi

_BO3IIE, PALOM, OKOTIO;

Onu3Kmit ‘
niocnennuit (43 AByx--
Ha3BaHHEIX)

AOXOOHUTE A0



~ yaginlashmoq, yaqin
kelmoq - :
yaginlashmoq,
yondoshmoq

yara; yarador qilmoq
yaralangan

yaramas, razil, iflos,
irkit

yarani bog‘lamoq

yarashmoq, mos
kelmoq to‘g‘ri
(loyiq) kelmoq
yard (91 sm. ga
yagqin)

yarim

yarim krona (pul
birligi)

yarim soat

yarim yopilgan

yarim, yarimta :
yaroqgli; mansub
yasama tish -

yasamoq, qurmog;
ramkaga solmoq
yasatmogq, bezamog;
mukofotlamoq
yashamog, turmoq,

- kun kechirmoq
yashasin...

yashil, xom,
tajribasiz

approach [a'prautf ]

“approach [2 prout]]

wound [wu:nd]
hurt ["ha:t]

. nasty [na:sti]

to bandage [to
baendidz]
suit IT

yard I [ja id]

semi [semi]
half-crown

half and hour
[ha:f~]
half closed
[~"klouzd]
half [ha:f]
fit [fit]

false tooth [fa:ls
tu:0]
frame [freim] .

decorate ['deka’reit]

to live ['1iv]

three cheers for
eoe [tlinz..]

green [gri:n]
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n OpubIIKaThCA
npubnmxeHne

paHa; paHUThb
paHEeHHBbIH
raakuii, MpOTHUBHEBII

NEPEBSA3BIBATE

TOJIUTHCH,
MOOXOANTD,
‘COOTBETCTBOBAThH
apx (ex u3Mm 91 cm)

noiny-
MOIKOPOHBI
(cepbep.rsomnema)
romyaca

TIOJTY3aKPBITEIHA

[I0JIOBHHA
TOJAHBIH, JOCTOMHBIHA,
BCTaBHO 3y0

paMka

yKpalaTh
XUTb, CyLIECTBOBATh
Jla 34paBCTBYET. ..

3enEHEIH



yashnamogq,

~ gullamogq; gullash

yaxshi (rozilik
bildir.)
yaxshi emas!

yaxshi holatda
yaxshi niyat bilan

yaxshi, iltifotli; -
yoqimli; o‘tkir
yaxshi, xo‘p,
hammasi joyida
yaxshi, xushfe’l
yaxshilab qarab - -

bilmog, muhokama

qilmogq, qabul
“qilmoq
yaxshilamoq
yaxshiroq (good. - -
well darajasi)
yechmogq
yechmoq (palto,
shiyapa)
yechmoq, yechim’
yechmoq,
yechintirmoq
yelka, kurak suyagi
yelkan

yemirish, buzish,
sovurish

yemoq, tanovul
gilmoq =
yengil avtomashina

flowerbed [flauabed] .

O.K. [ou 'kei]

it isn’ot nice! [...

nais] _ -
in a good shape
[in gud Jeip]
mean well [~wel]

nice [nais]

~ all right ["o:'rait] "+~

good [gud].
consider [konsi:da]

KIymba -

JlagHO

HexkpacuBo! =
B xoporfieif popme

HMeTh b1arue -
HaMEpeHHi =~

CllaBHbIH, XOOIIMH,
" MHJIBLH .

XOpOLLO; JTA/IHO; BCE -
B TOpAAKE
xopomuii, 06psii
paccMaTpHuBaTs,
obcyxnats”

‘.. IPUHHMATh BO -

improve [im'pru:v] -
better [bata]

take off
to take off

solve [salv] -

undress ['3n’dr_¢$i' -

shoulder [Joulds]

sail [seil]

devastation
[deva'steifan]

.
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. BHHMAaHHE -

yny4math(cq) - -

* CHUMATh -

CHATE (nansnio,

"wnany, u mn.)

peIaTs, paspemars
pa3zeBaThCA '
$99) (3 () N
MATH N0/ HapycaMH,

" IUIBITH °

n paspyl;l_c}__n_eie, o

' omycToueHue
eat* (ate, eaten) [i:t]~

€CThb, KyLlaTh .

motor-car [mouts ka:] - nerkosoit asromMo6uIE



yengil shabada

yer

yer, quruglik

yer, tuproq, asos,

poydevor

yerto‘la

yetarli, bo‘ldi~
- yeti, o:n yeti, o‘n

yettinchi; yetmish

yetib kelish
yetib kelmoq

yetim
yetkazmoq;
topshirmoq
yigéilish
yig‘ilmoq,.
uchrashmoq
yig‘ilmog, yig‘mog,
to‘plamogq
yig‘indi, umumiy
miqdor; mohiyat; -
jamlamoq
yig‘lamaslikni iloji
bo‘lmadi
yig‘lamog,
bagirmog,
gichgirmogq
yig‘lamog, ko‘z
yoshi to‘kmoq
ylg moq, termoq

yig‘moq, to‘plamoq

yig‘logi, baqlroq
bola

breeze [bri:z]
earth [2:0]

land ['16nd]
ground [ "graund]

cellar ['sels]
enough [i'nof]
seven/teen/teenth-

_th/ty [sevn]

arrival [a'raivel]
arrive [9'raiv]

orphan ["o:fon]
to delivgr [deliva]

gathering [goparin]
to get together
[~togepa]

to gather ['gops]

sum [som]
could not help

crying _
to cry [krai]

to weep [wi:p]

_ to pick ['pik]

collect [kolakt]

cry-baby [ krai,

beibi]

128

JIETKHH BETEPOK
3eMIIs

3eMIId, cylla
3eMIld, [1oYBa

NozBaI
JNOCTaTOYHA

CeMb, CeMHaILAaTh,
CeMHaaUaThIH,
CEMBIECSTh
npuObITHE
npHOBIBaTh,
JOCTUTATh -
CHpOTa
JOCTaBIIAITE;
nepenaBaTh
cOopuine
cobuparscs,
BCTpe4aThCs
cobupatbcs

CyMMa, KOJIHYECTBO

YAEpKaThCsA YTOOHI

. HC I1aKaTh

IUIaKaTh, KpH4YaTh

IIaKaTh, peIOAaTh

cobupaThb, pBaTh

~ cobupats

I1aKca



yigirma
yigirmanchi
yigit, do‘st
yigit, o‘spirin
yil, yildan-yilga
yilda bo‘ladigan,
yillik

yillik

yigilmoq,
dumalamoq
yigilmogq, qulab
(viqilib) tushmoq
yigilmoq, qulab
tushmogq
yiqilmoq, qulab
tushmoq; pastlamoq
(narx-navo)
yirt(il)mogq, yirtib
tashlamoq

yirtqich hayvon
yirtqich hayvonlar
bolasi; kuchuk
bolasi

yo‘g‘on; qalin,
quyuq

yo‘l

yo‘l boshlovchi,
ekskursovod

yo‘l hagqi, kira haqi
yo‘l qo‘ymogq, ijozat
bermogq

yo‘l sumkasi

yo‘l, masofa
yo‘lbars

twenty
twentieth

fellow [felou]
lad ['l&d] .
year [jea]
annual [&njual]
anniversary
[eni "va:sari]
tumble [tombl] .

fall through [...0ru]

* fall down [fo:1dun]

to fail [tofeil]

tear I [teo]
beast [bi":é't]
cub ['kob]
thick [0ik]

road [roud]
guide [gaid]

fare [feo]
admit [od'mit]

. backpack ['bakpzk]

way [wei]
tiger [taigs]
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IBaanaThb
IBaaUaThi
TOBapHIN, NTapeHs

‘TnapeHEK

rog .
€)XXEroJIHbIH, rO0BOH

n ronoé;mma
najatk, Opocarscs ;
TMPOBAJIMTECS
ynacTb

NPOBAJIATECS,
NOTEPIIETh HEYAATy

pBath, pa3phIBaTh.

3BEpE, JKMBOTHOE -

. - AETEHBILI (XULYHBIX .

36epeii)

TOUCTELHA, TYCTOMH,
YaCTEIM
Jopora

THJ, 5KCKYPCOBOZ,

IuIaTa 3a ripoeszi\:
V IONycKaTh; .
IIpH3HAaBaTh

N PIOK3aK
zopora, IyTh
THIp



~ yo‘nalish
yo‘q

yo‘q bo‘lmoq, hozir '

bo‘lmaslik

yo‘q qilib yubormogq,
buzib yubormogq
yo‘q, yo‘q Kishi
yo‘qlab bormogq
yo‘qlik, hozir

" bo‘lmaslik
yo‘qotmog;
ajralmoq, yutqizmoq
yo‘tal

yo‘talmoq

yod olmog, eslab
golmoq

yogurt

yoki

yolg‘iz

yolg‘iz his gilmoq
(o zini)
yolg‘on, aldov
yomg‘ir

yomon ko‘rmoq

yomon ko‘rmog,
nafratlanmoq
yomon, battar

. yomon, bulegan
ziyon

yon tomon, taraf,

' yonma-yon

yondirmoq, o't "~
oldirmogq, o't
ochmoq

direction [ direk/n]
no [nou]
to be absent

to destroy [destroi] -

" absent [ zbsont]

call for [ko:1 fo:]
absence [obsns] -

to lose (lost, lost)

["Tu:z]
cough [kaf]
to cough [kaf] .

- to memorize

[ 'memoraiz]

‘yogurt [jagat]

or [o:]

- Tonely [ lounli]

to feel lonely

~ lie [lai]

rain [rein]
to dislike

to hate [ heit]

 badly [bedli]
' bad [bad]

~ side/by [said]

to fire [to fais]
n ’ nommraﬂ,, chenxTL*'
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HalmnpaBJICHHE
HET
OTCYTCTBOBATh

vpazpymarb,

YHHYTOXXaTh
OTCYTCTBYOLIHH

-3aiiTH 3a (key-11b0)

1 OTCYTCTBHE
TEPATH

Kalliels
KalLIATh

3ay4yHBaTh HaU3yCTh;
3a IOMHHATh

HorypTt

HIIH

OINMHOKHA
9yBCTBOBATh
OIHHOKO

- JIOXKb

IOXKIb
HE JIIOOUTH, nprra'rr,

'OTBpauIeHHE

HEHaBHIIETh

TUI0XO0, oqeu‘b‘ anLHo

ZypHOH, nnoxon

CKBepHHPI

" IpyTds CTopoHa

3axcaraTb



yong‘oq

yong‘oq po‘chog‘i
yong‘oq; yong‘oq
daraxti

yonida, oldida, .
yaqinida

yonidan o‘tib ketish
Yoningizda pulingiz
bormi?

yonma-yon, yonida,
oldida

yonoq

yop(ihmoq,
bekilmoq

yopmoq,
tamomlamoq

yoqa; bo‘yinbog*;
bo‘yincha

yoqimli

yoqimli

yoqimli, jozibali
yoqimli, muloyim

yoqimli, xushbichim

yoqimsiz,
Xo‘mraygan ob-havo
yoqimsiz, xunuk

yoqlamoq,
himoyalamoq
yoqtirmaslik, xush
ko‘rmaslik ‘
yoqtirmoq, yaxshi
ko‘rmoq

nutshell [notfal]
walnut [wo:lnot]

Have you got
money about you?
beside [bisaid]

cheek [tfi:k]
to shut [[ot]

to close [klouz]
collar [kola]

pretty [ "priti]
enjoyable [ind3;ﬁabl]
attractive [o treektiv]

_Dleasant [pleznt]
lovely ["lovli] N

nasty weather -
disagreeable
[disa’gri:abl] .
to protect [protekt]
 dislike [dislaik]

to like [laik]

opex

opexoBast CKOpIyma
rpedecKui opex
OKOJIO, PSOOM 32 -

HPOXOJIMTH MHMO

YV 1ebs ecTh HEHBIH C

co60it?
PSIOM, OKONIO, 613 |,

oIcKa

‘3aKpLIBaTHCA,

3anMpaThCA

~ 3aKpEIBATE;
‘3aKaHYMBAaThH

BOPOTHHK; OIIEHHHK

XOpOLIEHbKUH,
HpENECTHRIA
HPUATHBIA

a npmexéremm
KpacHBbIH,
NPEKPACHEIA ...
CKBEpRAA IOroza

‘a HEMPUATHBIA

3alymaTh

HENpHA3Hb

"HPaBUTHCA, IFOOHUTE



yordam, birinchi
yordam ,
yordam, ko‘mak,
madad
yordamlashmog,
yordam bermoq
yorilmoq

yoriq, yorilgan joy
~ yoritmog,
yengillashtirmogq .
yorug*, ravshan,
oydin

yorug‘lik, yoritish;
olov, o‘t

yosh, asr, davr;
qarimoq, eskirmioq
yosh, yangi; yosh
yigit; o‘spirin
Yoshingiz nechada?

yostiq i
yostiq, bolish
(divanga oid)

yot, begona, djnabiy -

yotmoq

yotogxona
yovv<;yi; asov,
quturgan

yoz, yoz fasli, yozni
o‘tkazmoq
yozilmagan qog‘oz,
bo‘sh joy

yozmoq

yozuvchi,

yubka

aid, first-aid [eid],
[fa:st eid]
help [ help]

assist [o"sist]

to crack
crack ['krok]
lighten ['laitn]

brightly [ braitli]

light [lait]

age [eid3]
young Tjog]

how old ara
you? ,
pillow [pilou]
cushion [ku/n]
stranger [streindze]
to lie (lay, lain) [lai]

. bedroom [badrum]

wild [waild]
summer [sbtﬁa] | ,.
blank [blepk]

to write [rait]
writer [raita]
skirt [sk3:t]

”
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IIOMOLB, IICpBag
IOMOLUb
IIOMOIb

noMoraTth

Tpewmarnb

Tpeck

ocBelaTh, obyieryarTsb
adv apxo

CBET, CBETJIO, JIETKHit

BO3pacT, BEK

MOJIOOOMH

Ckomnbko Tebe aet?

NOoAyLIKa

' nogyumka

HEe3HaKOMEN

JICXKATh

CHaJIbHA
JTUKIH

JIeTO

" mycroe, cBo6oHOe
- MECTO - -

nmAcaThb

-IncaTeab

106ka



yubormogq,
chigarmogq
yubormoq,
Jo‘natmoq

yuk

yuk krani; turna

yuk mashinasi
yuk saqlash xonasi

yuklamoq

yulduz

yumor, hazil, kulgi
yumronqoziq
yumshoq
yupatmogq, ovutimoq
yuqori baholash,
yuksak qadrlash
yugqori, ustki,
balanddagi
yuqoriga, tepaga,
balandga

yuqoriga, yuqorida;
yuqori usti -
yurak, jur’at
yurak, qalb

yurish (marsh)
qilmoq

yurmogq, bormoq
(birgalikda)

yurt, mamlakat,
vatan

yutib olmoq
yutmog, yutinmogq;
chaynamay yutmoq

Let go

to send [send]

luggage ['logici‘]’
crane [ krein]

lorry ['lori]
checkroom
[‘tlekrum] .

to load ['loud]
star [sta:]
humour ["hu:ms]
a mole [o"moul]
soft [soft]
console [koan’soul]
appreciate
[o’pri:fieit]
upper [op3]

“up [op]

upstairs [op ‘steaz]

heart [ ha:t]
soul [soul]
to march ['ma:tf]

~ come along [-

alog] :
country [ 'kontri]

win () [win]
swallow [swolou]
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OTIIyCKaTh

[10ChLIAThD,
OTHpaBJIATH

6arax

MOOBEMHBIN KpaH;
XKypaBib

rpy30BHK

n KaMepa XpaHeHHS

Harpyxarb
3Be3Jia

OMOp

KpoT

MSATKHIH

yTewarb

7 BBHICOKO LIEHHTD

BEPXHMH |

BBEPX, BBEPXY

BBEpX N0 CTYIICHBKH

cepaue

- u}'m a, nYX o &y

MapIIUpoBaTh,
YXOIUTD
unaTH (BMecTe)

cTpaHa

BBIUTDATh

rJ0TaTh



yutug

yutuq, muvaffagiyat
yuvib ketish, suv
yuvib ketgan joy
yuvinmoq
yuvinmoq
yuvintirmog,
cho‘miltirmoq
yuvmoq, tozalamoq
yuz yil, asr

yuz, bet, chehra
yuz, yuztalik

yuzga o‘tirishdi,
yarashdi

zahar

zaharli

zamon, vaqt, choq,
payt
zamonaviy
zamonaviy so‘z
zanjir; bog‘lab
ulamoq

zarar; yutqiziq
zarur, kerak, lozim

zavglanmogq,
shodlanmogq
Zax, nam

zax; nam, xo‘l
zebra

achievement [ot
fi:vment]

success [sokses]
wash-out [wo/aut]

wash [wof]
bathe [beip]
to bath [to ba:0]

to wash [wo/]
century [ "sent/ari]
face [feis]

“hundred [ 'hondricij

becoming [bi’komin]

Z

poison [poizn]
poisonous [poiznas]
time [taim]

modern [madn]
buzzword [ bozwa:d]
chain [tfein]

loss ['1os]
necessary [nesis(a)ri]

admire [adm’aia]

moist [moisf]
damp [demp]
zebra [27zi:bra]
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JOCTHIKCHHUE

ycrnex, viaya
IPOMBIBATE

MBITBCS
V KyTlaTbCst
MBITh, KyTIaTh

MBITh, YHCTHTH
1 CTOJIETHE
JIHLIO

CTO, COTHS

a MaymuH K auuy (06
ooedicoe)

201
SITOBHTBLH
BpemMsa

COBPEMEHHBIH
71 MOJTHOE CIIOBEYKO
LeMnb, LEM0YKa

TIOTeps, yTpaTa
HEOOXOqMMBIif,
HY)XHBIH
BOCXHINATHCS

CBIPOH, BIIAYKHBIM
a CHIpO#, BIIaKHEIH
3ebpa



zerikarli; xira;
nodon
zerikkan, xafa,
ruhsiz
zerikmoq

zilzila, yer qimirlash
zim-ziyo, g‘amgin,
qattiqqo‘l -

zirak, sirg‘a
ziyofatda

zo‘rg‘a

zobit, ofitser
zoll. Kaltakesak
zot, xil, nav '

o‘chirg‘ich
o‘chirmoq (chirog;
gaz)

o‘choq

o‘choq yoriida
o‘chogq, isitkich
o‘choq, pechka ',
o‘g‘il

o‘g‘il bola
o‘g‘irlamoq
o‘g‘rincha kirmoq
o‘jar, qaysar
o‘kirayotgan sirena

o‘Ilchamoq,
o‘lchovini olmoq

dull [do]]
boring [ bo:rig]

feel lonely [fi:l
lounli]
earthquake

grim [grim]

ear-ring [iarin]
at the ball [at pa
bo:1] o
hardly [ ha:dli]
officer ["ofisa]
lizard ['lizad]
kind [kaind]

O‘

rubber ['roba] .
to switch off

fire-place [féia pleis]
fireside [faiosaid] .

“oven [‘ovn] -

stove [stouv]
son [son]
boy [boi]
to steal [sti:l]

to steal in
stubborn [sto:bon]
blaring siren
["sairon]

to take measure
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. CKy9HBIH; ITTyIBIH;
. MacMypHBIA .

a CKY9IHBIH
CKy4aTh

3eMIIETPSACEHHE
MpagHEIH, JKeCTOKMH

cepsra

Ha Oairy

 ena, c TPYIOM

odurnep

. smiepuna

poxX, copT

pesuHKa
BBIKJIIOYHTH (C8em,
2as, paouo)

KaMUH

MECTO OKOJIO KaMHMHa
mews

T€4b, IUIMTA

CBIH

MaJjb9IMK -
BOpOBATb, KPacTh
BOMTH KpagydHCh
YUpPSIMBIH

BOJOIIasA, PEeBymAs
cHpeHa

CHHMATh MEPKY .



o‘lchov, o‘Ilcham _
o‘ldiradigan,
qiradigan;
o‘ldiradigan darajada
o‘ldirmoq; so‘ymoq
(hayvon)
o‘lgan, jonsiz
o‘lim
o‘lmogq, vafot etmoq
o‘n besh
o‘n beshinchi
o‘n bir
o‘n birinchi -
o‘n ikki
o‘n ikkinchi
o‘n sakkiz
o‘n sakkizinchi
o‘n to‘qqiz
o‘n to‘qqizinchi
o‘nto‘rt
o‘n to‘rtinchi
o‘nuch
o‘n uchinchi -
o‘nyil, o‘n yillik
muddat
o‘n, o‘ninchi
o‘ng, to‘g‘ri
o‘pish, bo‘sa
o‘pka
o‘pmogq, bo‘sa

- olmoq
o‘gimoq
0°‘gimoq, o‘rganmoq

siza [saiz]
deadly ['dedli]

to kill [kil]

dead [ded]

death [de0]

to die [dai]

fifteen [fifti:n]
fifteenth

eleven [islevn]
eleventh [ilevn0]
twelve

twelfth [twelfD]
eighteen [eiti:n]
eighteenth

nineteen [nainti:n]
nineteeth

fourteen [f:ti:n]
fourteenth [f5:ti:n0]
thirteen [0a:ti:n]
thirteenth [0a:ti:n0]
decade ["dekeid]

ten/th [ten]
right [rait]
kiss [ 'kis]
lung ['lon]
to kiss

to read [ri:d]
to learn ['lo:n]
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pa3mMep
a CMEPTOHOCHBIH;
CMEPTENbHBIN

yﬁuaaﬁ

' MEpTBBIN; AOXIBIH

CMEPTH
yMepeThb
NATHAANATD
nATHAAATHIR
OMVHHAALATE
OOUHHANIATHIH
JOBEHaAUATh
JMBEHAXNATHIH
BOCEMHAINATH
BOCEMHAAUATHIH
ACBATHAALATh
IeBATHAOLATBIH
YETBIPHAALATh
9€THIPHAOUATHIN
TPUHAANATH
TPHHAAUATHIA

n DecaTHIIETHE

IECATh, AECATHIN
BEPHBIH, NPaBHIIbHLII
nouenyi

nerkoe

CJI0BATh

YHUTaTh
y4HTBCS (ymo-1ubo);
y3Hasamy



o‘qish
o‘qitish, o‘rgatish

0‘qitmog, o‘rgatmoq

o‘gituvchi
o‘qituvchisi
o‘quvchi
o‘quvchi, talaba
o‘ram

o‘rdak

o‘rdak bolasi
o‘rganish, o‘qish:
kabinet, o‘rganmoq
o‘rgatmoq, mashq
qildirmoq
o‘rgatmoq, qo‘lga
o‘rgatmoq
o‘rgatuvchi, trener
o‘rgimchak '
o‘rik

o‘rinbosar, o‘rnini
bosishi, o‘rnini
bosmoq,
o‘zgartirmoq
o‘rindiq, joy
o‘rmalamoq
o‘rmalamogq,
emaklamoq
o‘rmon

o‘rmon, daraxtzor;
yog‘och, taxta
o‘rmoq
o‘rnatmoq

o‘rnatmoq, qurmogq;’

belgilamogq,
aniglamoq

reading [ ri:din]
teaching [ti:t]in]
to teach [ti:t]]
teacher [ti:da]
school master
schoolboy, -girl
pupil ['pju:pl]
packing [pzkin]
duck [dok]

duckling [doKlig] ‘

study [stodi]
to train [trein]
tame [teim]

trainer [treina]
spider [spaida]
apricot [eiprikot]
substitute
[sobstitju:t]

seat [si:t]

crawl ['krb:l] o
to creep* [kricp] -

[krept]
forest [fo:rist]
wood [wud]

to spin [spin]

to mount [to maunt]

determine
[di’ta:min]
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9TEHHE
o0y4eHHE
yuuTh, 00y9aTH
nperoaasaTels
y4HTENB

y4eHHK, y4eHHIIa

yaeHuK (1a)
ynaxoBKa

yTKa

YTEHOK

KabUHET; H3YIaTH

. 06}"{3“:
’ TpeHHpOBaTB'

nprpyaT

TPEHEP

nayk -

abpHKOC _
jaMeHa, 3aMEHHTEb;
3aMeHdThb

CHJIEHDBE, MECTO
I10JI38Th
[0JI3TH, MON3aTh

nec _
Jlec, pOILA; AEPEBO,
IpeBECUHA
3aruIeTaTh, IIECTH
YCTAHABIMBATS
V YCTaHaBIMBATh;,

. onpeneisTsh



o‘rnidan turmoq to get up BCTaBaTh

o‘rniga, almashtirib  instead [ins ted] BMECTO, B3aMEH
o‘rta maktab secondary school CpenHss LIKoNa
o‘rtamizda, It is between 3T0 — MEXAY HaMH
oramizda ourselves [... selvz’]
o‘rtasi middle [ 'midl] cepeayHa
o‘rtasida in the middle of nocpenune (vezo-
: aubo)

o‘rtasida, orasida between [bitwi:n] . wmexnay
o‘rtasida, orasida among [5'mon)] prep cpenu
o‘rtoq, birodar, do‘st friend [frend] OpYT, TIPHATEND
o‘rtoq, do‘st comrade [komrid] ~ ToBapuu

" o‘rtoglik ' friendship [frendfip] zpyx6a -
o‘sha yerda, u joyda there [pes] Tam, Tyna
O'sha, beri bir; bir ~ same\the [seim] = ToT >xe campli
xil; o‘sha kitob
o‘simlik, ko‘chat plant [pla:nt]. pacTeHue
o‘tkazmoq '

_ o'sish, ko‘payish increase [inkri:s] yBeJIeYEeHHe, POCT
o‘smoq, orta’ to grow (grew, PacTH, YBENHUYHUTECA
bormoq; grown) [grou]
kattalashmoq
o‘to‘chirishkrani  fire-cock [faio kok]  moxapHBIif kpaH
o‘t o‘chiruvchi fireman [faio mon] - noxapuux
o‘t o‘chiruvchilar fire-brigade [fais noxapras xomanna

brigeid]
o‘t, ko'k o‘t, 0'tloq  grass [gra:s] Tpasa
0‘t, olov; issiqlik; fire [faio] OrOHb, IIaM#, OXap,
yong‘in; gulxan : KocTep
o‘tgan kuni the day before = no3zaBuepa

yesterday
o‘tib bo‘Imas impassable HENpOXOANMBIiA,

- [im’pa:sabl] : HEIpOE3XHii
o‘tin kesmogq to cut wood [kot  py6uth nposa
’ wu:d] :
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o‘tirmoq
o‘tkazmoq;
sarflamoq

o‘tkir, o‘tkir uchli,
o‘tkirlangan; qattiq;
ziyrak; puxta
o‘tkir, zehnli,
farosatli, shiddatli
o‘tmoq, yonidan
o‘tib ketmogq
o‘ttiz

- o‘ttizinchi

o‘xshamagan,
boshqacha
o‘xshamaydigan,
boshgacha
o‘xshamoq, -dek
ko‘rinmoq
o‘xshash, o‘xshagan

o‘xshashlik

o‘ychar, hayolchan
o‘yin
o‘yin, o‘ynamoq

o‘yinchoq

o‘yinchoglar
magazini

- o‘yirichoglar’
sotuvchi
o‘ylamoq, fikr
gilmoq
o‘ynoqi,
xushchaqgchaq

to sit [sit]
spend [spend]

sharp [Ia:p] .

keen [ki:n}
pass (by) [pa:s]

thirty [85:ti]
thirtieth [02:ti:0]
unlike [on laik]

_ unlikely [on laikli]

to look like [‘luk’
laik]

like
resemblance
[rizemblans]
thoughtful [0o:tful]
game [geim]
play [plei]

toy [toi]
toy shop [toi fop]
toyman [toiman]

to think [0ink]

~ playful [pleiful]
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‘CUIeTh

TPaTHTB,
pacxonoBarb
OCTPBIif; TOYHO,
POBHO (0 BPEMEHH)

OCTpBIH,
MPOHMLATEBHBIH |
[IPOXOIUTHh MHMO

TPHAUATE .
TPUALIATHIA
B OTIHYHE OT

HENOXOXWiA, APYroi

' ITOXORHMTH Ha, GBITH
" [IOXOXHM ’

MOXO0XKHI, TOXO0HO,
TaKk -
CXOHCTBO

3aTyMYHBBIH
urpa

Hrpa, mheca,
CITEKTaKIB

| urpymxa,

HIpYIICYHBIN,
HIPYIIEYHbIHA
maraiug <
NpOZABELl UIPyTIeK

AyMath, HOJIOraTh
CYHTATh
WUTPHBEIA, BECENBI



0‘z ichiga olmogq;
tutmoq, saglamoq
0°z joyiga qo‘ymoq
o‘z vaqtida
o‘zbekcha
o‘zgarish;
o‘zgartirish;
almashtirish
o‘zgartirmoq
0°zi (3-shxs birlik)
0‘zi haqida
o‘ziga xoslik;
xarakter; xususiyat,
fazilat
o‘ziga, 0‘zini
0‘zim, o‘zimni,
o‘zimga
0‘zimiz

‘o‘zingiz
o‘zini tutmoq

0‘zini tutmoq,
muomala qilmoq
o‘zini yo‘qotib
qo‘ymoq

o‘zini yo‘qotmogq,
xijolat bo‘lmoq
o‘ziniki (uning
o‘zining kitobi)
0°zi-0‘zini, 0‘ziga,
o‘zida

o‘zlarini, o‘zlariga,
emph. o‘zlari, 0‘zi
0‘z-0‘zidan ma’lum

contain [kontein]

to replace [ripleis]
in time [in taim]

Uzbek [ u:zbek]

change [t/eind3)]

to modify [modifai]
itself [it'self]

to herself

feature [fi:to]

himself [himself]
myself{mai “self]

ourselves [... selvz’]
yourself [jo:self]
behave oneself |[...
wonself]

behave [biheiv]

to be at a loss
bewilder [biwildq]
own (his own book)
herself [ha:self]
themsel’ve,s
[pem’selvz]

obvious ['obvias]

-
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coaep:arts (8 cebe)

3aMEHHUTB

BOBpEMS

y30eKCKHIA -
obmenuBatp(cs),
MeHATH(C) /

BUTOM3MEHSATD

caM, cama, caMo
npo cebs

YepTa; 0cOOEHHOCTh

cebs1, cebe
cebs, caMm, cama

caMu
caMu

BECTH Ce0S Kak
ciaenyer

NOCTYyNaTh, BECTH
cebs

ObITE B 3aTpyAHEHUH

pactepsaTbes, cOUThCS
C TOJIKY

cBOi (cBOA
cOOCTBEHHAs KHUTa)
cebs, caMoé cebs

ceba, canay

OUYEBHUIHKBINA, ABHBILHA,
SICHBIA



o‘rmalab tushmogq climb down cne3ats

‘[klaim...] :
o‘rtasida, orasida among, amogst cpenu, MeXnay, us

[mop(sn] |~ wema

GG

g'ag‘illash (o‘rdak  quack [kwak] KpsKaHbe
haqida) :
g‘alaba, zafar, yutuq victory [vikt(d)ril]  mobenma
g‘aladon, stol drawer [dro:3] YEPTEXHHK;
tortmasi (8b106UdICHOIE) SILHK
g‘am, tashvish sorrow [sorou] neqalib, rope-
g‘amgin, qayg‘uli,  dreary [driari] MPaTHEIH,
ma’yus _ TOCKJIMBEIi
g‘amgin, xafa pained [peind] OrOpYEHHEIH, -

. ' OOFDKEHHBIH
g‘amxo‘r; bushyor, careful [keoful] 3a60TNHBEIH,
ehtiyotkor OCTOPOKHEIH
garb; g‘arbga, g‘arb west [west] 3anan
tomonga _ : -
g‘ayrat, shijoat zeal [zi:]] . PBEHHE, YCHIIMA
g‘ayratlantirmog; to cheer up [ta  obompAaTs
ruhini ko‘tarmoq tfis rop]
g‘azablanmoq, jahli to be cross CEPAMTRCA
chigmoq . o o
g‘azna apparati, cash register 71.KacCOBEI} aIIiapar;
g'azna ['redzists] - Racea S
g‘aznachi, kassir cashier [ka "fia] . nKaccup
gildirak wheel [wi:l] © -’ Koimeco
g‘ing‘illamoq mutter [mota] _6opmorats
g‘isht brick [brik] KHMPIIY, MONOAYHHA
g‘iybat, yolg‘on- gossip [gosip] ' CIUIETHH, CIIYXH
yashiq, gap-so‘z
g‘o‘la; yog‘och log [log] 6peBHO
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g‘o‘ng‘illash,
g‘o‘ng‘illamoq
g‘olib

gor.

g'oya

g‘oyat katta, ulkan,
buyuk, zo‘r

gloz

g‘ururlanmoq

shpargalka
(maktab);
yashirincha
ko‘“chirib olmoq
shaftoli

shahar (katta)
shahar tashqarisida

shaharlik

shakl, haykal, obraz;

tasvir

sham

shamol; nafas
shamollamoq,
shamollab golmoq
shampan vinosi.

shamsiya, soyabon

shanba
shapka, telpak

hum [hom)]

" winner [wina]

cave [keiv]
idea ["aidia]
huge [hju:dz]

goose ['gu:z]

be proud of [...praud
" av]

Sh

to crib [ krib]

peach [pi:t]]

city [siti] _
out of town [aut

av taun]

townsman

[taunsmen] -

figure [figa]

candle [k&ndl]
Wind I [wind]

"to catch cold [kat/

kould]
champagne

[Jem pein]
parasol [ ‘pzrassl]
Saturday [saztedi]

cap [kap]
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KYHOKATh

nobenurenn
neuepa

- HOEsA, MBICJIb

OI'POMHBIH

rych
rOpOMTHCA

marnaprajika

MEPCUK
ropoxn (bonvwoii) -
3a TOpOIOM

FOPOXXaHHH
¢urypa HanmIEHUK

cBeya
BETEp; AbIXaHHE
IIPOCTYIUTBCS

h IaMITaHCKOe

. 30HTHK

cy66ora _
Kenka, pypaxka,
nIanka



sharbat

sharf, bo‘yinbog*
sharq
sharshara, shalola
shaxmat
shaxsiy buyumlar

shaylanmoq,
otlanmoq

she’r

she’r o‘qimoq
she’r to‘qimoq
sher, arslon
sherdek jasur,
qo‘rqmas
shiddat bilan
boshlamoq
shiddatli, qattiq
shift (xonaning)
shikoyat qilmoq
shim

shimol
Shimoliy muz
okeani

shior, g‘oya
shirin, mazali,
shirinlik (konfet)
shisha idish

shisha, oyna, stakan,

rumka- .
shlapa, shapka,
qalpoq

ayollar shlapasi

juice ["d3u:s]

scarf [ska:f]
east [i:st]

waterfall ['wo :taf"fi:l]

chess [tles]

personal belongings

e

be going [..gouin]

poem [pouim] o

to recite [risait]

to make up [~op]

lion ['laion]”

as brave as lion
[...azaloion]
break qut

fierce [ffas]
ceiling [si:lig]
to rail I [reil]
trousers [trauzaz]

" North [no:6]

Arctic Ocean

[a:ktik “aun]

banner [‘bans]
sweet [swit]

bottle [botl]
glass [gla:s]

hat [ "hot]
bonnet [bonit]
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COK

- map¢

BOCTOK
BOZOnan
1axmarsl

JIMYHEBIC
IIPHHAJUIXHOCTH
(sewyu)

HaMeEpeBaThCA

CTHX, IO3MA
JIEKIIaMUPOBAaTh
Clarath CTHXE
nes

CMeJIbIH KaK JIeB

paspasuThCs
CBUpEITEIH, FOTHIA

HOTOIOK
AKAJIoBaThCA

~ OprokH

cesep
n CepepHeit

Jlenowmrsiii oxean
n3HAMS |
CIAAKAM, MBI

OyThUIKA
CTaKaH, CTEKIIO,

. CTEKJITHHBHA

msmna

JKCHCKad . muara



sho‘ng‘imoq
sho‘rva

shod, xushchaqchag,
tetik

shod, shodlanib
shod, xursand
shoir

shokolad bo‘lagi

shorti

shoshilish, hovligish
.shovgin

shovqin gilmang
shovqinlab, ovoz
chigarib
shovqinlamoq

shox (hayvonniki),
bug‘u

shoxcha, novda
shoxcha, shoxobcha,
filial

shoyi

shoyi ro‘mol

shu nom bilan
mashxur

shu orada, bu paytda

shu vaqtga kelib
shu yerdan, shu
paytdan, hoziroq
shubha, gumon
shubhali

to dive ['daiv]

soup [su:p]
cheerful [tfis ful]

. gaily [geili] -

gay [gei]
poet [pouit]
bar of chocolate
[ba:avtjakolit]
shorts [[o:ts]
hurriedly [ horidl]
noise [noiz]
to keep still

loudly ['laudli] -

to make noise
[~"noiz]
hern [ho:n]

twig [twig]
branch [bra:n]

" silk [silk]

shawl [Jo:1] v

To go by the
name of...
meanwhile ['mimn
"wail]

by now [bai nau]

~ hence ['hens]

" doubt ["dauf]

doubtful ["dautfsl]
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HBIPATE
cyn
Oonpblit, Becenplid

BECEJIO
BeECebIit

moaT

KyCO4eK LIOKOJIaa

MIOPTEI
TOPOILIHBO
IYM, TaM

He LIyMeTh
TPOMKO, LIIyMHO

IIyMETh

por, TOpH, Tpy0a

BETKA, NPYT
BETKa

wénK

manb

OBITh M3BECTHBIM O],
UMEHEM. ..

TEM BPEMCHEM,
MEXIY TeM

K 3TOMY BpeMeHM

C 3THX ITOp, OTHBHIHE

COMHEHHE
COMHUTENBHEIHA



shudring, shabnam
shundan (o‘shandan)
beri

shunday

shunday, shunagqa,
shunday qilib
shuningdek, ham,
buning ustiga, juda
- shuningdek, shu
bilan birga

chalg‘itmogq,
alaxsitmoq :
chang artish uchun
latta

chang, to‘zon
chang?i )
chang‘ida yurmoq
changal, panja
(qisqichbaga)
changli, chang
bosgan

changash, tashnahk
chapaqay
chaqaloq, go‘dak
chagqirib olish
chaqirish
(musobaqaga;
duelga)

chaqirish, shikoyat
qilish, norozilik
bildirish ,
chagqish », chagmoq
v

dew [‘dju:]
since [sins]

such [sotf]
thus [pos]

too [tu:]

as well

Ch
to divert
d:nster [‘dosta]
dust [dost]
skis [ski:z]

ski (v) [ski:]
claws [klo:z]

dusty [dosti]

thirst [no:st]
left-hand [~hand]

baby [beibi]

recall [riko:1]

challenge [t/olind3]

appeal [opi:l]
sting [stip]
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" poca

C Tex mop

TaxKoH
TakuM 06pazoM .

TOXE, CTHIIKOM

a TaxoKke

OTBJICKATDh .

TPAIIKA IS CTHPAHHSA
TBLTH
IBLTH

" JIBDKH

XOIATD Ha JIEDKAX
KienrHy (paxa)

TBUTBHBIHA

Aaxza

neBad pyka s
pebenok, MilageHel
3BaTh obparHo
BBI3EIBATH, GpocaTs
BBI3OB

obpameHus

KAJI0 HACEKOMOTO,
YKyC



charaqlagan,
yarqillagan
charchamas, tolmas

charchamoq
charchamoq, bezor
gilmogq, zeriktirmoq
charm, teri

charmli, charmdan
chegara, hudud
chek

chekinmoq, nari
ketmoq
chemodan

chempion

cherkov
chet elda, chet
eldagi-

-chetga burmogq, bir
tomonga tortmoq
chidam, sabr,
bardosh
chidamoq,
ko‘tarmoq
chidamoq, sabr
gilmoq ‘
chin, haqiqiy
chigarmogq
chigarmogq, chigarib
tashlamoq

bright [brait]

tireless [taioles]

be tired [... toiad]
to tire (of) [tais av]

leather [’lepa]
leathern [lepan]
bound [baund]
cheque [tfek]

fall back [fo:Ibak]

suitcase [su:tkeis]
champion
[‘tJeempien]
church [tf3:3(]

abroad [o’bro:d]
decline [di‘klain]
patience [peifons]

bear [bea] (bore,
born)
bear*

real [riol]
take out
to except [taiksept]

chiqmoq (biror narsa to get on

ustiga)
chigmoq; ma’lum
bo‘lmogq

To come out
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ApKHit OnecTamuH

HEYTOMHUMBIH,
HEYCTaHHBIN
ycTaBaTh

YTOMIISATHCS,
ycTaBaTh
KOXa

KOXKaHbIH
rpaHuLa, npenen
4eK

OTETYNUTH

yeMoaaH
n YEMITHOH

L[EPKOBb
adv 3a rpaHuneif; 3a
IpaHuily

V OTKJIOHATH
TepreHue

V BBIHOCHTH

BBIHOCHUTB, TEPIETH

HACTOSAIIHI
BEIHUMATh
HCKIIIOYaTh

BJI€3aTh Ha

BBIXOOHUTH



chirmogq (biror
narsa, ichidan,
xonadon
chiroy, husn

. chiroyli, go‘zal

chivin

chivin, burga
chiviq, hipchin,
temir yo‘l mili,
savalamoq
chiyabo‘ri
chiziq
chizmachilik
qog‘ozi
cho‘chqa

cho‘chqa go‘shti

cho‘kmoq
cho‘milish

cho‘ntak pichog‘l,

pakki

cho‘ntak soati, yon
soat, qo‘l soat -
cho‘ntak, parri, pul

cho‘tka

cho‘tka bilan
tozalamoq

cho‘zish, uzaytirish,
tortmogq, uzaytirmoq
cho‘zmoq, uzatmog,

yetmoq

chopmogq, ishlamogq;

boshqarmogq
chopuvchi,

yuguruvchi

to getout -

beauty [bju:ti}
beautiful [bju:toful]

gnat [gat]
flea [fli:]
switch [switf]

jackal [d3zko:]]

line ['lain] >
drawing-paper

[dro:in peipa]

pig [pig]

pork [pok]

to drown [ 'draun]

bathing [beipin]

pocket-knife

watch [wot/]
pocket [[Sokit]
brush [bro]]

to scrub [skrob]
stretch [stret/]
to reach [ri:t/]

to run [ron]

runner [rona]
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BBIXOIOHTH

KpacoTa

KpacCHBBI,
IIPEeKpaCHBIH

KoMap

omoxa

TpYT, Qanbuusas -
KOCa, BEIKITIOYATENb |

maKan
JIMHHUS, CTPOKa

qeprexHas Gymara -

[TOPOCEHOK, CBHHBS
CBHHMHA

TOHYTB

KyInaHHe -
KapMaHHEI HOXUK

KapMaHHBIE JaChI

KapMaH, KapMaHHEIA

‘HIETKA  ©°~

TEPETh, CKPECTH )

pacTArHBaTh, TAHYTh
JIOCTaTh, nom:m'a'n, :
6e)xca:rb; I'Ii.)OXOIIPITL

Geryn



chor

chorak soat
chordoq

chorizm
chorshanba

choy

choy ichmoq
choy-chaqa
choynak
choynak, choygum,
kichkina qozon
choyshab, varaq
(qog‘oz)
choyshab, yostiq
jildi va sh.k.
chumchuq
chumoli

chunki

choqur

chuqur, mulohazali
chuqurlik; : g'irdobl

tsar [za:]
quarter [ kwo:ta]
attick ["atik]
stardom [za:dom]
wednesday [’wénzdi]
tea [ti:]

to have tea
tip [tip]
teapot
kettle [ ketl]

sheet [fi:t]

bed-clothes [bed
kloupz] o
sparrow [spzrou]
ant [2nt]
because [biko:z]
deep ['di:p]
profound [pra’faund]
depth ['dep0]
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_L1apb

9eTBEPTh Haca
yepaax

Lapu3M

cpena

yai

MMUTH YaK

yaeBble, TAKOHEYHUK
YaliHYK

KOTEJIOK, KOTEN;
YalHUK '
NPOCTBIHS, JTIUCT
(6ymarn)
MIOCTENBHOE Oelnbe

BOpoOeii

MypaBeit

TI0TOMY 4YTO, TaK KaK
Ty 6oKuit '
Ity OOKHM, OMHBIH
riybuHa



ILOVA

BEGIM KUNLARI WEEK DAYS - BY/IHHE JHH
Dushanba Monday [mA ndi] [lonenemsHux
Seshanba Tuesday [tju'zdi]  ‘Bropumk
Chorshanba Wednesday [we'nzdi] Cpena
Payshanba Thursday [82:zdi] Yerrepr
Juma Fridey [fraidi] Eys:zuc:]

HAFTA OXIRI WEEKEND KOHEI HEJIEJIH
[wikend] ‘
Shanba Saturday [sztadi] - Cy66ora
Yakshanba Sunday [ sAndi] Bockpecenne
OYLAR MONTHS [mAn6s] . MECALBI
Yanvar . January [d3enju:ari] Hmmaps
Fevral .February [februsri] ~ ®espams

Mart . March [ma:t]] "~ Mapr
Aprel April [eipril] Anpens
May May [mei] Mait
lyun , ~ June [d3u:n] Hiome ,

'Iyul July [d3ulai] I/'IIOJIL

Avgust August [o:gast] Asrycr

Sentabr September - CeHTs6ph
[septemba] - o

Oktabr October [oktoubs] OxTs6p5 .
Noyabr November [novambs] Hos6ps
Dekabr December [disembs]-  [lexaGps

FASLLAR SEASONS [si:znz] CE30HbI

Bahor . Spring [sprin] Becna
Yoz ' "~ Summer [sAm?] Jlero
Kuz ... Autumn [o:tdm] Ocers
Qish . .. . - Winter [wints] 3uma
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KUN PAYTLARI

Ertalab

Kunning yarmi

Tush payti

Tushdan keyin

Kechqurun '

Tun, kechasi

Yarim tun
RANGLAR

Qizil

Havo rang

Sariq

Oq

Qora

Kulrang

Yashil

Pushti

Siyohrang

Jigarrang

Zarg‘aldoq

SONLAR

Nol

Bir

Ikki
Uch
To‘rt
Besh
Olti
Yetti
Sakkiz
To‘qqiz
O‘n
O‘n bir
O‘n ikki
O‘nuch
O‘nto’rt

TIMES OF THE

DAY
[taimez av...]

Morning [mo:nip)]
Midday [midei]
Noon [nu:n]

Afternoon [a:fto nuin] -

Evening [i:vnin]
Night [nait]

Midnight [midnait]
COLOURS [kAlaz]

Red [red]

Blue [blu:]

Yellow [jelou]

White [wait]

Black [blek]

Gray [grei]

Green [gri:n]

Pink [pink]

Purple [pa:pl]

Brown [braun]

Orange [orind3]
NUMBERS

Zero [ziorou]

One [wAn]

Two [tu:]

Three [0ri:]

Four [f5:]

Five [faiv]

Six [siks] .

Seven [sevn]

Eight [eit]

Nine [nain]

Ten [ten]

Eleven [ilevn]

Twelve [twelv]

Thirteen [0a:ti:n]

Fourteen [fo:ti:n]
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BPEMEHA J1H5

VY1po
INonneun
[Monnens
Tlocne nonyaus
Beuep
Hous
ITonHOYs
IBETA
Kpacusrit
Cunuit
XKeéneiit
benerit
Yé&pHbiit
Cepniit
3eneHslit
Po3oBsiit
®uroseToBbIi
Kopuunessiit
OpanxeBhiii

YUCJANTENLHBIE

Hyns

Onun

IBa

Tpu

Yerripe

a1

Llects

CeMsp

BoceMb
JleBsTH
Hecars
OnuHHagHaTh
JIBeHanuaTe
TpuHanuate
YeTeIpHaaLUaThe



LUG ‘ATDA FOYDALANILGAN TOVUSH BELGILARY/
OOHETUYECKHUE CHMBO.JIbI HCIIOJI3YEMBIE B

CJIOBAPE
Uzun unlilar
i a: o: u: 2
see park port Zoo glrl ‘
[s:] [pa:k] [po:t] - [zu:] [gal] = |
Qisqa unlilar
i e ® A ) u )
pin pen fan fun dog good | ago
[pin] | [pen] | [fen] | [fn] | [dog] | [gud] | [o'gou] |
Diftonglar (bir bo ‘g ‘inda ikki unli tovushning qator kelishi)
ei ai oi au o | i € ua
day | time | boy |mouse| toast | ear air | poor
[dei] | [taim] | [boi] | [maus]| [toust] | [is] | [es] | [pua] |
Undosh tovushlar |
gl P t | k| f ] 0] s | | [ 4
S| prees | test | kiss | film | three | stop.| shock | cheese
S | [pres] | [test] | [kis] | [film] | [6ri:] | [stop] | .[fok] |.ftfirz]
b d g v 0 z | 3 .| d5
.~ | baby | daddy | gas | visa | this |zipper pleasure| jam
8o | ["beibi] | ['deedi] | [gees] | ['vi:za] | '[8is] |[‘zipa]| ['ple3s] | [dzzm]
L . L 0
_’c; 1 r il w m n gy | h
lift | risk | yes | well [ man | no ring | high
[lift] | [risk] | [jes] | [wel] |[men]| [nou] | -[rin] hai]
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NOTO‘G‘RI

FE’LLAR LADVALI

THE LIST OF IRREGULAR VERBS
Noaniq fe’l | O‘tgan zamon 'I“ugallangan ' Tarjima
Infinitive Past tense 0°fgan Zamon | ., ation
. Past participle
abide abided abode | abide/abode . | chidamoq,
- abidden murosa gilmog
arise arose arisen paydo bo‘lmoq
awake awoke awoken uyg‘otmog
be was/were been bo‘lmogq
bear bore born/borne ko‘zi yorimog,
tug‘moq_
beat beat . | beaten urmoq
become - |became . | become yetishmoq,
bo‘lmogq
befall befell befallert ro‘y bermoq,
i yuz bermoq
beget begot begotten tug ‘moq, sabab
begat bo‘lmoq
begin began begun boshlamoq
behold beheld beheld ko‘rmogq,
. ' sezmoq
bend bent bent bukmog, egmoq
bereave bereft bereft mahrum
-' bereaved gilmog, tortib
olmoq
beseech besought besought yalinmog
beset beset beset ko‘mib
- tashlamoq
, (savol bilan)
bet bet bet garov 0‘ynamoq
betake betook betaken tayanmoq,
murojaat
gilmog
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bethink bethought bethought esga olmog,
o‘ylamoq

bid bid/bade “| bid/bidden taklif qilmogq

: (narxni)
bind bound baund - |bog‘lamoq
bite bit bit/bitten tishlamoq -
bleed bled bled. qonamoq -

-| blend blended blent blended blent | aralashtirmoq
bless blessed blest blessed blest fotiha bermoq
blow blew blown esmoq,

, puflamoq
break broke broken sindirmoq
breed bred bred (nasl)

yetishtirmoq
bring brought brought - |olibkelmog
broadcast broadcasted broadcasted radio orqali
broadcast .. |broadcast eshittirmoq
build built built. qurmoq
bum burmed burnt bumed burnt | yonmogq,
yondirmoq _
burst burst burst portlamoq =~
bust bust bust kasod bo‘linog
buy bought bought = |[sotibolmogq
cast cast cast ulogtirmoqg
catch caught caught tutmoq = .
chide chid ‘fchidden/chid - |koyimoq ,
choose chose chosen |tanlamoq = "°-
cleave cleaved, clove, |cleaved, clove, |yormoq,
cleft cloven, ¢left - .| maydalamog
cling clung clung - - ‘|ilinmog,
o o chirmashmoq
clothe clothedclad - |clothedclad - |kiyintirmoq
come came . |come kelmog =~

Tcost | cost cost turmoq (narxi)

creep - | crept | crept emaklamoq
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crowed crown

qichqirmoq

crow crowed crew
- (xo‘roz haqida)
cut cut cut kesmogq
dare dared/durst dared haddi sig‘moq
deal dealt dealt ish yuritmogq,
savdo gilmog
dig dug dug | gazimoq
dive dived dove dived suvga
sho‘ng‘imoq
do did done qilmoq
draw drew drawn rasm chizmog;
sudramogq
dream dreamed dreamt | dreamed dreamt | tush ko ‘rmogq;
orzu gilmogq
drink drank drunk ichmoq_
drive drove driven boshqarmoq
, (mashinani)
dwell dwelt dwelt istiqomat
| gilmogq
eat fell fallen yigilmog
feed fed fed ovqatlantirmoq
feel felt felt his gilmoq
fight fought fought kurashmogq
find . found found topib olmoq
flee fled fled gochmoq
fling flung flung otmog
fly flew flown { uchmoq
forbear forbore forborne 0‘zini tiymoq
forbid forbade/forbad | forbidden tagiglamoq
forecast forecast , | forecast bashorat qilmoq
) forecasted forecasted -
foreknow foreknew foreknown oldindan bilish
foresee foresaw foreseen oldindan ko‘ra

bilmog

14




foretell foretold foretold karomat gilmoq
forget foretold forgotten unutmogq
forgive forgave forgiven kechirmoq
forsake forsook forsaken tark etmoq
forswear forswore forsworn gasamni -
buzmoq
freeze froze frozen muzlamogq
gainsay gainsaid gainsaid e’tiroz
bildirmoq
get got got/gotten olmoq,
erishmoq
gild gilded gilt. gilded gilt zaharlamog,
yaltiratmoq
give gave given bermog
g0 went gone bormog,
yurmoq
grind ground ground charxlamoq, .
yanchmoq
grow grew grown o's(timoq
hamstring | hamstringed hamstringed oyoq payini -
hamstrung hamstrung kesmoq
hang hanged hung | hanged hung | osmogq, osilmog
have had had : egalik gilmogq
hear heard heard eshitmogq
heave heaved hove heaved hove (langar)
ko‘tarmoq
hew hewed hewed hewn chopmogq,
_| yormogq
hide hid hidden berkitmogq
hit hit hit urmoq _
(nishonga),
] shikastlantirmo
hold ~ | held held - | ushlamog
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hurt hurt hurt lat yemoq
inlay inlaid inlaid nagsh bilan
qoplamoq
input input inputted | input inputted | kiritmoq
- ' (ma’lumotni)
keep kept kept saglamoq
kneel - kneeled/knelt | kneeled/knelt | tiz cho‘kmog
knit knitted/knit knitted/knit to‘qimoq
know knew known bilmog
{lade laded laden/laded yuk ortmoq
lay laid laid qo‘ymoq
lead led led yetaklamoq
lean leaned/leant leaned/leant suyanmoq
leap leaped/leapt leaped/leapt sakramoq
‘Jearn - learnt/learned | learnt/leamed | o‘rganmoq,
' . o‘zlashtirmoq
leave left left unutib
‘ goldirmoq,
jo‘nab ketmog
lend - | lent lent garz bermog
let let let ijjozat etmoq
lie lay lain yotmoq
light - lit lit yogqmoq
lose lost lost yo‘qotmoqg
make made made yasamoq
mean meant " | meant (ma’no) -
' bildirmoq,
nazarda tutmoq
meet -met met uchratmoq
miscast miscast miscast aktyorga
o | noto‘g‘ri rolni
bermoq
misdeal misdealt misdealt noto‘g‘ri yo‘l
‘ tutmoq -
misgive misgave, misgiven xavotirga
solmog
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yo‘gotmogq

mislay mislaid mislaid
mislead misled misled chalg‘itmog
misread misread misread noto‘g‘ri
. |o'qimog
misspell misspelt misspelt - xato bilan
yozmog
mistake mistook mistaken yanglishmoq
misunderstand | misunderstood | misunderstood |noto‘g‘i-
- ' tushunmoq
mow mowed mown o‘rmoq
outbid outbade/outbid | outbidden/outbid | baland narxni
.- |taklif gilmoq
outdo outdid outdone oshib ketmogq
outgrow outgrew outgrown 0°‘sib ketmoq
outride outrode outridden 0‘zib ketmoq
outrun outran outrun .| quvib o‘tmogqg
outshine outshone outshone pana gilmog,
to‘smoq =
overbear overbore overborne ustun chigmoq _
overconie overcame overcome yengib o‘tmog |
overdo overdid overdone ortigcha .
. tirishmoq
overhang overhung overhung osilib golmog !
overhear . |overheard overheard (sezdirmay)
. qulog solmoq
overlay overlaid overlaid (ba‘yoq bilan) |
‘ ~_ lqoplamog
overleap overleaped overleaped - |xatlamoq
overleapt overleapt : o
override overrode overridden bosib ketmog
overrun overran overrun targalmoq
oversee oversaw overséen kuzatmoq
overshoot overshot overshot nishonga
, ) |urolmaslik
oversleep overslept overslept uxlab qolmogq
overtake overtook overtaken quvib o‘tmog
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overthrow overthrew overthrown | qulatmoq,
_ ' yengmoq
artake ‘partook partaken ishtirok etmoq
pay paid paid to‘lamoq
prove proved proved/proven | isbotlamog
put put ut qo‘ymoq
quit _| quit quit tark etmoq
read read read 0‘qimoq
rebind rebound rebound mugova gilmoq
rebuild rebuilt rebuilt qaytadan
tiklamoq
recast recast recast  qaytadan

- qo‘ymoq

redo redid redone qaytadan
gilmog
relay relaid "I relaid qaytadan
' qo‘ymoq
- | remake remade remade qaytadan
: gilmoq
rend rent rent titib tashlamoq
repay repaid repaid qarzni
’ gaytarmoq.
rerun reran rerun qaytadan
yugirmoq
Teset reset reset qaytadan
o‘rnatmoq
retell retold retold qaytadan
gapirib bermoq
rewrite rewrote rewritten (qaytadan)

' yozmoq
rid rid/ridded rid/ridded xalos gilmog
rid rode ridden oda yurmogq
ring rang rung qo‘ng‘iroq

_ a gilmogq



rise rose risen ko‘tarilmoq
rive rived rived/riven yormoq
run ran run yugurmoq
saw sawed sawed/sawn arralamoq
say said said laytmoq
see saw seen ko‘rmoq
seek sought sought . gidirmoq
sell sold sold sotmoq
send sent sent jo‘natmoq,
yubormoq
set set set : joylashtirmoq
sew sewed sewed/sewn tikmoq
shake shook shaken | titramogq B
shave shaved shaved/shaven |soqololmoq
shear sheared shore  |sheared shorn |qirqgmogq,
’ kesmog
shed shed shed to‘'kmoq (ko‘z
yoshlarni) -
shine shone | shone ‘| chagnamog,
charaglamoq
shoe shod shod |poyabzal
kiygizmog _
shoot shot shot |o‘quzmoq
show showed shown Ko‘rsatmog
shrink | shrank shrunk | burushtirmoq -
shrive shrove shriven ' . |afsuslanmoq -
shut shut shut .|lyopmoq . °
sing sang sung kuylamog
sink sank sunk chokmoq
sit sat sat o‘timoq .
slay slew slain o‘ldirmoq .
sleep slept - slept uxlamoq
slide slid slid sirpanmog-
sling slung’ slung ulogtirmog
slink slunk slunk sezdirmay
- bormoq
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[ slit “slit slit o‘rtadan

bo‘lmoq

smell /smelt smelled |smelt smelled | hid tarqatmog,
hidlamog

smite “smote smitten zarba bermoq

SOW sowed sown sepmoq,
sochmoq

| speak | spoke spoken | gapirmoq

speed sped sped tezlikni
oshirmoq

spell: spelt spelt so‘zini harfma-
harf aytmoq

spend spent spent (vaqt)
o‘tkazmoq,
(pul) sarflamoq

spill spilt spilt to‘’kmoq

spin spun/span spun yigirmoq

spit spat spat tuplamoq

split split split yormoq

spoil spoiled/spoilt | spoiled/spoilt | aynimoq,

v buzilmoq
spread spread spread tarqatmoq
spring sprang sprung ‘'sakramoq
stand stood stood turmoq
stave stove/staved stove/staved (kasallikning)

oldini olish
steal stole stolen ‘o‘g‘irlamoq
stick stuck , stuck yopishtirmogq
sting stung stung sanchmoq
stink stank stunk sasimoq
strew strewed strewed/strewn | sepmoq
stride strode stridden qadam

tashlamoq
strike struck struck/stricken | ish tashlamoq
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string [ strung strung bog'lamog
strive strove striven intilmoq
sunburn | sunburned sunburnt | sunburned sunburnt |oftobda
toblamoq
swear swore - | sworn qasam .
| ichmog
sweep swept/sweeped swept/sweeped |supurmogq
swell swelled swollen X0‘ppaymogq
' , shishmog
swim swam swum cho‘milmogq
swing swung swung tebratmoq
take took taken olmogq
teach taught taught _ 0‘gitmog _
tear tore torn yirtmog
tell told told gapirib
) . bermoq
think thought thought : o‘ylamog
thrive thrived throve thrived thriven gullab
yashnamog,
throw threw thrown otmogq —
thrust thrust thrust itarmoq
tread trod trodden bosmog,
' .| oyog
. qo‘ymog _
unbend © |unbent unbent rostlamoq
unbind unbound unbound yechmog,
© «s. |bo‘shatmoq
underbid |underbade/underbi |underbiddenfunderbi {narxmi =
d d | tushirmoq
undergo | underwent undergone boshdan
 kechirmoq
underpay |underpaid underpaid |kam haq
to‘lamog
understan | understood understood | tushunmogq
d v
undertake |undertook undertaken kirishmoq



uphold upheld upheld qo‘llab
quvvatlamoq
upset - upset upset xafa qilmog,
- izdan
chigarmog
wake woke woken uyg‘otmoq
waylay waylaid waylaid pistirmada
kutmoq
wear wore worn kiyim kiymoq
weave wove woven to‘gimoq
wed wedded wed wedded wed nikohlamoq
weep wept wept . | yig‘lamoq
wet . |wettedwet | wetted wet namlamoq
win won ~ |won g‘alaba
gozonmogq
wind wound wound 'soat yurgizmog,
, ‘| buramogq
withdraw withdrew withdrawn olmogq, olib
ketmoq
withhold withheld withheld rad etmoq
withstand withstood withstood garshi chigmoq
wring wrung wrung buramoq,
’ qayirmog,
sigmoq
write . wrote written yozmoq
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MUALLIFLAR :

Tulenova Xolidin Bekturganovna — pedagogika fanlan nomzodi, -
dotsent; -

Nurullaev Abduholig anorovnch pedagogika fanlari nomzodi,
dotsent v/b;

Mousaev Otabek Qudratovich — katta o‘gituvchi;

Laitibova Lilya Vladimirovna — o‘qituvchi.

QAYDLAR UCHUN
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